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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
féregaende sida sa att du har dem Iatt
atkomliga.

Se avsnittet "Service och underhall",
"Tekniska data", fordonets typskylt
och nationella registreringsdoku-
ment.

Inledning

Din Zafira Life/Vivaro &r en intelligent
kombination av avancerad teknik,
sakerhet, miljovanlighet och
ekonomi.

Denna agarhandbok ger dig all den
information som behovs for att du ska
kunna kora din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och
regler som galler i det land dar du
befinner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna &garhand-
bok.

Garantin kan paverkas om du ignore-
rar den beskrivning som finns i den
har handboken.

Om du i &garhandboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till
rimliga priser. Erfarna experter som
har fatt utbildning av Opel arbetar
enligt speciella foreskrifter fran Opel.

Agarhandboken och &vriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® | instruktionsboken beskrivs alla
alternativ och funktioner for den
har modellen. Det ar méjligt att
vissa beskrivningar, inklusive de
for display- och menyfunktioner,
inte galler for din bils
modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehor.

e Du far en forsta dverblick i kapit-
let "Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan
av instruktionsboken och i varje
avsnitt visar var informationen
finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas
bilar med ratten pa vanster sida.
Bilar med ratten pa hoger sida
fungerar pa samma satt.

Instruktionsboken anvander
motoridentifieringskod. Motsvar-
ande marknadsbeteckning och
teknikkod finns i kapitlet
"Tekniska data".

Riktningsanvisningar, t.ex.
vanster eller héger, framat eller
bakat anges alltid med fardrikt-
ningen som utgangspunkt.

Det kan handa att ditt sprak inte
visas pa displayerna.
Visningsmeddelanden och
invandiga dekaler &r skrivna med
stora bokstéver.
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Fara, Varning och Se upp

AFara

Text markerad med AFara ger
information om risker som kan
ledattill livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna
information kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger
information om mdjliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med o. o
betyder "se sidan".

Sidh&nvisningar och indexposter
hanvisar till de avsedda rubriker som
finns i innehallsférteckningen.

Trevlig resa dnskar.
Ditt Opelteam
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Kort sagt Lasa upp bilen Baklucka

Grundlaggande
kérinformation

Tryck pa @ for att lasa upp bilen. Efter upplasning trycker du pa
Oppna dorrarna genom att dra i hand- bakluckans knapp och 6ppnar
tagen. bakluckan.

Fjarrkontroll o> 22.

Centrallas ©» 24.

Elektroniskt nyckelsystem ©> 23.
Bagageutrymme © 31.
Skjutdorr > 29.
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Stélla in stol

Langdinstallning

Dra i handtaget, skjut satet framat
eller bakat och slapp handtaget.
Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sakerstalla att det ar last
pa plats.

Satesposition £ 46.
Manuell stolsinstéllning 5 46.

Ryggstddslutning

Vrid instéllningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stddet vid installningen.

Satesposition > 46.
Manuell stolsinstallning © 46.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre
Séatesposition > 46.

Manuell stolsinstallining © 46.
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Svankstod

Vrid handratten for att justera svank-
stddet till 6nskad position.

Stélla in nackskydd

Flytta nackskyddet uppat eller nedat.
Om nackskyddet ar Iast, tryck in spar-
ren och flytta nackskyddet.

Nackskydd ©> 45.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hogst cirka 25°).
For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Sétesposition © 46.
Sakerhetsbalten o> 55.
Airbagsystem ©> 58.
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Stalla in spegel

Innerbackspegel

Flytta spegelhuset i dnskad riktning
for att stélla in spegeln.

Manuell avblandning innerbackspe-
gel © 39.

Automatisk avblandning innerback-
spegel © 39.

Ytterbackspeglar

|

Valj ytterbackspegel genom att trycka
pa spegelknappen QO at vanster eller
hoger.

Stall in respektive spegel med
fyrvagsreglaget.

Konvexa speglar o> 38.
Elektrisk installning &> 38.
Infallning av speglar & 38.
Elbackspeglar &> 39.

Stalla in ratt

Frigor spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast. Ratten far endast stal-
las in nér bilen star still och rattlaset
ar upplast.

Satesposition ©> 46.

Tandlasets lagen o 151.
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Oversikt instrumentpanel
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a P ON -
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11
12
13
14

Elektriska fonsterhissar ......... 40
Ytterbackspeglar ................... 38
Sidoluftmunstycken ............. 147
Elektronisk greppkontroll .... 169
Blinkers ... 131
Ljustuta ......cccoviiiiiiiiiiiiee 130
Helljus ....oooeviiieeecciieeces 129
Fordréjd belysning .............. 135
Head-up-display-reglage .... 119
Fjarrkontroll pa ratten ............ 92
Rattpaddlar .............ccovvvveeees 92
Instrument ..........cccooiiiiinis 103

Forarinformationscentrum ... 114

Knapp for forarinforma-
tionscentral ..........ccccooone. 114

Vindrutetorkare och
spolare ..., 93

Bakrutetorkare och spolare ... 95

Head-up-display .................. 119
Luftmunstycken ................... 147
Reglage for infodisplay ....... 118
Infodisplay .........cccceeeiivieeens 118

15
16
17
18
19
20

21
22
23

24
25

26
27

Klimatiseringsautomatik ....
Forvaringsutrymme ...........
Foérvaringsutrymme ...........

AUX-ingang

Eluttag .....cooovvviiiiiiiieee

Avstangning av

passagerarairbag ..............
USB-uttag ......ccvvvveeerniins
Satesvarme .........ccoceeeeneen.

Elektronisk stabilitets-
kontroll och drivkraftsreg-

1ering .o

Overvakningssystem for

tryckforlust ...
Stopp/start-system ............
Uppvarmd vindruta ............
Elektriska barnsparrar .......

Centrallds ..........cccovveennneen.
Varningsblinkers ...............
Manuell vaxellada .............

Automatisk vaxellada ........
Strombrytare ..........ccc.e..
Automatisk lasning ............

28
29
30
31
32
33

34

35

Tandningslas ..........cccceee.... 151
Reglage for infotainmentsystem
Rattinstallning ... 92
Sakringshallare ................... 229
Signalhorn ........ccocveeiiiieenns 93
Farthallare ..........ccccooeeieeee 171
Hastighetsbegransare ......... 175
Adaptiv farthallare ............... 178
Upplasningshandtag for
MOLOrNUV ....ocovviiiiieiiiiieeene 212
Stoldlarm .....cooeceeeiiiiiciee 35
Filbytesvarning ..........cc........ 198
Varning fér déda vinkeln ..... 193
Parkeringshjalp ................... 190
Parkeringsvarmare .............. 145
Stralkastarinstallning ........... 130
Helljusassistent ................... 129
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Ytterbelysning

AUTO : den automatiska belys-
ningsregleringen véaxlar
automatiskt mellan varsel-

o ljus och stralkastare

=00z : sidobelysning

20  : stralkastare

Automatisk belysningskontroll

D 129.

Dimljus fram & 132.

Dimbakljus & 132.

Ljustuta och helljus

Blinkers

Helljus © 129.
Helljusassistent © 129.
Ljustuta © 130.

uppat : hoger blinker
nerat : vanster blinker

Blinkers © 131.
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Varningsblinkers

)

Tryck pa A fér mandvrering.
Varningsblinkers &> 131.

Tuta

Tryck pa pes.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

2 : snabb

1 : langsam

INT : intervalltorkning

0 pav

AUTO : torkautomatik med regn-
sensor

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Vindrutetorkare o> 93.
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Vindrutespolare Bakrutetorkare Bakrutespolare

Vindrutespolarsystem &> 93. 0 :av Stall in pa GD.
Spolarvatska &> 214. & Bakrutetorkare Spolarvitska spolas pa bakrutan och
Byte av torkarblad © 218. 69 : Bakrutespolare torkaren sveper nagra ganger.

Bakrutetorkare och bakrutespolare
© 95.
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Klimatreglering

Bakruteuppvarmning

=

Aktivera varmen genom att trycka pa

Bakruteuppvarmning o> 43.
Uppvarmd vindruta ©> 43.

Uppvarmbara ytterbackspeglar

Beroende pa version aktiverar du
varmen genom att trycka pa GgJ eller

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Uppvarmbara ytterbackspeglar
© 39.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Vérme- och ventilationssystem,
luftkonditionering

e Stallin flikthastigheten & pa
den hogsta nivan.

e Stall in temperaturreglaget §° pa
den varmaste nivan.
Sla pa kylningen A/C vid behov.
Koppla in bakruteupp-
varmningen ).

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.
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Observeral

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs kan det handa att
ett Autostop blockeras.

Om installningarna for avfuktning
och avisning valjs nar motorn ar i ett
Autostop-lage startas motorn auto-
matiskt.

Stopp/start-system > 155.

Varme- och ventilationssystem
D 137.

Luftkonditionering & 139.

Elektronisk klimatiseringsautomatik

e Tryck pa . Knappens lampa
lyser for att indikera aktivering.

e | uftkonditionering och automat-
iskt lage aktiveras automatiskt.
Lampan i knappen A/C tands och
AUTO visas i teckenfonstret.

® Temperaturen och luftfordel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen Gg).

e Aktivera uppvarmd vindruta .
o Aterga till tidigare lage genom att
trycka pa & igen.

Observeral

Om W trycks in nar motorn &rigang
blockeras ett Autostop tills knappen
WY trycks in igen.

Om knappen $ trycks in nar
motorn ar i ett Autostop-lage, startas
motorn automatiskt igen.

Elektronisk klimatiseringsautomatik
D 141.
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Vaxellada

Manuell véxellada

For att lagga i backen pa en 5-vaxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, for sedan vaxelvaljaren at
hoger och bakat.

For att 1agga i backen pa en 6-vaxlad
véaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, dra sedan i ringen under
vaxelvéljaren och for vaxelvaljaren
hela véagen at vanster och sedan
framat.

Manuell véxellada o> 166.

Automatisk véaxellada

Vrid vaxelvaljaren.

P : parkeringslage, framhjulen &r
lasta, skall endast laggas i nar
bilen star stilla och parkerings-
bromsen ar atdragen

. backvéxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

. tomgang

: automatikdrift

: manuellt lage

S0Z2 X



Vrid véxelvéljaren.

R : backvéxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N : tomgang

A : automatikdrift

M : manuellt lage

Automatisk vaxellada > 163.

Starta

Kontrollera fore kérning

e déacktryck © 235 och dackskick
© 269

e motoroljeniva och vatskenivaer
B 212

e att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar
fungerar och ar fria fran smuts,
snd och is

e att speglar o 38, saten > 46
och sékerhetsbalten © 56 ar i
ratt position

® att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synner-
het nar bromsarna ar fuktiga

Starta motorn

Tandningslas

Vrid nyckeln till lage 1.

® Vrid ratten nagot for att lasa upp
rattlaset

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa
ned bromspedalen och for vaxel-
valjaren till P eller N.

® Trampa inte pa gaspedalen.
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® Dieselmotor: vanta tills
kontrollampan Q" for forglod-
ning slocknar

® Vrid nyckeln till 1dge 2 och slapp
den efter att motorn startats.

Starta motorn o 153.

Startknapp

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.

e Automatisk vaxellada: trampa
ned bromspedalen och for vaxel-
véljaren till P eller N.

® Trampa inte pa gaspedalen.
® Tryck in knappen Start/Stop.

® Slapp knappen efter att startfor-
loppet borjat.

Stopp/start-system

A

Om bilen kdrs i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar
uppfyllda aktiveras ett Autostop.

Ett Autostop indikeras av
kontrollampan (B).

Manuell vaxellada: For att starta
motorn igen trampar du ner
kopplingspedalen. Kontrollampan (&)
slacks.

Automatisk vaxellada: slapp broms-
pedalen for att starta motorn.
Kontrollampan (B) slacks.

Stopp/start-system > 155.
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Parkera e Sting av motorn.
. ® Ta ut tdndningsnyckeln ur
AVarning tandningslaset eller slar av

Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

Dra alltid at parkeringsbrom-
sen.

Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i laget P (automatisk vaxel-
lada typ A)/N (automatisk
vaxellada typ B). | uppférslut-
ning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star pa plan mark eller
i nedférslutning ska backen
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i laget P (automatisk vaxel-
lada typ A)/N (automatisk
véaxellada typ B). Vrid dess-
utom framdéacken mot kant-
stenen.

Stang fonstren.

tandningen i bilar med en
strombrytare. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

e |asbilen med § pa radiofjarrkon-
trollen.

Aktivera stoldlarmet & 35.
® Motorkylflékten kan vara igang

en stund nar motorn har stangts
av 211,

Se upp

Efter kdrning med héga motor-
varvtal eller hdg motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med lag belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika
skador pa turboaggregatet.

Nycklar, las © 21.

Parkering av bilen under langre tid
© 210.
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Nyck|ar, dorrar och FONSLO ... 40 | Nycklar, las
f.. Vindruta ... 40
onster Elektriska fonsterhissar ............. 40 | Nycklar
Bakre fonster .........c.ccccccoeeiini. 42
Uppvarmd bakruta ..................... 43 Se upp
NYCKIN, 185 ...ovro oo 21 | oppvarmAvindruta.............o... 43 ES— -
NycKlar ... 21 L ‘astinte wnga efler skrymmanae
Radiofj&rtkontroll ..................... 27 | _RUNIGAINT oo foremal pa tandningsnyckeln.
Elektroniskt nkaelsyS’[em ........ 23 ...............................................
Centrallads ........ccccovreirecennnns 24 | GlESEK.. Reservnycklar
Automatisk lasning .................... 28 N :
. yckelnumret anges pa en losstag-
Ejarnsparrar ............................... 28 bar flik.
Dgrkr.a:c.j._: ........................................ gg Nyckelnumret maste anges vid
S Jl.tl fo] 1 - | L o bestallning av reservnycklar eftersom
astrum ..., nyckeln &r en komponent | start-
Bilsakerhet ...........coooovviiiiin, 35 Spérren_
Stoldskyddslasning .................... 35 .
SHOIAIAMM ..o 35 Las 251,
StarSPAIT ... 37 Centrallas & 24.
Ytterbackspeglar .......................... 38 Starta motorn > 153.
Konvex form .......c.ccovvveeiiinnnnn. 38 Fjarrkontroll &> 22.
Elektrisk installning .................... 38 Elektronisk nvckel © 23
Infallning av speglar ................. 38 y ' .
Uppvarmda speglar ................... 39 Kodnumret for adaptern till de lasbara
hjulmuttrarna anges pa kortet. Det
In&z;bfg:(zeﬁ%ﬁrdaiHé """"""""" gg maste anges vid bestéllning av en
Automatisk avblandning ............ 39 re'servdelsadapter.
Bakséatesspegel ........ccoovveeuennn. 40 Hjulbyte © 242.
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Nycklar med fallbart nyckelax

Tryck pa knappen for att falla ut axet.
Tryck pa knappen for att falla in axet.

Radiofjarrkontroll

P4 vissa versioner kan radiofjarrkon-
trollen anvandas for foljande funk-
tioner:

e centrallas © 24

selektiv upplasning o> 24
stoldskydd © 35

stoldlarm & 35

upplasning av baklucka &> 24

elmandvrerade skjutdorrar
D 29

elektriska fonsterhissar &> 40
e infallning av speglar &> 38

e hitta bilen-belysning © 136
e ytterbelysning o 136

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
flera meter men den kan ocksa vara
mycket kortare pa grund av yttre
paverkan. Varningsblinkersen tands
nar fjarrkontrollen anvands.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Byte av batteri i radiofjarrkontroll

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.
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o S

1. Ta bort det bakre locket pa fjarr-
kontrollen.

2. Ta ut det urladdade batteriet.

3. Byt batteriet mot ett av samma
typ. Var uppmarksam pa monter-
ingslaget.

4. Snapp fast locket igen.

Fel

Om centrallaset inte kan mandvreras
med radiofjarrkontrollen kan det bero
pa nagot av foéljande:

e Stérning i fjarrkontrollen.

® Batterispanningen ar for 1ag.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

® Stdrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

Manuell upplasning & 24.

Elektroniskt nyckelsystem

Pa vissa versioner mojliggor det elek-
troniska nyckelsystemet nyckells
anvandning av foljande funktioner:

e centrallas » 24
® upplasning av baklucka
e aktivering av stralkastare

Foraren maste dock ha med sig den
elektroniska nyckeln.

Dessutom har den elektroniska nyck-
eln radiofjarrkontrollfunktion ©> 22.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.

Byte av den elektroniska nyckelns
batteri

Byt batteriet omedelbart om systemet
inte langre fungerar problemfritt eller
om rackvidden minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.
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"
> 3
1. Ta bort skyddet.

2. Ta ut det urladdade batteriet.

3. Byt batteriet mot ett av samma
typ. Var uppmarksam pa monter-
ingslaget.

4. Snapp fast locket igen.

Fel

Om centrallaset inte fungerar eller om
det inte gar att starta motorn kan det
bero pa nagot av foljande:

® Fel pa elektronisk nyckel.

® Den elektroniska nyckeln ar utan-
for mottagningsomradet.

® Batterispanningen ar for 1ag.

e Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa
kort tid leder till att stromforsorj-
ningen bryts en kort stund.

e Stdrning fran externa radiosan-
dare med hogre effekt.

For att atgarda orsaken till stor-
ningen, &ndra den elektroniska nyck-
elns position.

Manuell upplasning o> 24.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Dra i en dorrs innerhandtag for att
lasa upp och 6ppna resp dorr.

Observera!

Vid en olycka dér airbags eller
baltestrackare 10st ut lases bilen upp
automatiskt.

Observeral!

En kort stund efter upplasning med
fjarrkontrollen lases dérrarna auto-
matiskt igen om ingen dorr har
6ppnats. En forutsattning ar att
installningen ar aktiverad i person-
liga installningar & 122.

Selektiv upplasning

Med selektiv upplasning kan du lasa
upp antingen framdorrarna och
bransleluckan eller skjutdérrarna och
bakdodrrarna/bakluckan. Den selek-
tiva upplasningen maste konfigur-

eras.

Aktivera genom att sla pa tandningen
och sedan halla g8 intryckt i mer an
tva sekunder. Lysdioden lyser. En
ljudsignal hors och beroende pa
bilens utrustning kan ett meddelande
visas i infodisplayen.
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Inaktivera genom att sla pa tand-
ningen och sedan halla T8 intryckt i
mer an tva sekunder. Lysdioden
slacks.

Fjarrkontrollmandvrering

Upplasning

Tryck pa @.

Upplasningslaget kan stallas in. Tva

installningar kan valjas:

® Alla dorrar och bagageutrymmet
lases upp genom att du trycker
pa @

® Endast forar- och passagerar-
dorren lases upp genom att du
trycker pa @.

Upplasning av bagageutrymmet
Tryck pa T8 eller @ tva ganger for att
lasa upp enbart lastrummet, d.v.s.
skjutdérrarna och bakddérrarna eller
bakluckan.

Lasning
Stang dorrarna och bakluckan.

Tryck pa .
Om bilens dorrar inte ar helt stangda
fungerar inte centrallaset.

Bekréftelse

Manovrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkers. En forutsatt-
ning ar att instéliningen ar aktiverad i
Personliga instéllningar > 122.

Elektroniskt nyckelsystem,
mandvrering

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.
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Upplasning

For en hand bakom handtaget pa en
av framddrrarna, skjutdérrarna eller
ddrrarna med gangjarn for att lasa
upp bilen, eller tryck pa bakluckans
knapp.

Upplasningslaget kan stéllas in pa

menyn for personliga installningar pa

infodisplayen. Tva installningar kan

véljas:

® Alla dorrar, dérrarna med gang-
jarn/lastutrymmet och bransle-
luckan lases upp om du fér en
hand bakom ett av de framre
doérrhandtagen, handtagen pa
skjutddrrarna eller handtagen pa

dorrarna med gangjarn. Om bilen
har en baklucka trycker du pa
bakluckans knapp.

e Endast framddrrarna och tank-
luckan lases upp om du for en
hand bakom ett av dérrhandta-
gen.

Personliga instéllningar © 122.

Upplasning av bagageutrymmet
Endast lastrummet, det vill saga
dorrarna med gangjarn eller
bakluckan, lases upp om du for en
hand bakom handtaget pa doérrarna
med gangjarn eller trycker pa
bakluckeknappen.

Lasning

Tryck pa ett av dorrhandtagen eller pa
bakluckans knapp.

Alla dorrar, bakluckan och tankluckan
lases.

Om bilen inte ar ordentligt stadngd,
den elektroniska nyckeln ar kvar i
bilen eller om tandningen inte ar
avstangd tillats inte lasning.

Bekréftelse
Mandvrering av centrallaset bekraf-
tas via varningsblinkersen.
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Centrallasningsknapp

Laser eller laser upp alla dorrar och
bagageutrymmet inifran passagerar-
utrymmet. Om bilen &r utrustad med
ett elektroniskt nyckelsystem blir
aven tankluckan last eller upplast.

%

Tryck pa & for att lasa. Lampan i
knappen tands.

Tryck pa  igen for att lasa upp.
Lampan i knappen slacks.

Anvandning med nyckeln vid ett
fel pa centrallaset

Vid ett fel, t.ex. om bilbatteriet eller
fiarrkontrollens / den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat, gar det
att lasa eller lasa upp férardérren med
den mekaniska nyckeln.

Manuell upplasning
Elektronisk nyckel: Hall in sparren for
att ta ut den nyckeln som finns inuti.

Las upp forardérren manuellt genom
att satta in nyckeln och vrida om den
i 1aset.

De o6vriga dorrarna kan 6ppnas med
det inre handtaget.

Nar du slar pa tandningen avaktive-
ras stéldskyddslasningen.

Manuell lasning

Las dorrarna, bakluckan och bransle-
tanken manuellt genom att satta i och
vrida runt nyckeln i férardorrens
lascylinder.
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Automatisk lasning

Automatisk lasning efter avslutad
kérning av

Detta system mojliggér automatisk
lasning av dorrarna och bakluckan sa
snart bilens hastighet dverstiger

10 km/h.

Om en av dérrarna eller bakluckan ar
Oppen fungerar inte det automatiska
centrallaset. Detta indikeras av att
lasen klickar till, att :@: i instrument-
gruppen tands, en ljudsignal hérs och
ett varningsmeddelande visas.

Denna funktion kan aktiveras eller
inaktiveras ndr som helst. Med tand-
ningen pa trycker du pa @ tills en ljud-
signal startar och ett meddelande
visas.

Instaliningen sparas i minnet nar
tandningen slas av.

Automatisk aterlasning efter
upplasning

Denna funktion gor sa att alla dorrar,
bakluckan och tankluckan lases auto-
matiskt en kort tid efter att bilen lasts
upp med fjarrkontrollen eller den elek-
troniska nyckeln, forutsatt att ingen
dorr 6ppnats.

Barnsparrar

AVarning

Anvand alltid barnsakringen nar

barn fardas i bakséatet.

Mekaniska barnspéarrar

Aktivera barnsparren genom att vrida
den uppat. Skjutdorren kan inte
Oppnas inifran.

Inaktivera barnsparren genom att
vrida den nedat. Skjutdorren kan
O6ppnas inifran.
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Elektriska barnspéarrar

2

Fjarrmandvrerat system som hindrar
att skjutdérrarna éppnas med de inre
doérrhandtagen.

Tandning

Tryck pa £). Lampan i knappen ténds
och ett bekraftelsemeddelande visas.
Lampan ar tand sa lange barnsparren
ar aktiverad.

Stanga av

Tryck pa £) igen. Knappens lampa
slacks och ett bekraftelsemedde-
lande visas. Lampan &r slackt sa
ldnge barnsparren ar inaktiverad.

Doérrar
Skjutddrrar

Efter upplasning drar du i det yttre
doérrhandtaget och skjuter dérren mot
bilens bakre del forbi motstandspunk-
ten.

For att 6ppna inifran tar du tag i hand-
taget och skjuter dorren bakat forbi
motstandspunkten.

Stanga




30 Nycklar, dérrar och fénster

For att stdnga fran utsidan tar du tag
i dérrhandtaget och skjuter dérren
framat tills den lases.

For att stdnga fran insidan tar du tag
i dérrhandtaget och skjuter dérren
framat tills den lases.

Se upp

Se till att skjutddrren &r helt stangd
innan bilen kor ivag.

Se upp

For att undvika skador, 6ppna inte
skjutddérren nar tankluckan ar
Oppen.

A\Fara

Kor inte med sidoskjutdérren helt
eller delvis dppen, t.ex. vid trans-
port av skrymmande foremal.
Giftiga avgaser, som varken syns
eller luktar, kan trénga in i bilen.
Detta kan leda till medvetsléshet
och till och med déden.

Var extra forsiktig nar bilen ar
parkerad i en backe: 6ppna eller
stang dorren helt tills den sparras
i sitt I1asta lage.

Hall ett 6ga pa skjutdorrarna nar
de mandvreras. Se till att inget
foremal kommer i klam eller att
inte ndgon person star i vagen for
doérren nar den mandvreras.

Tankning & 202.

Elmanévrerade skjutdérrar

AVarning

Var forsiktig nar de elmandvrerade
skjutdérrarna mandévreras. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

De elmandvrerade skjutdorrarna kan

mandvreras genom att:

e Trycka pa {g eller £ pa radiofjarr-
kontrollen

e Trycka pa { eller {2 pa den elek-
troniska nyckeln

e Trycka pa :f] eller [J; pa instru-
mentpanelen

e Trycka pa :f] eller f; pa doérra-
men

e Handsfree-mandvrering med

rorelsesensorer under bakstot-
fangaren

® Dra i respektive dérrhandtag
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Mandévrering med den elektroniska
nyckeln

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka 1 m fran rorelsegivarna.
Beroende pa bilens utrustning maste
den elektroniska nyckeln finnas inom
respektive omrade. Hall inte foten
stilla eller ror den for sakta nedanfor
stotfangaren.

Aktivering eller inaktivering av hands-
free-mandvrering kan stéllas in i info-
displayen o 118.

Oppna eller stang en skjutdérr genom Lastrum
att rora foten framat och bakat under
bakstotfangaren pa respektive sida. Baklucka

Bakluckans fonster o> 42.

Tryck langre pa { eller ) for att
oppna eller stdnga respektive elma-
novrerad skjutdorr.

Handsfree-mandvrering

Beroende pa bilens utrustning kan
det finnas en eller tva skjutdérrar med
handsfree-mandvrering.
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Oppna

Efter upplasning trycker du pa
bakluckans knapp och 6ppnar
bakluckan.

)

Pa vissa versioner trycker du pa
for att lasa upp bakluckan fran insi-
dan.

Stanga

Anvand det invandiga handtaget for
att stdnga bakluckan. Tryck ner
bakluckan uppifran tills den ar helt
stangd.

Tryck inte pa bakluckans knapp vid
stangning eftersom bakluckan da
lases upp igen.

Med den elektroniska nyckeln utanfor
bilen och inom ett omrade pa ca

en meter fran bakluckan trycker du pa
hoger bakluckeknapp for att Iasa
bilen.

Centrallas o 24.

Allménna tips fér anvandning av
bakluckan

A\Fara

Kor inte med helt eller delvis
6ppen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
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luktar, kan tranga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med doden.

Se upp

Innan du éppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
féremal som kan skada luckan,
t.ex. en garageport, ar i vagen.
Kontrollera alltid rérelseomradet
ovanfor och bakom bakluckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa
bakluckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Observera!

Vid laga yttertemperaturer 6ppnas
bakluckan kanske inte till fullo av sig
sjalvt. Lyft i sa fall bakluckan till dess
normala andlage fér hand.

No6déppning av baklucka inifran
bilen

_——m

Ett atkomsthal mellan dérren och
golvet gor det mgjligt att frigdra
bakluckans sparr med ett lampligt
verktyg. FOr spaken at vanster for att
lasa upp och 6ppna bakluckan.

Dorrar med gangjarn

Las dorrarna med gangjarn med fjarr-
kontrollen eller genom att vrida om
nyckeln i bakddrrens lascylinder.

Centrallas © 24.

Oppna dérrarna med gangjarn
genom att dra i det yttre handtaget.

Dra i spaken for att frigéra den hogra
dorren med gangjarn.
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Oppna dérren inifran genom att dra i
det inre handtaget.

AVarning

Bakljusen kan skymmas om
bakddérrarna 6ppnas och bilen ar
parkerad pa sidan av vagen.

Gor andra trafikanter medvetna
om bilen genom att anvanda en
varningstriangel eller annan
utrustning som specificeras i
vagtrafikkungorelsen.

Dérrarna halls i 90° 1age med hjalp av
sparrstag. For att dppna dorrarna
180°, tryck pa sparrhaken och fall upp
dorren till dnskat 1age. Se till att sparr-
stagen ar i 90° lage innan dérrarna
stangs.

A\Varning

Se till att dérrar med utdkad
Oppning ar fasta nar de &r helt
oppna.

Oppna dérrar kan smaélla igen pa

grund av vindkraften.

Stang alltid héger dorr innan du
stanger vanster dorr.

Centrallas o 24.
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Bilsdkerhet
Stoldskyddslasning

A\Varning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Doérrarna kan inte lasas upp
inifran.

Alla dorrar sakras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i
annat fall kan systemet inte aktiveras.

Vid upplasning av bilen stéangs det
mekaniska stoldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Aktivering

Vanlig nyckel: Satt i nyckeln och vrid
den medurs tva ganger inom
5 sekunder.

Fjarrkontroll: Tryck pa @ pa radiofjarr-
kontrollen tva ganger inom fem
sekunder.

Elektronisk nyckel: Tryck tva ganger
pa ett av dérrhandtagen inom fem
sekunder

Stoldlarm

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen!
Dorrarna kan inte lasas upp
inifran.

Stoldlarmsystemet ar utformat for att
skydda bilen mot stélder och inbrott.

Stoldlarmet ar kombinerat med stéld-
skyddslasningen.

Systemet dvervakar dorrar, baklucka,
motorhuv och kupé.

Pa vissa versioner 6vervakas even-
tuellt inte det intilliggande last-
utrymmet.

Inkoppling

Tandningen maste vara pa. Alla
dorrar maste vara stangda och den
elektroniska nyckeln far inte vara kvar
i bilen. Annars kan systemet inte
aktiveras.

e Fjarrkontroll: Overvakning av
ddrrar, baklucka och motorhuv
aktiveras 5 sekunder efter det att
bilen har lasts genom att trycka
pa @. Overvakning av kupén
aktiveras 45 sekunder efter det
att bilen har lasts genom att
trycka pa @.

o Elektroniskt nyckelsystem: Over-
vakning av dérrar, baklucka och
motorhuv aktiveras 5 sekunder
efter att bilen har Iasts genom att
trycka med ett finger vid marker-
ingarna pa en av de framre dorr-
handtagen. Overvakning av
kupén aktiveras 45 sekunder
efter att bilen har lasts genom att
trycka med ett finger vid marker-
ingarna pa en av de framre dorr-
handtagen.

Aktiveringen bekraftas genom att
statuslampan blinkar och blinkers-
lamporna tands under en kort tid.
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Om en dorr eller bakluckan inte ar
ordentligt stdngd och bilen lases via
fiarrkontrollen eller det elektroniska
nyckelsystemet forblir bilen olast.
Stoldlarmet kommer dock att aktiv-
eras efter 45 sekunder.

Observeral

Férandringar i interiéren, t.ex.
pasattning av stolséverdrag och
Oppna fonster, kan stéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Aktivering utan évervakning av
passagerarutrymmet

Stang av 6vervakningen av kupén om
du lamnar kvar djur i bilen, da ultral-
judssignaler med hég volym eller

rorelser kan utldsa larmet. Sténg
aven av de funktionerna om bilen
fraktas pa farja eller tag.

1. Sla av tédndningen.
2. Tryck pa 2 inom 10 sekunder

tills knappens lampa lyser med
fast sken.

3. Ga ut ur bilen.

4. Las omedelbart bilen med fjarr-
kontrollen, genom att trycka pa ett
av dorrhandtagen eller genom att
trycka pa knappen pa bakluckan.

Aktiveringen indikeras genom att
statuslampan blinkar.

Indikering

Lampan i centrallasknappen blinkar
om stdldlarmet aktiveras.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
storningar.

Frankoppling

Fjarrkontroll: Nar du laser upp bilen
genom att trycka pa @ inaktiveras
stoldlarmet.

Elektroniskt nyckelsystem: Om du
laser upp bilen genom att trycka pa
markeringarna pa ett av de framre
dérrhandtagen inaktiveras stold-
larmet.

Den elektroniska nyckeln maste
finnas utanfor bilen inom ett avstand
pa cirka en meter fran den aktuella
dorrsidan.

Systemet inaktiveras inte genom
upplasning av férardérren med nyck-
eln eller med centrallasknappen i
kupén.
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Observera!

Om bilen lases upp och ingen dorr
Oppnas, lases bilen automatiskt efter
30 sekunder. | detta fall ateraktive-
ras aven stoldlarmet.

Larm

Nar larmet utloses, aktiveras larmtu-
tan och varningsblinkersen tands.
Larmsignalernas antal och varaktig-
het stipuleras i lagstiftningen.

Stéldlarmet kan endast inaktiveras
genom att du trycker pa @ eller pa
markeringarna pa ett av de framre
dérrhandtagen (om bilen har elektro-
niskt nyckelsystem). <2-knappens
lampa slocknar och blinkerslamporna
blinkar under en kort stund.

Ett utlést larm som inte har avbrutits
av féraren indikeras genom att <%-
knappens lampa blinkar snabbt. Om
tadndningen slas pa slutar lampan
omedelbart att blinka.

Om du ska ta bort bilbatteriet (till
exempel for underhall) maste du
inaktivera larmsignalen pa foljande
satt: Sla pa tandningen och sla av den
igen, koppla sedan fran bilbatteriet
inom 15 sekunder.

Vanta 10 minuter innan motorn
startas sedan batteriet har anslutits
igen.

Lasning av bilen utan aktivering
av stéldlarmet

Las bilen genom att satta i och vrida
fiarrkontrollens eller det elektroniska
nyckelsystemets integrerade nyckel i
férardorrens lascylinder.

Fel pa fjarrkontrollen

Las upp bilen genom att satta i och
vrida fjarrkontrollens eller det elek-
troniska nyckelsystemets integrerade
nyckel i férardorrens lascylinder.

Oppna forardérren.
Tjuvlarmet tutar.
Sla pa tandningen.

Tjuvlarmet slutar lata och statuslam-
pan slocknar.

Startsparr

Systemet ar integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Observeral

RFID-taggar (Radio Frequency
Identification) kan orsaka stoérningar
som paverkar nyckeln. Ha dem inte
placerad nara nyckeln nar du startar
bilen.

Observeral
Startsparren laser inte dorrarna. Las
alltid bilen nar du lamnar den © 24.

Sla pa stoldlarmet ©> 35.

Noédanvandning av den elektroniska
nyckeln © 152.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Pa grund av den konvexa formen ser
foremalen mindre ut och déarmed &r
det svarare att uppskatta avstand.

Varning for déda vinkeln © 193.

Elektrisk installning

|

Valj ytterbackspegel genom att trycka
pa spegelknappen QO at vanster eller
hdger.

Stall in respektive spegel med
fyrvagsreglaget.

Infallning av speglar

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstalining sker
med ett |att tryck pa spegelhuset.

Elektrisk infallning

-

Dra spegelknappen Q3 bakat. Bada
ytterbackspeglarna félls in.

Dra spegelknappen bakat igen for att
aterstalla bada ytterbackspeglarna till
ursprungslaget.

Om en spegel som har fallts in elekt-
riskt falls ut manuellt, félls endast den
andra spegeln ut om du drar spegel-
knappen bakat.

Automatisk inféllning

Nar bilen lases falls bada speglarna
in.
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Nar bilen lases upp atergar speglarna
till sitt ursprungslage.

Funktionen kan inaktiveras under
Personliga instéllningar © 122.

Uppvarmda speglar

Beroende pa version aktiverar du
vérmen genom att trycka pa Gy eller

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Bakruteuppvarmning o> 43.

Innerbackspeglar

Manuell avblandning

Justera spaken pa spegelhusets

undersida for att minska blandningen.

Automatisk avblandning
|

Blandning fran efterféljande fordon
reduceras automatiskt nar du kor i
morkret.
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Baksatesspegel

En baksatesspegel gor det mojligt att
observera baksatet. Spegeln kan
justeras.

Fonster
Vindruta

Etiketter pa vindruta

Fast inga etiketter som vagavgifts-
marken eller liknande inom inner-
backspegelns omrade pa vindrutan.
Detta kan begréansa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-
det foér kameran i spegelhuset.

Byte av vindruta

Se upp

Om bilen har en framre kamera-
sensor for forarassistanssys-
temen ar det mycket viktigt att
eventuella byten av vindrutor
utfors korrekt enligt Opels specifi-
kationer. Annars kan det handa att
dessa system inte fungerar korrekt
och det finns en risk for ovantat
beteende och / eller ovantade
meddelanden fran dessa system.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
sténgs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.
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Anvand @ for respektive fonster
genom att trycka for att dppna eller
dra for att stdnga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget dppnas eller
stangs fonstret sa lange du aktiverar
stromstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rorel-
sen aktiverar du strémstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Denna funktion beror pa version. Om
rutan méter motstand inom omradet
ovanfor fonstrets mitt stoppas den
omedelbart och 6ppnas helt igen.

Overbrygga sakerhetsfunktion

Skulle rutan vara svar att stanga
p.g.a. frost eller liknande, sla till tand-
ningen och tryck ner kontakten till
forsta sparrlaget och hall kvar. Fénst-
ret stangs utan att sakerhetsfunk-
tionen ar aktiverad. For at stoppa
rorelsen slapper du strémstallaren.

Mandvrering av fonster utifran
Fonstren kan fjarrstangas fran bilens
utsida.

Tryck pa & och hall den intryckt for att
stdnga fonstren.

Slapp knappen for att stoppa
fonstrets rorelse.

Overbelastning

Om fénsterna 6ppnas eller sténgs
upprepat inom korta intervall deaktiv-
eras fonsterfunktionen under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

Om det inte gar att stdnga fonstren
automatiskt (t.ex. efter bortkoppling
av bilens batteri) visas ett medde-
lande eller en varningskod i forarinfor-
mationscentralens display.
Bilmeddelanden > 121.

Aktivera fonsterelektroniken pa
féljande satt:

1. Sténg dérrarna.
2. Sla pa tandningen.

3. Hall stromstallaren intryckt tills
fonstret ar helt 6ppet.

4. Drai stromstallaren tills fonstret ar
helt stangt och hall kvar den i
ytterligare tva sekunder.

5. Upprepa detta for varje fonster.
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Bakre fonster

b

Oppna och sting bakfénstren genom
att dra i spaken och skjuta fonstren
bakat eller framat.

Mekanisk barnsparr fér
bakfénster

Aktivera genom att vrida barnspéarren
uppat med nyckeln. Skjutfénstret kan
inte 6ppnas inifran.

Inaktivera genom att vrida barnspar-
ren nedat med nyckeln. Skjutfénstret
kan Oppnas inifran.

Bakluckans fonster

Bakluckans fonster kan dppnas for att
ge atkomst till bagageutrymmet utan
att dppna bakluckan.

Bakluckan och bakluckans fonster
kan inte 6ppnas samtidigt.

Efter upplasning trycker du pa knap-
pen och dppnar fonstret tills det &r helt
Oppet.
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Tryck mitt pa fonstret tills det ar helt
stangt.

Uppvarmd bakruta

Tryck pa Gy fér mandvrering. Pa
vissa versioner aktiveras den
uppvarmda bakrutan tillsammans
med de uppvarmda ytterback-
speglarna.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa klimatregleringssystem
kan Gy vara placerad pa olika stéllen.

Uppvarmd vindruta

.«"'&HU' i ¥
Mty ot

Denna funktion varmer upp vindrutan
l&dngs nederkanten och langs vindru-
tans bada sidor.

Funktionen goér det mgjligt att snabbt
ta loss vindrutetorkarbladen om de
har frusit fast i vindrutan. Dessutom
férhindras ansamling av sné nar vind-
rutetorkarna anvands.

Du aktiverar uppvarmningen genom
att trycka pa Wy . Knappens lampa
tands.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
igang och stangs av automatiskt nar
omgivningstemperaturen blir tillrack-
ligt hog.
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Tryck pa &% en gang till for att
stdnga av uppvarmningen. Knappens
lampa slocknar.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.

Speglarnas kapor ska vara stdngda
under fard.

En biljetthallare sitter pa baksidan av
solskyddet.

Rullgardiner

For att minska solljuset vid andra
radens saten drar du rullgardinen
uppat med hjélp av handtaget och

faster den hogst upp pa dérramen.

Tak
Glastak

Solgardiner

Solgardinerna mandvreras manuellt.

Skjut respektive solgardin till dnskad
position.
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Nackskydd

Position

A\Varning

Nackskydden maste vara ratt
installda vid korning.

Nackstodets 6vre kant ska vara i hojd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Installning

Hdjdinstallning

o

Flytta nackskyddet uppat eller nedat.
Om nackskyddet ar last, tryck in spar-
ren och flytta nackskyddet.

Demontering

Flytta nackskyddet uppat och ta bort
det. Om nackskyddet ar last, tryck in
sparren och flytta nackskyddet.

Montering
Satt in nackskyddets stanger i
O6ppningarna och tryck ner det.
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Framstolar

Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid korning.

AVarning

Stall aldrig in satena under
kérning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten &n 25 cm
for att mojliggdra saker utlésning
av airbagen.

AVarning

Forvara aldrig nagra féremal
under stolarna.

i

\

Sitt sa langt in mot ryggstddet
som mojligt. Stall in satets
avstand till pedalerna sa att
benen ar latt vinklade nar peda-
lerna trampas ner. Skjut det
framre passagerarsatet sa langt
bakat som mojligt.

Stall in sateshodjden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla
hall och ser alla matare. Det bor
finnas ett fritt utrymme pa minst
en handsbredd mellan huvudet
och takramen. Laren ska vila latt
mot satet utan tryck.

Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstoddets lutning sa att det gar

latt att na ratten med armarna
nagot bojda. Behall kontakten
mellan axlar och ryggstéd nar du
vrider pa ratten. Ryggstoddet far
inte vara lutat for Iangt bakat.
Rekommenderad maximal
lutningsvinkel ar ca 25°.

e Justera satet och ratten sa att
handlederna vilar pa ratten nar
armen ar helt utstrackt och
axlarna ar pa ryggstodet.

e Stall in ratten > 92.

e Stall in nackskyddet © 45.

e Stall in svanksttdet sa att det
stdder ryggradens naturliga form.

Stélla in stol manuellt

Anvand alltid sékerhetsbéltena och
se till att ryggstéden ar sparrade vid
korning.
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Langdinstallning

Dra i handtaget, skjut satet framat
eller bakat och slapp handtaget.
Forsok att flytta satet bakat och
framat for att sékerstalla att det &r last
pa plats.

Ryggstddslutning

Vrid instéllningshjulet for att justera
lutningen. Luta dig inte mot rygg-
stddet vid installningen.

Sitshéjd

Pumpa med spaken

uppat : satet hamnar hogre
nerat : satet hamnar lagre
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Svankstod

Vrid handratten for att justera svank-
stddet till 6nskad position.

Stalla in elmandvrerad stol

Hall satena under god uppsikt vid
instéllning av dem. Bilens passa-
gerare skall informeras i enlighet
med detta.

AVarning

Var forsiktig vid mandvrering av de
elmandvrerade satena. Det finns
en risk for personskador, i synner-
het for barn. Féremal kan fastna.

Langdinstallning

Flytta stromstallaren framat/bakat.

Sitshdjd

Flytta stromstallaren uppat/nedat.

Ryggstédslutning
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Luta stromstallaren framat/bakat.

Svankstod

Tryck pa 24 tills dnskad position har
natts.

Falla ner stol

Pa vissa versioner kan framsatena
fallas ned till bordslaget.

Framsatenas ryggstéd

Fallning

Skjut tillbaka framsatet sa langt det
gar for att det inte ska ta i instrument-
panelen nar det falls.

Tryck ner nackskyddet eller ta bort
det innan du féller ner ryggstddet.

Nackskydd & 45.

Fall upp armstédet om sadant finns.
Armstod & 50.

Draispaken, fall ryggstodet framat sa
langt det gar och slapp spaken.

AVarning

Nar det framre passagerarsatet ar
nedfallt, maste frampassagera-
rens airbagsystem inaktiveras.

Avstangning av passagerarairbag
D 63.

Uppfallning

Aterstall satet till uppratt Iage genom
att dra i spaken och falla upp rygg-
stodet helt. Slapp sedan spaken.

Banksate passagerarséte fram

Infallbara ytterbackspeglar

For att lyfta satesdynan drar du i
6glan och lyfter upp satesdynan mot
ryggstodet.

Lasthanteringssystem o> 80.
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AVarning

Placera aldrig handen under satet
nar det falls. Risk for personska-
dor.

Uppféllning

For att aterstalla satesdynan till origi-
nallédget sanker du ner satesdynan
tills den snapper fast.

Armstod

Armstodet har flera instéllningsalter-
nativ.

1. Fall upp det helt.
2. Fall ner det helt.

3. Lyft armstodet lAngsamt och lat
det stanna i 6nskat lage.

Varme

Séatesvarmens tumhjul kan vara
placerat vid satet eller pa instrument-
panelen.

Aktivera satesvarmen genom att
vrida pa tumhjulet &) for respektive
framsate. Det finns tre varmenivaer.

Inaktivera satesvarmen genom att
vrida tumhjulet & till 0.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hogsta installningen under lang tid.
Uppvarmningen av satena sker nar
motorn ar igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system &> 155.
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Massage

<

L""!;b y

Aktivera ryggmassagefunktionen
genom att trycka pa %J. Knappens
lampa lyser for att indikera aktivering.

Massagefunktionen ar aktiverad

under en timme. Under den tiden
utférs massage i sex cykler med

pauser mellan dem.

Stall in massagens intensitet genom
att trycka pa . Det finns tva nivaer
av massage.

Om du trycker pa %] en gang till inak-
tiveras massagefunktionen. Lysdio-
den slécks.

.
-
"

Massagefunktionen kan aktiveras nar
motorn ar igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system > 155.

Baksaten

AVarning

Hall hander och fotter borta fran
rorelseomradet vid instéllning eller
fallning av saten. Risk for person-
skador.

Kontrollera att det inte finns nagra
foremal pa férankringspunkterna
eller skenorna.

Stall aldrig in satena under
korning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

K&r endast nar stolar och ryggstéd
ar sparrade.

Beroende pa version kan satenas
spakar vara placerade pa olika stal-
len. lllustrationerna visar exempel.

Ryggstéd

Falla ned ryggstddet till bordslaget
1. Tryck ner nackskyddet eller ta
bort det innan du féller ner rygg-
stodet.

Nackskydd ©> 45.
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2. Fall upp armstddet om sadant
finns.

Armstod © 50.

3. Draiden framre spaken eller tryck
pa den bakre spaken for att frigéra
ryggstodet.

4. Fall ner ryggstddet helt.

Félla upp ryggstédet
1. Draiden framre spaken eller tryck
pa den bakre spaken.
2. Fall upp ryggstodet helt tills det
lases fast.

Fasta bakséten

Funktion for enkelt insteg

For att det ska vara enkelt att stiga in
till sétena i tredje raden kan satena i
andra raden lutas.

Dra i frigéringsspaken och luta satet
framat.

Aterstall ursprungslaget genom att
luta satet bakat tills det lases fast.

Lutat lage
1. Fall ner ryggstddet till bordslaget.

2. Dra i frigdringsspaken och luta
satet framat.

Demontering
Pa vissa versioner kan saten tas bort.

1. Fall ner ryggstddet till bordslaget.
2. Flytta satet till det lutade laget.
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3. Lossa de framre fastena genom
att dra i respektive spak.

4. Ta bort satet.

Montering

1. Haka i de framre fastena i féran-
kringspunkterna.

2. Las de framre fastena genom att
trycka pa spakarna och luta satet
bakat tills det lases fast.

3. Fall upp ryggstodet.

Baksaten pa skenor

De separata satena och banksatet
kan flyttas framéat och bakat var for
sig. Bénksétets ryggstodd ar delat.

Ryggstddslutning

Dra i den framre spaken eller tryck pa
den bakre spaken for att frigdra och
stélla in ryggstodet.

Slapp spaken nar det ar i 6nskat lage.
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Léngdinstallning

Frigor satet genom att dra det framre
handtaget uppat eller dra i 6glan
baktill utan att dra férbi motstand-
spunkten.

Skjut satet framat eller bakat.

Laéngdinstalining av rad med bank-
sate

For att kunna flytta bankséatet eller det
separata satet langs skenans hela
langd ska ryggstodet fallas ner till
bordslaget.

Frigdr och flytta satet genom att dra i
6glan baktill utan att dra forbi
motstandspunkten.

Pilen maste finnas inom markeringen.
Res upp ryggstodet helt.

Demontering
1. Fall ner ryggstodet till bordslaget.

2. Dra i 6glan baktill forbi motstand-
spunkten och luta satet framat.

3. Ta bort satet.

Se upp

Anvand inte dglan for att lyfta
satet.

Montering
1. Oglan baktill maste vara i frigo-
ringslaget.

2. Placera satets framdel pa
skenorna och luta sedan ner den
bakre delen.
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Se upp

Anvand inte 6glan for att lyfta
satet.

3. Skjut satet tills det hakar fast.
4. Res upp ryggstddet helt.
Lounge-lage

De separata satena pa skenor kan
vandas framat eller bakat.

Se upp

Undvik kontakt mellan tva saten.
Det kan orsaka avsevart slitage pa
de delar som néter mot varandra.

1. Fall ner ryggstddet till bordslaget.

2. Dra i 6glan baktill forbi motstand-
spunkten.

3. Lyft satet nagot och vrid det 180°
tills det hakar fast.

4. Res upp ryggstddet helt.

Séakerhetsbalten

Sakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande hélls fast i sin stolsposi-
tion. Darigenom minskas skaderisken
avsevart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.
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Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.

Barnsakerhetssystem o> 64.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet betraffande skador,
nedsmutsning och korrekt funktion.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utldsta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observeral!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa foéremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare

Varje sate ar utrustat med en baltes-
paminnare och har en kontrollampa
A for respektive séte i instrument-
gruppen och i takkonsolen.

Baltespaminnare &> 108.

Bélteskraftbegransare

Belastningen pa kroppen minskas
genom gradvis frislappning av béltet
under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner, pakérning
bakifran eller fran sidan med en viss
intensitet dras fram- och baksaker-
hetsbaltena at. Framsé&kerhetsbal-
tena dras at av tva forstrackare per
sate. De yttre sakerhetsbaltena bak
dras at av en forstrackare per sate.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
I6sa ut baltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan % lyser konstant.

Airbag och baltesstrackare o> 108.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara lésas ut en gang.

Observeral!

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féoremal som kan paverka
baltesstrackarnas funktion. Utfor
inga andringar pa baltesstrackarnas

komponenter eftersom bilens
typgodkannande i sa fall upphor att
géalla.

Trepunktsbalte

Spéanna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i Iastungan i laset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kérningen genom att
dra i axelbéltet.
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Tjocka klader paverkar béltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

A\Varning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas

fickor.

Baltespaminnare 4 © 108, o> 114.

Héjdinstéllning

Tryck pa frigéringsknappen och flytta
hojdinstallningen uppat eller nedat
tills den hakar fast i 6nskat lage.

Stall in hojden sa att baltet I6per 6ver
axeln. Det far inte 16pa 6ver halsen
eller dverarmen.

Gor ingen installning under korning.

Sakerhetsbalten i baksaten och
banksatet

Rullautomaten kan vara placerad pa
satets ryggstod.
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Lossa

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.

Anvandning av sékerhetsbalte
under graviditet

-

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal
individuella system, med olika
uppbyggnad beroende pa utrust-
ningsnivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte méarks vid en
olycka.

AVarning

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt over
backenet som mgjligt for att
undvika tryck mot underlivet.

Airbagsystemet utldses pa ett
explosivt satt, reparationer far
darfor endast utféras av utbildad
personal.

A\Varning

Tillbeh6r som a&ndrar bilens ram,
stotfangarsystem, hojd, paneler
fram eller pa sidan kan gora att
airbagsystemet inte fungerar som
det ska. Airbagsystemets funktion
kan ocksa paverkas av andringar
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pa delar av framstolar, sakerhets-
bélten, airbagsystemets avkan-
nings- och diagnosmodul, ratt,
instrumentpanel, inre dorrtat-
ningar inklusive hogtalare, nagon
av airbagmodulerna, tak- eller
stolpkladsel, sensorer fram, sido-
kollisionsgivare eller airbagkabe-
Isatser.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns i mittkon-
solen. Placera inga magnetiska fore-
mal dar.

Satt inte fast nagra féremal pa
airbagkaporna och téack dem inte
med andra material. Se till att
skadade kapor byts ut pa en verk-
stad.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt
att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Kontrollampa 2¢ for airbagsystem
o> 108.

Barnsakerhetssystem pa framre
passagerarsatet med
airbagsystem

Varning enligt ECE R94.02:

[ A ARBAG |

eLI

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

DE: Nach hinten gerichtete Kinder-
sitze NIEMALS auf einem Sitz
verwenden, der durch einen davor
befindlichen AKTIVEN AIRBAG

geschitzt ist, da dies den TOD oder
SCHWERE VERLETZUNGEN DES
KINDES zur Folge haben kann.

FR: NE JAMAIS utiliser un siege
d'enfant orienté vers l'arriere sur un
siege protégé par un COUSSIN
GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSU-
RES GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro
de MUERTE o LESIONES GRAVES
para el NINO.

RU: BANPELLAETCA
yCTaHaBnvBaTtb AeTCKoe
yAepXuBatoLLee yCTPOWCTBO MULIOM
Hasaj Ha cugeHbe aBTomobuns,
06opyaoBaHHOM PpOHTanNbHOM
noayLukon 6esonacHocTu, ecnu
NOOYLWKA HE OTKITFOYEHA! 310
moxeT npusect K CMEPTU nnn
CEPbE3HbIM TPABMAM
PEBEHKA.
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NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pa ett sate som skyddas med
en framférvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-

melle, jonka edessa on AKTIIVINEN

TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA
tai VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsut-
styr ma ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da
detkan fgre til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencao para criangas voltado para
tras num banco protegido com um

AIRBAG ACTIVO na frente do
mesmo, podera ocorrer a PERDA DE
VIDA ou FERIMENTOS GRAVES na
CRIANCA.

IT: Non usare mai un sistema di sicu-
rezza per bambini rivolto all'indietro
su un sedile protetto da AIRBAG
ATTIVO di fronte ad esso: pericolo di
MORTE o LESIONI GRAVI per il
BAMBINO!

EL: NMOTE pn xpnaoiyoTrolgite TTaIdIKO
KaBiopa acgdakeiog pe popd TTPog Ta
oW g€ KABIgUA TTOU TTPOCTATEVETAI
a1 peTwTTikO ENEPITO AEPOZAKO,
OI0TI TO TTaIdI PTTOPEI VO UTTOTTEI
OANAZIMO 4 ZOBAPO
TPAYMATIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac fotelika
dzieciecego zwroconego tylem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktorym znajduje sie WEACZONA
PODUSZKA POWIETRZNA. Niezas-
tosowanie sig do tego zalecenia
moze byc¢ przyczyng SMIERCI lub
POWAZNYCH OBRAZEN u
DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir gocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6ninde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korun-

makta olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR
SEKILDE YARALANABILIR.

UK: HIKOJIU He BukopucToByiiTe
cuctemy 6esnekun onsa giTen, Wwo
BCTaAHOBIIOETLCS 06NMYYsSM Hasan,
Ha cugiHHi 3 YBIMKHEHORKO
NOOYLIKOK BESIMEKWN, iHakwe ue
moxxe npuasectn oo CMEPTI un
CEPMO3HOIO TPABMYBAHHSA
ONTUHN.

HU: SOHA ne hasznaljon hatrafelé
nézd biztonsagi gyerekulést elSlrél
AKTIV LEGZSAKKAL védett iilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrzavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM ZRAC-
NIM JASTUKOM ispred njega, to bi
moglo dovesti do SMRTI ili OZBILJN-
JIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$¢ajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO
BLAZINO, saj pri tem obstaja nevar-
nost RESNIH ali SMRTNIH
POSKODB za OTROKA.
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SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca okre-
nuta unazad na sedistu sa AKTIVNIM
VAZDUSNIM JASTUKOM ispred
sedista zato Sto DETE moze da
NASTRADA ili da se TESKO
POVREDI.

MK: HVKOT ALl He kopucTeTe AeTCKO
ceauLiTe CBPTEHO HaHasaj Ha
ceanwTe 3awTmuteHo co AKTUBHO
BO34YLIHO NEPHNYE npea Hero,
3aToa wto aeteTto moxe JA SAITMHE
unu na 6uge TEWKO NOBPEOEHO.

BG: HUKOI'A He usnonssaiite
[eTcka cefarnka, rnejalla Hasag,
BbPXY cefarka, KOATo e 3aluTteHa
ype3 AKTVBHA Bb34YLUHA
Bb3rJTABHNLA npep Hest - mOxe fa
ce cturie go CMBPT unn
CEPNO3HO HAPAHABAHE Ha
OETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa;
acest lucru poate duce la DECESUL
sau VATAMAREA GRAVA a COPI-
LULUL.

CS: NIKDY nepouzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je chra-
néno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojitk )
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otoCenu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoze méze dojst k SMRT]| alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, pries$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu sédek-
it sédvieta, kas tiek aizsargata ar tas
prieksa uzstaditu AKTIVU DROSI-
BAS SPILVENU, jo pretéja gadijuma
BERNS var giut SMAGAS TRAUMAS
vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA

kaitstud iste, sest see vGib pohjus-
tada LAPSE SURMA v6i TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta’ wara fuq sit
protett b’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista’ jikkawza I-MEWT jew
GRIEHI SERJI lit-TFAL.

GA: Na husaid srian sabhailteachta
linbh cuil RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmit os a
chombhair. Ta baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Utbver den varning som kravs av
ECE R94.02 far ett bakatriktat barn-
saékerhetssystem av sakerhetsskal
endast anvandas enligt instruktio-
nerna och begransningarna i tabellen
D 68.

Airbagetiketten &r placerad pa bada
sidor av framsatespassagerarens
solskydd.

Avstangning av passagerarairbag
D 63.
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Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en
airbag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med ordet AIRBAG.
Frontairbagsystemet aktiveras vid

pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

-

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa overkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framsatena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om stolen ar i korrekt position.
Stolsposition &> 46.

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt

och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en
airbag i varje framsates ryggstéd. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.
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A\Varning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

Pa framséatena far endast sadan

skyddskladsel anvandas som ar

godkand for bilen. Tack inte dver
airbags.

Krockskyddsgardiner
Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakdérning fran
sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i
takramen ar endast avsedda for
upphéangning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-
mal i kladerna.

Deaktivering av airbag

Passagerarairbagsystemet fram
maste inaktiveras for ett barnsaker-
hetssystem pa passagerarsétet enligt
instruktionerna i tabellen o> 68.

Nar det framre passagerarsatet ar
nedfallt, maste frampassagerarens
airbagsystem inaktiveras.

Nerfallning av sate & 49.

Sidoairbag och krockskyddsgardiner,
baltesstrackare och férarplatsens alla
airbags forblir aktiva.

Det framre airbagsystemet kan kopp-
las fran med en stromstallare pa
passagerarsidan av instrument-
panelen.

Anvand tdndningsnyckeln for att valja

position:

OFF%# : passagerarens krock-
kudde ar inaktiverad och
kommer inte att blasas upp
vid en kollision,
kontrollampan OFF %,
lyser med fast sken i mitt-
konsolen

. passagerarplatsens framre
airbag ar aktiv

ON®
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AFara

Inaktivera passagerarsatets
airbag i kombination med anvand-
ning av ett barnsakerhetssystem i
enlighet med instruktionerna och
begransningarna i tabellerna

D 68.

| annat fall finns det finns risk for
livshotande skador for en person
som sitter pa den framre passag-
erarplatsen om airbagen dér ar
deaktiverad.

Om kontrollampan &) ténds i cirka
60 sekunder efter att du har slagit pa
tdndningen kommer passagerarplat-
sens framre airbag att utlésas i
héandelse av kollision.

Om kontrollampan %¥; tdnds nar tand-
ningen slas pa ar den framre passa-
gerarkrockkudden inaktiverad. Den
kommer att vara téand sa lange krock-
kudden &r inaktiverad.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tandningen av.

Statusen blir kvar fram till nasta
andring.

Om % visas permanent i instrument-
gruppen finns det ett fel i airbag-
systemet. Uppsdk en verkstad for att
fa hjalp. Airbags och baltesstrackarna
kanske inte utldses vid en olycka.

Kontrollampa for airbag och bates-
strackare > 108.

Kontrollampa for inaktivering av
airbag © 109.

Barnsakerhet

Barnsakerhetssystem

A\Fara

Om du anvander ett bakatriktat
barnsékerhetssystem pa passag-
erarséatet fram maste airbag-
systemet for passagerarsatet fram
deaktiveras. Detta galler aven for
vissa framatriktade barnsaker-
hetssystem i enlighet med vad
som anges i tabellerna o> 68.

Avstangning av passagerarairbag
D 63.

Airbagetikett > 58.

Virekommenderar ett barnsékerhets-
system som &r sarskilt anpassat till
bilen. Onskas ytterligare information,
kontakta din verkstad.

Nar ett barnsakerhetssystem
anvands ska du ta del av féljande
instruktioner fér anvandning och
montering samt aven av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.
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Om en barnstol &r monterad ar
kanske anvandning av ett eller flera
séten i samma rad inte tillaten.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

Barnsékerhetssystem kan fastas
med:

® Trepunktsbalte
e |SOFIX-fasten
e Top-tether

Trepunkisbélte

Barnsakerhetssystem kan fastas
med hjalp av ett trepunktsbalte.
Beroende pa storleken pa det barn-
sakerhetssystem som anvands och
bilens utrustning gar det att fasta upp
till sex barnsékerhetssystem i
baksatet. Nar barnsakerhetssys-
temet har fasts maste sakerhetsbaltet
dras at.

Monteringsplatser for barnsékerhets-
system ©> 68.

ISOFIX-fasten

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastena. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsakerhetssystem ar
markerade i ISOFIX-tabellen o> 68.

ISOFIX-fasten sitter ovanfor
symbolen i-Size pa sateskladseln.

Ett i-Size-barnsékerhetssystem ar ett
universellt ISOFIX-barnsékerhets-
system enligt FN-bestammelse nr
129.

Alla i-Size-barnsakerhetssystem kan
anvandas i valfritt bilsate som ar
lampligt for i-Size, i-Size-tabell

D 68.

Antingen maste en Top-tether-rem
eller ett stddben anvandas utover
ISOFIX-fastena.

ISOFIX

i-Size-barnstolar och bilsaten
godkanda for i-Size ar markta med
i-Size-symbolen, se figur.

Top-Tether-férankringar

Top-Tether-férankringar &r marke-
rade med symbolen ¢\, for en barns-
tol.



66 Stolar, sakerhetsfunktioner
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Foérutom ISOFIX-monteringsfastena
faster du ocksa Top-tether-remmen i
Top-tether-férankringarna.

Lagen for ISOFIX barnsékerhets-
system i kategorin universell ar
markerade med IUF i tabellen

D 68.

Val av ratt system

Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. Pa sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar
svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre pafrestningar vid en olycka.

Lampliga barnsakerhetssystem ar
sadana system som 6verensstdammer
med géllande bestammelser enligt
UN ECE. Konsultera lokal lagstiftning
och bestdmmelser om obligatorisk
anvandning av barnsékerhets-
system.

Foéljande barnsakerhet rekommende-

ras for féljande viktklasser:

e  Grupp 0+:
Roémer Baby-Safe Plus monterad
i bakatvand position med eller
utan ISOFIX-bas for barn upp till
13 kg

e Gruppl:
ROMER Duo Plus ISOFIX med
eller utan ISOFIX och Top-tether
for barn fran 9 kg till 18 kg

e  Grupp Il, Grupp llI:
Rémer Kidfix XP med eller utan
ISOFIX for barn fran 15 kg till
36 kg

Barnet halls fast av sakerhets-
baltet.

Far endast monteras i de yttre
baksatena. Nackskyddet maste
tas bort.

e  Grupp IlI, Grupp llI:
Graco Booster for barn fran
15 kg till 36 kg

Barnet halls fast av sdkerhets-
baltet.

Far monteras i det framre pass-
agerarsatet eller i baksatena.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsdkerhetssystemets
monteringsplats i bilen &r korrekt. Se
tabellerna nedan.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som &r riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte
anvands faster du stolen med ett
sakerhetsbalte eller ocksa tar du ut
det ur bilen.
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Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsékerhetssystem

Tilldtna alternativ fort fastséattning av ett barnsakerhetssystem med ett trepunktsbalte

Vivaro, utan tredje satesrad

Pa framre passagerarsatet, passagerarairbag inaktiverad

Separat sate,

Viktklass bankséate (yttre séate) béanksate (mittre sate)
Grupp 0, grupp 0+: upp till 13 kg u'2 X

Grupp I: 9 till 18 kg u'2 X

Grupp l1: 15 till 25 kg U2 X

Grupp llI: 22 till 36 kg U2 X

Viktklass Pa sittplatserna i den andra satesraden®
Grupp 0, grupp 0+: upp till 13 kg us

Grupp |: 9 till 18 kg us+4

Grupp II: 15 till 25 kg us4

Grupp llI: 22 till 36 kg 34
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Zafira Life, Vivaro med tredje satesrad
Pa det framre passagerarsatet

Separat sate,

bankséte (yttre séte) banksate (mittre sate)
Viktklass aktiverad airbag deaktiverad airbag
Grupp 0, grupp 0+: upp till 13 kg X 2 X
Grupp I: 9 till 18 kg UF u2 X
Grupp II: 15 till 25 kg UF u2 X
Grupp llI: 22 till 36 kg UF ut? X
Viktklass P4 bakséatena (rad 2 och 3)
Grupp 0, grupp 0+: upp till 13 kg uss
Grupp I: 9 till 18 kg ys4s
Grupp II: 15 till 25 kg ys4s
Grupp llI: 22 till 36 kg ys4s

U : universell lamplighet for framatvanda eller bakatvanda barnsakerhetssystem i kombination med trepunktsbalte

UF : universell lamplighet for framatvanda barnsakerhetssystem i kombination med trepunktsbalte

X :inget barnsdkerhetssystem ar tillatet i denna viktklass

T . flytta sétet framat sa langt som behovs och stall in ryggstodets lutning sa nara vertikalt Iage som behdvs for att
sakerstalla att baltet I6per framat fran den évre férankringspunkten
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2 . stall in satets ryggstodslutning sa nara lodrétt I1age som mojligt for att sakerstalla att baltet ar spant pa den sida dar
spannet sitter
3 . flytta respektive sate framfor barnséakerhetssystemet framat sa langt det behdvs och stall in dess ryggstod sa uppratt
som mojligt
. stéll in respektive nackstodd vid behov eller ta bort det vid behov
. separata saten: med en barnstol monterad pa mittensatet far de yttre satena inte anvandas
6 . fast bankséte, fallbart banksate haller pa att godkannas
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Godkéanda alternativ for montering av ett ISOFIX barnsékerhetssystem med ISOFIX-fasten

Vivaro
P4 sittplatserna
i den andra
Pa det framre Pa séten i andraraden® P& saten i andra raden® sétesraden
passagerar- med passagerarbank med separat passagerar- (separata
satet framfor séte framfor saten)
Viktklass Storleksklass Yttre saten mittsate Yttre saten mittsate
Grupp 0: upp till F X X X L34 X X
10kg G X X X L34 X IL2
Grupp O+: upp til C X X X [L34 X L2
13 kg D X X X L34 X IL2
E X X X [L34 X IL
Grupp 1: 9till18 kg C X X X L34 X IL?
D X X X L34 X IL?
A X IUF34 X IUF34 X IUF, IL
B X IUF34 X IUF34 X IUF, IL
B1 X IUF34 X IUF34 X IUF, IL
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Pa sittplatserna i den tredje satesraden

Viktklass Storleksklass Fast baksate och bénksate Fast banksate i ett stycke
Grupp 0: upp till 10 kg F X X
G X X
Grupp 0+: upp till 13 kg C X X
D X X
E X X
Grupp I: 9 till 18 kg C X X
D X X
A IUF, IL*5 X
B IUF, IL45 X
B1 IUF, IL*5 X
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Zafira Life
Pa det framre
passagerarsatet Pa sittplatserna i den andra satesraden
1/3 - 2/3 banksaten Separata saten pa
Viktklass Storleksklass fasta saten, banksate pa skenor skenor’
Grupp O: upp till 10kg F X X |L123 X
G X IL"2 IL"23 X
Grupp 0+: upp till 13 kg C X IL? IL IL3
D X IL2 IL IL
E X IL IL IL
Grupp I: 9 till 18 kg C X IL2 IL I3
D X IL2 IL IL
A X IUF, IL* IUF, IL* IUF, IL*
B X IUF, IL* IUF, IL* IUF, IL*
B1 X IUF, IL* IUF, IL* IUF, IL*
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Pa sittplatserna i den tredje

satesraden
Fast baksate och Fast banksatei 1/3 - 2/3 banksaten Separata séten pa
Viktklass Storleksklass bankséte ett stycke pa skenor skenor®
Grupp O: upp til 10 kg F X X [L123 X
G X X [L123 X
Grupp 0+: upp till 13 kg C X X X IL3
D X X L3 L3
E X X L3 IL
Grupp |: 9 till 18 kg C X X X L3
D X X L3 L3
A IUF, IL4® X IUF, IL4 IUF, IL*
B IUF, IL4® X IUF, IL* IUF, IL4
B1 IUF, IL4® X IUF, IL* IUF, IL*
IL : [&Bmplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna "specific-vehicle", "restricted" eller "semi-universal".

ISOFIX-sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen (se biltyplistan for barnsakerhetssystem)
IUF : 1amplig for ISOFIX framatriktade barnsakerhetssystem i kategorin universal som ar godkanda for anvandning i
denna viktgrupp
X 1 inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass
: om en barnstol &r monterad ar kanske anvandning av ett eller flera saten i samma rad inte tillaten
2 : montering endast mojlig bakom forarsatet
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. flytta respektive framséte framfor barnsakerhetssystemet framat som mycket som behdvs
. stall in respektive nackstdd vid behov eller ta bort det vid behov

. med en barnstol monterad pa mittensatet far de yttre satena inte anvandas

. fast banksate, fallbart banksate haller pa att godkannas

ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3

B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C -1SO/F3

D - ISO/R2

E - ISO/R1

F- 1ISO/L1

G -1S0O/L2

: framatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg

: framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

. framatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg

. bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 18 kg
. bakatriktat barnsakerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 18 kg

. bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg

. barnsakerhetssystem riktat at vanster sida (barbar babystol)

: barnsakerhetssystem riktat at hoger sida (barbar babystol)
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Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
foremal i forvaringsfacken. | annat
fall kan personerna i bilen skadas
av foremal som kastas omkring vid
hard inbromsning, plotslig rikt-
ningsforandring eller en olycka.

Handskfack
[E]

L

[5S

Oppna handskfacket genom att dra i
handtaget.

Vissa versioner har ett eluttag, AUX-
ingang och strémstallaren for inakti-
vering av framséatespassagerarens
airbag i forvaringsfacket.

Handskfacket ska vara stangt under
kérning.

Mugghallare

Framre mugghéllare

Mugghallarna ar placerade pa instru-
mentpanelens sidor.
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Bakre mugghallare

Det kan finnas en mugghallare for
andra satesraden i forvaringsfacket i
fotbrunnen.

Mugghallare for tredje radens séaten
kan vara placerade i lastrummets
sidor.

Fall upp multifunktionsbordet.
Multifunktionsbord ©> 85.

Forvaring fram

Oppna foérvaringsfacket genom att
trycka pa knappen och éppna luckan.
Vissa versioner har ett kylt handsk-
fack i forvaringsfacket.
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Oppna férvaringsfacket genom att
trycka pa knappen och 6ppna luckan.

Uppfallbart avlastningsbord o> 84.

Férvaringsutrymme under
stol

Forvaringslada

Det kan finnas en forvaringslada
under det mittre banksatet bredvid
forarsatet. Lyft upp satesdynan
genom att dra i handtaget.

Det kan finnas en forvaringslada
under det mittre och vanstra banksa-
tet. Lyft upp sittdynan.

Pa vissa versioner kan forvaringsla-
dan tas bort bakifran for att langa fore-
mal ska rymmas.
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Lastrum — Falla ned passagerarsatet & 49.
-.J Falla ner eller ta bort baksatena

Pa vissa versioner kan lastrummets I o 51.

yta 6kas genom att falla upp eller ta

bort satena i andra och tredje raden. Insynsskydd lastrum

Version med banksaten i andra e Separata siten i andra eller Lagg inga féremal pa skyddet.

och tredje raden tredje raden i lutat lage: mitten- . F- =

Vid lastning maste foljande iakttas: sétet far inte anvandas.

e Forvara endast foremal pa saten
i tredje raden som ar nedféllda i
bordslaget nar satena i andra
raden ocksa ar nedfallda till
bordslaget.

e Saten i andra raden nedféllda till
bordslaget: respektive sate i
tredje raden far inte anvandas.

Lyft upp lastrummets insynsskydd
och ta bort det.

® Banksatet i andra eller tredje
raden i lutat [&ge: det yttre satet
far inte anvandas.

Satt tillbaka lastrummets insynsskydd
genom att satta in det i hallarna pa
bada sidor.

e Saten i andra raden i lutat l1age:
respektive sate i tredje raden far
inte anvandas.
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Lastsakringsdglor

Lastsékringsdglorna ar till for att
forhindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Lastsakringsdglor kan finnas pa
bilens golv. Lastsakringsdglornas
antal och placering kan variera
beroende pa fordonet.

Lasthanteringssystem

Lucka bakom passagerarsétet

Pa vissa versioner skyddar en avde-
lare bakom baksatena féraren och de
framre passagerarna mot risken for
bagage som aker omkring i bilen.

Det kan finnas en lucka i avdelaren
bakom passagerarsatet som kan tas
bort for att ge plats at langa féremal.

Om det yttre passagerarsatet ar fallt
och luckan ar éppen far ingen sitta i

mittsatet.
1
==l j

B "rl

Ta bort luckan

o

1. Frigor lasanordningen, sénk ner
luckan och ta sedan bort den.

2. Forvara luckan bakom forarsto-

Vrid lasanordningen uppat.
Placera luckans gangjarn i holjet,
lyft upp luckan och stang lasa-
nordningen.
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Skjuta luckan

Skjut luckan at sidan. Den halls pa
plats av magneter.

Montering av skyddsnétet
Skyddsnatet maste vara monterat nar
banksatet pa framséatespassagera-
rens sida ar fallt och avdelarens lucka
ar éppen.

1. Lyft sittdynan pa banksatet pa
framsatespassagerarens sida.

Nerfallning av sate o 49.

3. Montera fastet i 6ppningen. Las
fastet genom att vrida det medurs
ett kvarts varv.

4. Fast krokarna i lastsékrings-
Oglorna i handskfacket och pa
golvet.

Ta bort skyddsnatet efter transporten
och fall ner séatet.

Béankséate i andra raden i ett
nyttofordon

Banksatet i andra raden kan fallas for
att gora lastrummet storre.
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AVarning

Hall hander och fotter borta fran
rorelseomradet vid installning eller
fallning av saten. Risk for person-
skador.

Kontrollera att det inte finns nagra
féoremal pa forankringspunkterna
eller skenorna.

Stall aldrig in satena under
korning. De kan réra sig okontrol-
lerat.

Kor endast nar stolar och ryggstéd
ar sparrade.

1. Luta nackskydden framat.
Las upp banksatet genom att dra
oglan uppat.

2. Lyft banksatet genom att ta tag i

handtaget och félla banksatet
framat tills det hakar fast.

Uppféllning

1. Dra i 6glan for att lasa upp bank-
satet och aterstélla det till
ursprungslaget.

2. Ta i handtaget och fall banksatet
bakat tills det hakar fast i
ursprungslaget.

Fall upp nackskydden.

Skyddsnat

Skyddsnat bakom satena

Pa vissa versioner kan skyddsnatet
monteras bakom andra satesraden,
tredje satesraden eller bakom fram-
satena.

For att 6ka lastkapaciteten kan
satena bakom skyddsnatet fallas eller
tas bort.

Bakséten o 51.

Ryggstdden pa satena framfor
skyddsnatet maste vara uppfallda.

Personer far inte fardas bakom
skyddsnatet.
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1. Det finns monteringstppningar pa
bada sidor i takramen. Oppna
luckorna om sadana finns.

2. Hang upp och haka fast natpinnen
pa ena sidan, tryck ihop pinnen
och skjut in den p& andra sidan sa
att den sitter fast.

Montering pa golvet
1. a) Montering med lastsékringsog-
lor

Fast krokarna pa skyddsnétefs

band i lastsakringsdglorna.
Lastsakringsoglor &> 80.

b) Montering med bakséaten pa
skenor

Satt in fastena i forankringarna pa
golvet pa bada sidor. Las fastena
genom att vrida dem medurs ett
kvarts varv. Placera dem sa néara
skenans dnde som mojligt.

¢) Montering med fasta baksaten

s

Satt in fastena i férankringarna pa
golvet pa bada sidor.
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e

Det gar att montera skyddsnatet
tillsammans med fallda saten.

Fallda saten o 51.

2. Spann bada banden genom att
dra i den I6sa anden.

Skyddsnat pa golvet

Om néatet ar fast i lastsékringsdglorna
pa golvet baktill kan det halla ner fére-
mal.

Lastsakringsoglor & 80.

Ytterligare férvarings-
funktioner

Fallbar bricka

Det kan finnas brickor pa framsate-
nas ryggstod.
Fall ned brickan. Pa brickan finns en

mugghallare och ett band som kan
halla fast foremal.

Placera inga harda eller tunga fore-
mal pa brickan.
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Dokumentfack i det mittre
ryggstddet

p_—

Ryggstodet i det framre mittre pass-
agerarsatet kan ha ett dokumentfack.

Fall ned brickan. | dokumentfacket
finns ett forvaringsfack och en ledad
hylla.

Lat den ledade hyllan aterga till
ursprungslaget innan brickan falls
upp.

Bord
Multifunktionsbord

Multifunktionsbordet kan placeras i
andra eller tredje raden.

Flytta multifunktionsbordet genom att
dra i handtaget framtill utan att dra
forbi motstandspunkten. Skjut multi-
funktionsbordet framat eller bakat.
Slapp handtaget nar bordet ar i
Onskat lage. Kontrollera att multifunk-
tionsbordet sitter ordentligt fast.
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Forvaringsfack i multifunktionsbordet

Oppna férvaringsfacket genom att
trycka pa locket.

Den maximalt tillatna belastningen ar
3 kg.

Uppfalining

Fall upp multifunktionsbordet genom
att dra i handtaget upptill. Dra den
bakre delen till vertikalt 1age tills den
hakar fast.

Det finns bord pa bada sidorna. Dra
upp bordet helt och flytta det sedan till
horisontellt Iage.

Varje bord kan hogst bara 10 kg.

Se upp

Undvik skador pa bordsskivorna
genom att aldrig falla upp bordet
nar det finns mellan separata
saten.




Férvaring 87

Inféllbara ytterbackspeglar

Stuva undan bordet genom att ta i
handtaget och flytta det till nedfallt
lage.

Fall ner multifunktionsbordet genom
att dra i handtaget och flytta den
bakre delen nedat tills den hakar fast.

Demontering

Ta bort multifunktionsbordet genom
att dra i handtaget framtill férbi
motstandspunkten. Ta bort multifunk-
tionsbordet.

Sitta tillbaka

Multifunktionsbordet kan monteras i
tva lagen.
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Handtaget framtill maste vara i atdra-
get lage. Placera multifunktionsbor-
dets bakdel pa skenan och tippa ner
framdelen. Skjut multifunktionsbordet
tills det hakar fast.

AVarning

Anvand aldrig multifunktionsbor-
det i uppfallt Idge medan bilen ar i
rorelse. Eventuella foremal pa
bordet blir projektiler vid ett plots-
ligt stopp eller en kollision.

Se till att multifunktionsbordet ar
korrekt fallt innan det flyttas eller
tas bort.

Anvand aldrig borden som sittplat-
ser och luta dig inte mot dem.

Kontrollera att det inte finns nagra
hindrande féremal pa skenan som
forhindrar lasning.

Lasthallare

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthéllare som &r godkénd for bilen.
Onskas ytterligare information
kontakta din verkstad.

Fo6lj monteringsanvisningarna och ta
bort lasthallaren nar den inte
anvands.

Taklasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.

Lastningsinformation &> 89.

Montering

Fast lasthallaren enligt de monter-
ingsanvisningar som foljer med
lasthallaren.

Fastpunkternas antal och placering
kan variera beroende pa fordonet:

Fordon med glastak

Montera tva lasthallare med hjalp av
de fastpunkter som ar markerade pa
bilden.

Tillaten taklast L1, L2, L3 max.
100 kg.
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Fordon utan glastak

Montera tre lasthallare med hjalp av
de fastpunkter som ar markerade pa
bilden.

Tillaten taklast L1, L2, L3 max.
150 kg.

Montera lasthallaren med hjélp av de
fastpunkter som ar markerade pa
bilden.

Tilldten taklast L1 max. 140 kg.
Tillaten taklast L2, L3 max. 170 kg.
Bilens matt o> 268

Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet
ska placeras mot ryggstéden. Se
till att ryggstoden gatt i las ordent-
ligt. Om féremal kan staplas ska
de tyngre foremalen placeras
underst.

e Forhindra att 16sa foremal glider
omkring genom med hjalp av
remmar som fasts i lastsakrings-
Oglorna.

Lastsakringsoglor & 80.

e | atinte lasten skjuta upp over
ryggstédens dverkant.
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® Placera inte nagra féremal pa
insynsskyddet eller instrument-
panelen och tack inte éver
sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

® | asten far inte hindra anvénd-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véxelvaljaren eller
begransa férarens rorelsefrihet.
Forvara inga l6sa féremal i
kupén.

e Kor inte med dppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och
orsaka personskada eller skada
pa last eller bil.

e | astférmagan ar skillnaden
mellan den tillatna totalvikten (se
typskylt) och tjanstevikten enligt
EG-norm.

Typskylt o 262.

For att berakna lastformagan
skriver du in informationen for din

bil i vikttabellen l&ngst fram i
denna instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar
forarens vikt (68 kg), bagagets
vikt (7 kg) och vikten for alla vats-
kor (bransletanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor
Okar tomvikten.

Kérning med taklast 6kar bilens
sidvindskanslighet och forséamrar
bilens kéregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hogre.
Férdela lasten jamnt och sékra
den ordentligt med spannband.
Anpassa ringtrycket och bilens
hastighet till lastférhallandena.
Kontrollera och dra at spannban-
den ofta.

Kor inte fortare an 120 km/h.




Instrument och reglage 91

Instrument och

reglage

Reglage .......cccccooviiiiiiiiiies 92
Rattinstallning ..o, 92
Rattreglage .......cccooeeeiiiiiiiins 92
TUta L 93
Rattstangsreglage ..................... 93
Vindrutetorkare och
vindrutespolare ..............ccc........ 93
Bakrutetorkare och
bakrutespolare ...............cc.... 95
Yttertemperatur .............ccccoo..... 95
KIOCKA ... 96
Eluttag ....evveeeeeeiieeiiis 96

Varningslampor, métare och in-

dikatorer ..o 99
Instrumentgrupp ......ccceevvveeveeenns 99
Hastighetsmatare .................... 103
Vagmatare ........ccocceeeeieeiiiinns 104
Trippmatare ......ccccoeeeeveeeeeennnnns 104
Varvraknare ........ccccceeeeeeeeeinnnns 105
Branslematare ..............ccccueee 105
Temperaturmatare
motorkylvatska .............ccceeeeee. 106
Nivadvervakning motorolja ...... 106

Servicedisplay ..........ccoveeeeeenn. 107

Kontrollampor ...........ccccceeeinne 108
Blinkers ..o 108
Baltespaminnare ..................... 108
Airbag och baltesstrackare ...... 108
Deaktivering av airbag ............. 109
Laddningssystem .................... 109
Felindikeringslampa. ................ 109
Bilen behover service snart ..... 109
Stoppa motorn ............cceeeeeeee.. 109
Systemkontroll .............cccveeen. 110
Bromssystem ..........cccceviiens 110
Parkeringsbroms ..................... 110
Lasningsfritt bromssystem

(ABS) oo 110
VAxXING ..o 110
Filbytesvarning ..........cccccccuuune. 110
Elektronisk stabilitetsreglering

och drivkraftsreglering ............ 110
Kylvatsketemperatur ................ 111
Forglddning .......cccvvvvveiiiiiiis 111
Avgasfilter ........cccooiiiiiiiei. 111
AdBIUE ..o 111
Varningssystem for

tryckforlust ... 111
Motoroljetryck ..o 112
Lag bransleniva .............cccec. 112
P Y01 (0153 (o] o JP 112
Ytterbelysning .......ccccoecvveennnen. 112
HalVIjus ..o 112
Helljus ....oooooiiiiieee 112

Helljusassistent ....................... 112
LED-stralkastare ...................... 112
Dimljus fram ........cccceevviinnneen. 113
Dimbakljus .......ccccooeeriiieienne 113
Regnsensor ........ccccccvvviennnnen. 113
Farthallare .........cccccooceevvveeennne. 113
Adaptiv farthallare ................... 113
Fordon detekterat framfor ........ 113
Varning for déda vinkeln .......... 113
Aktiv nédbromsning ................. 113
Hastighetsbegrénsare ............. 113
(D] g o] o] o]=T o H 113
Displayer .............ccocoiiiiiiins 114
Forarinformationscentral ......... 114
Infodisplay ..........ccooeeeiiiiiiininns 118
Head-up-display ..........cccuueeee. 119
Bilmeddelanden ......................... 121
Varningsljud .........ccccoiennenn. 121
Personliga instéllningar ............. 122
Telematiktjanster ....................... 126
Opel Connect ......coeeeveviiiieeees 126



92 Instrument och reglage

Reglage

Rattinstéllning

Frigor spaken, stall in ratten, spérra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast.

Ratten far endast stallas in nar bilen
star still och rattldset ar upplast.

Rattreglage

Fjarrkontroll pa ratten

-~

Menyerna och funktionerna i férarin-
formationscentralen kan véljas med
vredet pa vanster rattspak.
Forarinformationscentral © 114.
Infotainmentsystemet kan mandvre-
ras med rattreglagen.

Mer information finns i handboken for
infotainmentsystemet.

Rattpaddlar

Bilar med automatisk véaxellada kan
vaxlas med + eller -.

Automatisk véxellada o> 163.
Manuellt lage © 164.



Instrument och reglage 93

Tuta

Tryck pa .

Rattstangsreglage

Farthallare, adaptiv farthallare och
hastighetsbegransare mandvreras
via forarassistansreglaget pa vanster
sida av rattstangen.

Farthallare © 171.
Hastighetsbegransare o 175.
Adaptiv farthallare © 178.

Vindrutetorkare och
vindrutespolare

Vindrutetorkare med justerbart
torkintervall

2 : snabb

1 : langsam

INT : intervalltorkning
0 :av

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.
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For att aktivera intervalltorkarlaget
nasta gang tandningen slas pa, tryck
spaken nedat till IAget 0 och sedan
tillbaka till INT.

Vindrutetorkare med regnsensor

2 : snabb

1 : langsam

INT  : intervalltorkning

0 D av

AUTO : torkautomatik med regn-
sensor

| l1aget AUTO kanner regnsensorn av
vattenmangden pa rutan och styr
vindrutetorkarens intervall automat-

iskt. Stang av torkarautomatiken
genom att trycka ner spaken till
AUTO igen.

Om tandningen stangs av i mer 8n en
minut inaktiveras torkarautomatiken.
For att aktivera torkarautomatiken
nasta gang tdndningen slas pa, tryck
ner spaken till laget AUTO igen.

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avstangd drar du spaken
kort mot dig.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.

Vindrutespolare

Spolarvatska spolas pa vindrutan och
torkaren sveper nagra slag.

Spolarvatska o 214.

Regnsensorns funktion

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.

Kontrollampa & 93.
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Bakrutetorkare och
bakrutespolare

Bakrutetorkare

0 :av
&2 : intervallfunktion
G0 : bakrutespolare

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
bakrutan.
Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller frankoppling av den
hér funktionen kan andras i menyn
Personliga installningar > 122.

Bakrutespolare

Stall in pa 6.

Spolarvatska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.
Bakrutespolaren inaktiveras nar vats-
kenivan ar 1ag.

Spolarvatska o> 214.

Yttertemperatur

lllustrationen visar ett exempel.

Om yttertemperaturen sjunker ner till
3 °C kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen.

AVarning

Vagbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.
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Klocka

lllustrationen visar ett exempel.
Tid och datum visas pa infodisplayen.

Justering av datum och tid beskrivs i
infotainmentsystemets handbok.

Infodisplay o> 118.

Eluttag

Ett 12 V eluttag finns i mittkonsolen.

Ett 12 V eluttag kan finnas pa B-stol-
pens nedre vanstra sida.

Ett 12 V eluttag kan finnas pa den
vanstra panelen pa tredje raden.
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Ytterligare ett 12 V eluttag kan finnas
pa D-stolpens nedre vanstra sida.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte 6verstiga 120 W.

Ett 220 V eluttag kan finnas under det
framre passagerarséatet.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 120 W.

Nar tdndningen &r av ar eluttagen
deaktiverade. Dessutom deaktiveras
eluttagen vid 1&g bilbatterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 avse-
ende elektromagnetisk kompatibilitet.

Anslut inga strémavgivande tillbehér,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttaget genom att
anvanda felaktiga kontakter.

Stopp/start-system &> 155.

USB-uttag

En USB-port finns pa instrument-
panelen.

En USB-port kan finnas i facket ovan-
for handskfacket.

Ytterligare en USB-port kan vara
placerad i den bakre konsolen.

USB-portarna ar forberedda for ladd-
ning av externa enheter och mojliggor
dataanslutning till infotainment-
systemet. Ytterligare information
finns i handboken for infotainment-
systemet.
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Observeral!
Anslutningarna maste alltid vara
rena och torra.
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Varningslampor,
matare och indikatorer

Instrumentgrupp

Beroende pa version finns tre instru-
mentgrupper tillgangliga:

® Basniva

e Mellanniva

e Hogniva
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Basnivainstrumentgrupp
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Mellannivainstrumentgrupp
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Hognivainstrumentgrupp
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Oversikt

& Blinkers© 108

A Baltespaminnare & 108

,9\'" Airbag och baltesstrackare
5 108

25 Avstangning av passagera-
rairbag © 109

£  Generator® 109

1 Avgas© 109

«%& Bilen behover service snart
5 109
LED-stralkastare & 112

STOP Stoppa motorn © 109

T Systemkontroll > 110

® Handbroms &> 110

@) Lasningsfritt bromssystem
(ABS)® 110

4 Vixling » 110

o4 Filbytesvarning & 110

AUTO
\%

Elektronisk stabilitetsreg-
lering och drivkraftsreglering
110

Forglédning © 111
Avgasfilter » 111
AdBlue © 111

Varningssystem for tryckfor-
lust® 111

Motoroljetryck & 112
Lag branslenivao 112

Kylvatsketemperatur hdg
D111

Autostop &> 112
Ytterbelysning > 112
Halvljus © 112

Helljus © 112
Helljusassistent© 112
Dimljus fram© 113
Dimbakljus © 113
Regnsensor & 113

A\ /A Fordon detekterat framfér

113
e Varning fér déda vinkeln
© 113
©  Farthallare 113
&  Adaptiv farthallare > 113
<F Hastighetsbegrénsare
D113
@  Aktiv nddbromsning & 187
i Oppna dorrar > 113
Hastighetsmatare
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Visar bilens hastighet.

Vagmatare

Den totala registrerade strackan
visas i km.

Trippmatare

Den registrerade strackan sedan den
senaste nollstallningen visas i forar-
informationscentralen.

Basnivainstrumentgrupp

Trippmataren raknar upp till

9 999,9 km utan automatisk aterstall-
ning.

Hall in & SET i 2 sekunder for att
nollstélla trippmataren.

Mellannivainstrumentgrupp

rj,l_ .|+-:-§c-|::ro-c-:-"

Trippmataren raknar upp till

9 999,9 km utan automatisk aterstall-
ning.

Hall in SET 000 i 2 sekunder for att
nollstélla trippmataren.
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Hognivainstrumentgrupp

Trippméataren réknar upp till
1 999,9 km och aterstalls sedan auto-
matiskt.

Hall in 000 i 2 sekunder for att nolls-
talla trippmataren.

Forarinformationscentral & 114.

Varvraknare

Visar motorns varvtal.

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omréadet for varje véxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det réda
varningsféltet har det hogsta
tillatna varvtalet 6verskridits. Detta
innebéar fara for motorn.

Bransleméatare
Visar branslenivan i tanken.
Lat aldrig bransletanken bli tom.

Pilen indikerar den sida pa bilen dar
tankluckan ar placerad.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Basnivainstrumentgrupp

En skala som bestar av vita segment
visar branslenivan.

Om kontrollampan [0 lyser gult ska
tanken omedelbart fyllas pa.




106 Instrument och reglage

Mellanniva- och hégnivainstrument-
grupp

Om kontrollampan @ lyser gult ska
tanken omedelbart fyllas pa.

Temperaturmatare
motorkylvatska
Visar kylvatskans temperatur

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stéanger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Basnivainstrumentgrupp

B
Je——\

— N —

En skala som bestar av vita segment
visar kylvatsketemperaturen.

Om kylvatsketemperaturen blir for
hég lyser kontrollampan -E. rétt.

Stang av motorn omedelbart.

Mellanniva- och hégnivainstrument-
grupp

70 °C : motorn har &nnu inte
uppnatt drifttemperaturen

90 °C : normal drifttemperatur

réd zon : temperaturen ar for hog

Kontrollampan @ tands om kylvats-
ketemperaturen ar fér hog.

Stang av motorn omedelbart.

Nivadvervakning motorolja

Motoroljenivans status visas i forarin-
formationscentralen i nagra sekunder
efter serviceinformationen nar tand-
ningen har slagits pa.
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Korrekt motoroljeniva bekraftas.

Om motoroljenivan ar lag blinkar
j=71 och ett varningsmeddelande
visas i férarinformationscentralen. Pa
vissa versioner blinkar =oiL= i forarin-
formationscentralen. Kontrollera
motoroljenivan med matstickan och
fyll pa& motorolja vid behov.

Motorolja &> 212.

Ett matfel indikeras av -oi:= eller ett
meddelande i forarinformations-
centralen tillsammans med ¥=7:.

Kontrollera motoroljenivan manuellt
med hjalp av matstickan.

Servicedisplay

Servicesystemet informerar om nar
du ska byta motorolja och filter eller
nar bilen behéver service. Beroende
pa korforhallandena kan det intervall
nar ett olje- och filterbyte erfordras
variera avsevart.

Serviceinformation > 257.

Om bilen behdéver service visas detta
i forarinformationscentralen i flera
sekunder efter att tdndningen har
slagits pa.

Om ingen service kravs under de
narmaste 3000 km eller mer visas
ingen serviceinformation pa skarmen.

Om service kravs inom de ndrmaste
3 000 km ténds # tillfalligt som en
paminnelse. Samtidigt visas atersta-
ende avstand eller tid i flera sekunder.
Pa vissa versioner visas den korda
strackan efter datumet da det var
dags for service i forarinformations-
centralen.

Om service kravs inom mindre an

1 000 km blinkar # och tands sedan
permanent. Aterstaende avstand
eller tid visas i flera sekunder. Samtid-
igt visas aterstdende avstand eller tid
i flera sekunder. P4 vissa versioner
visas den korda strackan efter
datumet da det var dags for service i
forarinformationscentralen.

Service redan borde ha utforts indi-
keras av ett meddelande i forarin-
formationscentralen som anger
korstrackan sedan service borde ha
genomforts. A blinkar och lyser
sedan permanent tills servicen har
utforts. Dessutom tands
kontrollampan € eller SERVICE.

Aterstallning av serviceintervall

Efter varje service maste serviceindi-

katorn aterstallas for att sakerstalla

korrekt funktion. Vi rekommenderar

att du uppsoker en verkstad for detta

andamal.

Om servicen har utforts pa egen hand

gor du pa foljande satt:

e sla av tandningen

e hall & SET, 49 _x£ eller
CHECK intryckt

e Sla pa tandningen, avstandsindi-
keringen borjar da rékna ner.

® slapp knappen nar displayen
visar =0 och

& forsvinner da.

Hamta serviceinformation

Du kan nar som helst hamta service-
informationens status genom att

trycka pa knappen & SET, €9 _«¢
eller CHECK.

Serviceinformationen visas i nagra
sekunder.

Instrumentgrupp & 99.
Serviceinformation o> 257.
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Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen galler
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera

beroende pa utrustningen. Nar tand-
ningen &r pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Roétt : Fara, viktig paminnelse
Gul : Varning, hanvisning, fel
Gron : Inkopplingsbekraftelse
Blatt : Inkopplingsbekréftelse

Vit : Inkopplingsbekréftelse

Se alla kontrollampor pa olika instru-
mentgrupper & 99.

Blinkers
<A blinkar grént.

Blinkar

Blinkers eller varningsblinkers ar
tand.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa sléapet fung-
erar inte.

Lampbyte ©> 218.
Blinkers o> 131.

Baltespaminnare

A tands eller blinkar i instrument-
gruppen och i takkonsolen.

Nar tdndningen har slagits pa lyser
A tills sékerhetsbaltet har spants
fast.

Vid kérning snabbare an 20 km/h och
ett sékerhetsbalte inte ar fastsatt
blinkar 4. fér det aktuella satet i
takkonsolen och en ljudsignal hors.
Dessutom tands 4. i instrumentgrup-
pen.

Efter tva minuter hors en ljudsignal
och 4. lyser med fast sken i takkon-
solen tills sékerhetsbaltet pa respek-
tive sate ar fastsatt.

Airbag och béltesstrackare
2 lyser gult.

Nar tdndningen slas pa lyser
kontrollampan i flera sekunder. Om
den inte ténds, inte slacks efter nagra
sekunder eller tdnds under korning,
ar det fel pa airbagsystemet. Uppsok
en verkstad for att fa hjalp. Airbags
och baltesstrackarna kanske inte
utldéses vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2§
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad
atgarda orsaken till storningen.

Baltesstrackare o 55.
Airbagsystem ©> 58.
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Deaktivering av airbag

Ao

.

@ON lyser gult.

Passagerarairbagen fram ar aktive-
rad.

% OFF lyser guilt.

Passagerarplatsens framre airbag ar
inaktiverad.

Avstangning av passagerarairbag
D 63.

Laddningssystem
lyser rétt.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stdng av motorn. Bilbatteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
) lyser eller blinkar guilt.
Tands nar tdndningen slas pa och

slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Stoérning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan éver-

skridas. Uppstk omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar ndr motorn &r
igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppstk
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behéver service snart
« cller SERVICE lyser gult.
Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Kan téndas tillsammans med andra
kontrollampor och ett motsvarande

meddelande i forarinformations-
centralen.

Uppsok omedelbart en verkstad for
att fa hjalp.

Stoppa motorn
STOP lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.
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Lyser tillsammans med andra kontrol-
lampor, samtidigt som en ljudsignal
hors och ett meddelande visas i forar-
informationscentralen.

Stang genast av motorn och kontakta
en verkstad.

Systemkontroll

) lyser gult.

Tands tillsammans med STOP.

En allvarligt motorfel har upptackts.

Stanna motorn sa snart som majligt
och sbk hjalp hos en verkstad.

Bromssystem

@ lyser rétt.
Bromsvatskenivan ar for lag.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Parkeringsbroms
@) lyser rétt.

Lyser nar den manuella parkerings-
bromsen dras at och tdndningen ar av
D 167.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@ lyser guit.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.
Om (®) inte slacks efter nagra
sekunder, eller om den lyser under
koérning, finns det ett fel i ABS-
systemet. Bromssystemet fungerar
fortfarande men utan ABS-reglering.
Om (&) tands tillsammans med ()
har ett fel i den elektroniska bromsk-
raftsfordelningen detekterats.

Stang genast av motorn och kontakta
en verkstad.

Lasningsfritt bromssystem ©> 167.

Véxling
A visas tillsammans med numret pa

en hogre vaxel nar uppvaxling rekom-
menderas for battre bransleekonomi.

Pa vissa bilar med manuell vaxellada
foreslar systemet vaxling till neutral-
laget nar aktivering av stopp-start-
systemet rekommenderas.

Filbytesvarning
{@ blinkar grént.

Systemet kanner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Filbytesvarning o> 198.

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering
8 lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det &r
mojligt att kora vidare. Korstabiliteten
kan férsamras beroende pa vagba-
nans beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Blinkar

Systemet &r aktivt inkopplat. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetskontroll och
drivkraftsreglering © 168.

Elektronisk greppkontroll & 169.

Kylvatsketemperatur
-E eller @ lyser rott.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stanna, stadng av motorn.

Se upp

Kylvatsketemperaturen &r for hog.

Kontrollera kylvatskenivan omedel-
bartt> 213.

Om det finns tillrackligt med kylvatska
kontaktar du en varkstad.

Forglédning
00 lyser gult.

Forglddning av dieselmotorn ar akti-
verad. Aktiveras endast nar yttertem-
peraturen ar lag. Starta motorn nar
kontrollampan slocknar.

Avgasfilter

eller & lyser gult, och ett
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen tillsammans med en
ljudsignal.

Avgasfiltret kraver rengdring.

Fortsatt kora tills kontrollampan
slocknar.

Tands tilifalligt

Avgasfiltret borjar bli mattat. Paborja
rengoringsprocessen sa snart som
mojligt genom att kéra i minst

60 km/h.

Lyser konstant

Tyder pa lag tillsatsniva. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Avgasfilter o 158.

AdBlue

AdBlue plinkar eller lyser gult.

Lyser gult
Den aterstaende rackvidden ar
mellan 100 och 2 400 km.

Blinkar gult
Den aterstaende rackvidden ar
mellan 0 och 100 km.

AdBlue-nivan ar lag. Fyll pa AdBlue
snart for att undvika att motorn hind-
ras fran att starta.

AdBlue & 159.

Varningssystem for
tryckforlust
(1) lyser eller blinkar guilt.

Lyser

Lagt dacktryck i ett eller flera hjul.
Stanna omedelbart och kontrollera
ringtrycket.

Blinkar
Stérning i systemet. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Varningssystem for tryckforlust
D 236.
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Motoroljetryck
=71 lyser rott.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmdrjningen kan vara
avbruten. Risk fér motorskador
eller blockering av drivhjulen.

1. Valj neutral vaxel.

2. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

3. Sla av tandningen.

AVarning

N&r motor &r avstangd kravs
betydligt stdrre kraft for bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln férran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Lat motorn vara avstangd och fa bilen
bogserad till en verkstad.

Lag bransleniva

R eller @ lyser gult.
Branslenivan i tanken ar for lag.

Tankning & 202.
Lufta dieselbréanslesystemet o 217.

Autostop

(®) lyser eller blinkar gront.
Lyser grént

Motorn &r i ett Autostopp.
Blinkar gront

Autostop ar inte tillgangligt for tillfallet,
eller Autostop-laget aktiveras auto-
matiskt.

Stopp/start-system > 155.

Ytterbelysning
=D Q= lyser grént.
Ytterbelysningen ar pa o 128.

Halvljus
20 lyser gront.
Lyser nar halvljuset ar pa.

Helljus
0 lyser blétt.

Tands nar helljuset ar pa eller vid
anvandning av ljustutan o 129.

Helljusassistent
E® lyser gront.

Helljusassistenten ar aktiverad
© 129.

LED-stralkastare

& ténds och ett varningsmedde-
lande visas pa forarinformations-
centralen.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
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Dimljus fram

%D lyser gront.
Dimljusen fram &r tanda o 132.

Dimbakljus

Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa > 132.

Regnsensor

AUTO

« lyser grént.

Tands nar regnsensorposition pa
vindrutetorkarspaken valjs.

Farthallare

&) tands i forarinformationscentralen
nar hastighetsbegransaren ar aktiv.
Den instéllda hastigheten visas i
férarinformationscentralen.

Farthallare o 171.

Adaptiv farthallare

& tands i forarinformationscentralen
nar den adaptiva farthallaren ar aktiv.

Adaptiv farthallare o> 178.

Fordon detekterat framfér
Beroende pé version visas 2\ eller
i férarinformationscentralen.

Adaptiv farthallare

A2\ visas i forarinformations-
centralen nér ett fordon framfor
detekteras i samma korfalt.

Adaptiv farthallare o 178.

Kollisionsvarning

visas i forarinformationscentralen
nar avstandet till fordonet framfor blir
for litet.

Kollisionsvarning & 185.

Varning fér déda vinkeln
a0 lyser gront.
Systemet ar aktivt © 193.

Aktiv n6dbromsning
(®) lyser eller blinkar gult.
Lyser

Systemet har inaktiverats eller ett fel
har detekterats.

En varning visas dessutom i forarin-
formationscentralen.

Kontrollera orsaken till inaktiveringen
© 187 och sok hjalp hos en verkstad
om det ar ett systemfel.

Blinkar

Systemet ar aktivt inkopplat.

Beroende pa situationen kan bilen
bromsas mattligt eller hart automat-
iskt.

Kollisionsvarning &> 185.
Framre fotgangarskydd o> 189.
Aktiv nédbromsning o 187.

Hastighetsbegransare

& tands i forarinformationscentralen
nar hastighetsbegransaren ar aktiv.
Den installda hastigheten visas bred-
vid €P-symbolen.

Hastighetsbegransare o 175.

Dérr 6ppen
A lyser rott.
En dorr, bakluckan eller bakluckans

fonster ar 6ppet.
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Om bilen har dérrar med gangjarn
téands inte /& nar de ar dppna.

Displayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen sitter i
instrumentpanelen.

Forarinformationscentralen visar:
vagmatare och trippmatare
digital hastighetsmatare

tripp- / bransleinformationsmeny
vaxlingsindikering
serviceinformation

bil- och varningsmeddelanden
forarassistansmeddelanden
popup-meddelanden

Valja menyer och funktioner

Det finns flera satt att véxla mellan de
olika menyerna och funktionerna:

Tryck in knappen.

[
Vrid tumhjulet pa ratten uppat eller
nedat.
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Basnivainstrumentgrupp

Tryck pa & SET.
Mellannivainstrumentgrupp

Tryck pa SET 000.
Hognivainstrumentgrupp

Tryck pa 000.

Bil- och servicemeddelanden visas
som popup-fénster i férarinforma-
tionscentralen vid behov. Bladdra i
meddelanden med de ovan ndmnda
reglagen eller knapparna.

Bilmeddelanden & 121.

Tripp- och
bransleinformationsmeny,
basnivadisplay

Olika sidor med kombinerad informa-
tion kan véljas.

Vélj 6nskad sida:

Trippsidor:
Trippméatare

Visar den registrerade korstrackan
sedan aterstallningen.

For att aterstalla trycker du pa
A& SET under nagra sekunder.

Bransleférbrukning i genomsnitt
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Visning av den genomsnittliga
forbrukningen. Matningen kan ater-
stallas nar som helst och startar med
ett standardvarde.

For att aterstalla trycker du pa
SET under nagra sekunder.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa
A& SET under nagra sekunder.

Informationssidor:

Kvarvarande kdorstracka
Rackvidden berdaknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgors av medelvarden.
Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
Nar branslenivan ar lag, visas ett
meddelande pa displayen och
kontrollampan @ i branslemétaren
tands » 112.

Momentan bransleférbrukning
Visning av momentan forbrukning.

Digital hastighetsvisning

Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Réknare fér stopp- och starttid

En tidraknare raknar samman auto-
stop-tiden under en resa.

Den nollstélls varje gang tdndningen
slas pa.

Kompass

Visar den geografiska koérriktningen.
AdBlue-réckvidd

Tryck pa A SET upprepade ganger
tills AdBlue-menyn visas.

Anger en uppskattning av AdBlue-
nivan. Ett meddelande anger om
nivan ar tillracklig eller for lag.

AdBlue > 159.

Tripp- och
brénsleinformationsmeny,
mellannivadisplay

Olika sidor med kombinerad informa-
tion kan véljas.

Valj 6nskad sida:

Trippsidor:
Trippmétare

Visar den registrerade korstrackan
sedan aterstallningen.

For att aterstalla trycker du pa
SET 000 under nagra sekunder.

Bransleférbrukning i genomsnitt
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Visning av den genomsnittliga
forbrukningen. Méatningen kan ater-
stallas nar som helst och startar med
ett standardvarde.

For att aterstalla trycker du pa
SET 000 under nagra sekunder.

Genomshnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa
SET 000 under nagra sekunder.

Informationssidor:

Kvarvarande korstrécka
Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgdrs av medelvarden.
Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
Nar branslenivan ar lag, visas ett
meddelande pa displayen och
kontrollampan @ i brianslemataren
tands © 112.

Momentan bransleférbrukning
Visning av momentan forbrukning.

Digital hastighetsvisning

Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Réaknare fér stopp- och starttid

En tidraknare raknar samman auto-
stop-tiden under en resa.

Den nollstalls varje gang tandningen
slas pa.

Kompass

Visar den geografiska korriktningen.
AdBlue-rackvidd

Tryck pa SET 000 upprepade ganger
tills AdBlue-menyn visas.

Anger en uppskattning av AdBlue-
nivan. Ett meddelande anger om
nivan ar tillracklig eller for lag.

AdBlue » 159.

AdBlue-rackvidd

Tryck pa CHECK upprepade ganger
tills AdBlue-menyn visas.

AdBlue-rackvidd

Anger en uppskattning av AdBlue-
nivan. Ett meddelande anger om
nivan &r tillracklig eller for lag.

Tripp- och
bransleinformationsmeny,
hégnivadisplay

Olika sidor med kombinerad informa-
tion kan véljas.

Valj 6nskad sida:

Trippsidor:
Trippméatare

Visar den registrerade korstrackan
sedan aterstallningen.

For att aterstalla trycker du pa 000
under nagra sekunder.

Bransleférbrukning i genomsnitt
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Visning av den genomsnittliga
forbrukningen. Matningen kan ater-
stéllas nar som helst och startar med
ett standardvarde.

For att aterstalla trycker du pa 000
under nagra sekunder.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa 000
under nagra sekunder.

Informationssidor:

Kvarvarande kdérstracka
Rackvidden berdknas med utgangs-
punkt fran den aktuella nivan i tanken
och den momentana férbrukningen.
Visningen utgodrs av medelvarden.
Efter tankning stélls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.
Nar branslenivan ar lag, visas ett
meddelande pa displayen och
kontrollampan @ i branslemétaren
tands » 112.

Momentan bransleférbrukning
Visning av momentan forbrukning.

Digital hastighetsvisning

Digital visning av den aktuella hastig-
heten.

Réknare fér stopp- och starttid

En tidraknare raknar samman auto-
stop-tiden under en resa.

Den nollstélls varje gang tdndningen
slas pa.

Kompass

Visar den geografiska koérriktningen.
AdBlue-réckvidd

Tryck pa 000 upprepade ganger tills
AdBlue-menyn visas.

Anger en uppskattning av AdBlue-
nivan. Ett meddelande anger om
nivan ar tillracklig eller for lag.

AdBlue & 159.

Infodisplay

Infodisplayen sitter i instrument-
panelen, bredvid instrumentgruppen.

Infodisplayen kan visa:

e tido 96

e utomhustemperatur &> 95
e datum© 96

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets
handbok

e indikering av backkameran
5 197

® indikation for panoramavysystem
© 194

® navigation, se beskrivningen i
infotainmentsystemets handbok

® bil- och systemmeddelanden
5 121

e personliga bilinstallningar o> 122

Radio (infotainmentsystem)

Tryck pa () fér att sla pa displayen.
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Tryck pa MENU for att valja huvud-
menysidan.

Tryck pa <44 A VPP for att valja en

menysida.

Tryck pa OK for att bekrafta ett val.
Tryck pa *) for att ga ur en meny
utan att ndra en installning.
Multimedia/Multimedia Navi

Vélja menyer och instéliningar
Det finns tre alternativ for att manov-
rera displayen:

® med knappar bredvid displayen

® genom att trycka pa pekskarmen
med fingret

® via taligenkanning

Knappar och pekskarm

";_;

R — =
Tryck pa () fér att sla pa displayen.
Tryck pa (= for att vlja systemins-
taliningar (enheter, sprak, tid och
datum).

Tryck pa £ for att valja fordonsin-
stallningar eller kdrfunktioner.

Peka pa 6nskad menyikon eller funk-
tion med fingret.

Bekrafta 6nskad funktion eller val
genom att peka.

Peka pa ¢— eller X pa displayen
for att ga ur en meny utan att andra
en installning.

Ytterligare information finns i handbo-
ken for infotainmentsystemet.

Rdstigenkénning
Se handboken for infotainment-
systemet for narmare beskrivning.

Personliga installningar &> 122.

Head-up-display
Head-up-displayen visar foérarin-
formation om instrumentgruppen pa
ett projektionsplan pa forarsidan.

Informationen visas som en bild som
projiceras fran en lins i instrument-
panelen pa projektionsplanet framfor
féraren. Bilden ar fokuserad mot
bilens framéande.
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Head-up-displayen visar:
® bilens hastighet

® hastighetsbegréansningar som
detekteras av funktionen forigen-
kanning av hastighetsskyltar

® hastighetsbegransarens
installda hastighet

e farthallarens installda hastighet
kollisionsvarning
navigationsinformation.

Tandning

Tryck pa -0 for att sla pa head-up-
displayen.

Justera positionen fér head-up-
displayens bild

Tryck pa A eller V/ for att centrera
bilden. Den kan bara justeras uppat
och nedat, inte i sidled.

AVarning

Om HUD-bilden ar for stark eller
placerad for hogt i ditt synfalt kan
den hindra fri sikt nar det ar morkt

ute. Se till att halla HUD-bilden
dampad och placera den lagt i ditt
synfalt.

Justera ljusstyrkan

Head-up-displayens ljusstyrka just-
eras automatiskt for att kompensera
for ytterbelysningen. Ljusstyrkan kan
ocksa justeras manuellt vid behov:
Tryck pa O for att 6ka displayens
belysning. Tryck pa € for att ddmpa
displayens belysning.

Ljusstyrkan kan okas tillfalligt
beroende pa solljusets vinkel och
position.

Sténga av

Hall € nedtryckt for att stdnga av
head-up-displayen.

Sprak

Onskat sprak kan stéllas in under
Personliga instéllningar © 122.

Enheter

Enheter kan andras i menyn Person-
liga installningar © 122.
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Skétsel av head-up-displayen

Rengdr head-up-displayens skarm
med en mjuk trasa som sprejats med
fonsterputs. Rengor linsen forsiktigt
och torka sedan av den.

Systemets begrénsningar
Head-up-displayen kanske inte fung-
erar som den ska om:

® |inseniinstrumentpanelen ar
tackt av foremal eller ar smutsig.

e Displayens ljusstyrka ar for stark
eller svag.

e Bilden inte ar anpassad till ratt
héojd.

® [oraren bar polariserade solgla-
ségon.

Kontakta en verkstad om HUD-bilden
inte visas korrekt av andra skal.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras i forarin-
formationscentralen, i vissa fall till-
sammans med en varningssignal.

Tryck pa for att bekrafta ett medde-
lande.

Bil- och servicemeddelanden

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Meddelanden pa bilens
infodisplay

Vissa viktiga meddelanden kan ocksa
visas pa infodisplayen. En del
meddelanden visas bara i nagra
sekunder.

Varningsljud
Om flera varningar visas samtidigt

kommer endast ett varningsljud att
horas.

Vid start av motorn eller under
koérning

® Om ett sakerhetsbalte inte har
tagits pa.

® Om dorrarna eller bakluckan inte
ar riktigt stdngda.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdra-
gen.

® Om en programmerad hastighet
eller hastighetsgrans éverskrids.

® Om ett varningsmeddelande

visas i forarinformations-
centralen.
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® Om den elektroniska nyckeln inte
ar i kupén.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.
Om ett oavsiktligt filbyte intraffar.
Om avgasfiltret ar fullt.

Om bilen ar parkerad och/eller
férardoérren Oppnas.

e Vid tand ytterbelysning.
Under ett Autostop

e Om foérardérren Oppnas.

® Om nagot villkor fér omstart av
motorn inte ar uppfyllt.

Personliga instéaliningar

Du kan géra bilens funktioner person-
liga genom att &ndra installningarna
pa infodisplayen.

Beroende pa bilens utrustning och
nationella bestdmmelser kanske en
del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

En del funktioner visas bara eller ar
bara aktiva da motorn &r igang.

Radio (Infotainmentsystem)

Tryck pa MENU for att 6ppna meny-
sidan.

Anvand pilknapparna for att mandv-
rera pa displayen:
Valj Personliga instéliningar » OK.

Enhetsinstéllningar

Valj Displaykonfiguration ® OK.
Valj Val av enheter ® OK.

Valj 6nskade installningar ® OK.

Sprakinstallningar

Valj Displaykonfiguration ® OK.
Valj Val av sprak #» OK.

Valj onskat sprak # OK.

Fordonsinstallningar

Valj Ange fordonsparametrar # OK.

Pa motsvarande undermenyer kan

féljande instéllningar andras:

e Lampor
Follow me home-belysning: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
och justerar dess langd.
Vélkomstbelysning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen och
justerar dess langd.

Riktade stralkastare: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen.
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Komfort

Bakgrundsbelysning: Justerar
ljusstyrkan pa bakgrundsbelys-
ningen.

Bakrutetorkare vid backning:
Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk inkoppling av bakrutetor-
karen nar backen laggs i.

Fordon

Enbart upplasning av baklucka:
Aktivering/frankoppling.
Selektiv upplasning: Forardorr /
alla dorrar.

Séakerhet

Trétthetsvarning: Aktiverar eller
inaktiverar trétthetsvarningen.

Kérassistans

Hastighetsrekommendation:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen.

Multimedia

T |

Tryck pa (- for att 6ppna installnings-
menyn.

Enhetsinstéllningar

Valj Systeminstallningar.

Andra enheter fr Kérstrécka och
bransleférbrukning och Temperatur.
Sprékinstallningar

Valj Sprak.

Peka pa onskat sprak.

Korfunktioner
Tryck pa £3.
Valj Kérfunktioner.

P& motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:

® Parkeringssensor: Aktiverar eller
inaktiverar parkeringshjalpens
givare.

e Dddavinkelvarnare: Aktiverar
eller inaktiverar doédvinkelvar-
ning.

o Aterstall dacktrycksvarnare: Initi-
erar systemet som kanner av for
lagt dacktryck.

e Diagnos: Visar varningsmedde-
landen i diagnossystemet.

Lagring av foérinstéllda hastigheter
Med den har funktionen kan du defi-
niera och lagra upp till sex hastighets-
installningar for farthallare och hastig-
hetsbegransare. Nagra hastigheter ar
redan standardmassigt lagrade.

e Tryck pa 3.

e Valj Justera hastigheter.

e Valj Farthallare eller
Hastighetsbegransare.

® Valj den hastighetsinstéllning
som ska andras.
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e Skriv det nya hastighetsvardet
via knappsatsen och bekréfta
med / / OK.

® [ dmna menyn genom att
bekrafta med +/ / OK en gang ill.

Bilinstéllningar

Tryck pa £3.

Valj Bilinstallningar.

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:

® Parkering

Blockering av inféllning av
sidospeglar: Aktiverar eller inak-
tiverar automatisk infallning av
ytterbackspeglarna.

Bakrutetorkare aktiveras vid
backning: Aktiverar eller inaktive-
rar automatisk inkoppling av
bakrutetorkaren nar backen
laggs i.

e Stralkastare

Follow me home-belysning: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
och justerar dess langd.

Instegsbelysning: Aktiverar eller
inaktiverar funktionen och juste-
rar dess langd.

Kurvljus: Aktiverar eller inaktive-
rar gathdrnsbelysning.

Komfort

Komfortbelysning: Justerar ljus-
styrkan pa bakgrundsbelys-
ningen.

Sakerhet

Avlésning/rekommendation av
hastighet: Aktiverar eller inaktive-
rar information om hastighets-
granser genom igenkanning av
trafikskyltar.

Active safety brake: Aktiverar
eller inaktiverar aktiv n6dbroms-
ning, varningsavstandet for kolli-
sionsrisk kan véljas.

Sidospeglar vinklade vid
backvéxel: Justerar ytterback-
speglarna for att forbattra sikten
Over trottoaren nar backvéaxeln
laggs i.

Trotthetsvarnare: Aktiverar eller
inaktiverar trotthetsvarningen.

Multimedia Navi

el

Tryck pa (-} for att dppna instéllnings-
menyn.

Enhetsinstéllningar

Valj Systeminstalln. i alternativme-
nyn.

Andra enheter fér Kérstrécka och
bransleférbrukning och Temperatur.

Bekréafta med «/ / OK.
Sprékinstéallningar

Valj Sprak.

Peka pa onskat sprak.
Bekrafta med «/ / OK.
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Kérfunktioner
Tryck pa 3.
Valj Kérfunktioner.

P& motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:

e Automatic headlamp dipping:
Aktiverar eller inaktiverar helljus-
assistenten.

® |ane departure warning system:
Aktiverar eller inaktiverar filbytes-
varning.

e Stop and start: Aktiverar eller
inaktiverar stopp-start-systemet.

e Cruise control active: Aktiverar
eller inaktiverar den adaptiva fart-
héallaren.

e Parkeringssensor: Aktiverar eller
inaktiverar parkeringshjalpens
givare.

e Dddavinkelvarnare: Aktiverar

eller inaktiverar dodvinkelvar-
ning.

e Traction control: Aktiverar eller
inaktiverar drivkraftsregleringen.

o Aterstall dacktrycksvarnare: Initi-
erar systemet som kénner av for
lagt dacktryck.

e Diagnos: Visar varningsmedde-
landen i diagnossystemet.

Lagring av forinstéllda hastigheter
Med den héar funktionen kan du defi-
niera och lagra upp till sex hastighets-
installningar for farthallare och hastig-
hetsbegransare. Nagra hastigheter ar
redan standardmassigt lagrade.

e Tryck pa &3.
e Valj Justera hastigheter.

e Valj Farthallare eller
Hastighetsbegransare.

e Valj den hastighetsinstallning
som ska andras.

e Skriv det nya hastighetsvardet
via knappsatsen och bekrafta
med «/ / OK.

® [ dmna menyn genom att
bekrafta med +/ / OK en gang ill.

Bilinstalliningar

Tryck pa £3.

Valj Bilinstéllningar.

P& motsvarande undermenyer kan
féljande installningar &ndras:

® Parkering

Bakrutetorkare aktiveras vid
backning: Aktiverar eller inaktive-
rar automatisk inkoppling av
bakrutetorkaren nar backen
1&ggs i.

Sparr av backspegelns infallning:
Aktiverar eller inaktiverar auto-
matisk infallning av ytterback-
speglarna.

e Stralkastare

Follow me home-belysning: Akti-
verar eller inaktiverar funktionen
och justerar dess langd.
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Instegsbelysning: Aktiverar eller
inaktiverar funktionen och juste-
rar dess langd.

Kurvljus: Aktiverar eller inaktive-
rar gathdrnsbelysning.

Fordonséatkomst

Automatisk handsfree-lasning:
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen.

Komfort

Komfortbelysning: Justerar ljus-
styrkan pa bakgrundsbelys-
ningen.

Séakerhet

Igenkanning av vagskyltar: Akti-
verar eller inaktiverar information
om hastighetsgranser genom
igenkanning av trafikskyltar.

Active safety brake: Aktiverar
eller inaktiverar aktiv nédbroms-
ning, varningsavstandet for kolli-
sionsrisk kan véljas.

Sidospeglar vinklade vid
backvéxel: Justerar ytterback-
speglarna for att forbattra sikten
Over trottoaren nar backvaxeln

laggs i.

Troétthetsvarnare: Aktiverar eller
inaktiverar trotthetsvarningen.

Telematiktjanster
Opel Connect

Opel Connect ar ett nytt satt att vara
uppkopplad och saker pa vagen.
Funktionerna i Opel Connect ar:

e Nodsamtalsfunktion

® Haverisamtalsfunktion

Om bilen ar utrustad med

Opel Connect ar dessa funktioner
automatiskt aktiverade. Regler och
villkor géller.

Opel Connect mandvreras med knap-
parna i takkonsolen.

Observera!

Opel Connect &r inte tillgéngligt pa
alla marknader. Onskas ytterligare
information, kontakta din verkstad.

Nodsamtalsfunktion

Bilar med nédsamtalsfunktion ar
utrustade med en réd SOS-knapp i
takkonsolen.
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Nodsamtalsfunktionen uppréattar en
forbindelse med narmaste larmcent-
ral (PSAP). En minimal uppséttning
data som innehéller fordons- och
platsinformation skickas till PSAP.

Observeral

Det kan hénda att det inte gar att
ringa nddsamtal i omraden som
saknar natverkstackning eller om
maskinvaran har skadats under en
olycka.

Automatiskt krockmeddelande

Om det intraffar en olycka dar krock-
kuddar utléses, upprattas ett auto-
matiskt nddsamtal och ett automatiskt
krockmeddelande skickas till
narmaste larmcentral.

Noddassistans

| en nodsituation kan du ocksa
manuellt ringa ett nédsamtal genom
att halla den réda SOS-knappen
intryckt i mer an tva sekunder. Lysdio-
den blinkar och bekraftar att en
anslutning till ndrmaste PSAP haller
pa att upprattas. Lysdioden lyser med
fast sken sa lange som samtalet ar
aktivt.

Om du omedelbart trycker en gang till
pa SOS-knappen avslutas samtalet.
Lysdioden slacks.

Statuslysdiod

Lyser gront i tre sekunder nar tand-
ningen slas pa: systemet fungerar
korrekt.

Lyser rétt: fel i systemet. Kontakta en
verkstad for att fa hjalp.

Blinkar rott: reservbatteriet behdver
bytas ut.

Haverisamtalsfunktion

Om & halls intryckt i mer an tva
sekunder far du kontakt med en leve-
rantdr av vagassistans.

Information om vad som ingar i
vagassistanstjansten finns i service-
och garantihaftet.
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Belysning

Ytterbelysning ..........c.ccooeeis 128
Belysningsstromstallare .......... 128
Automatisk

belysningsreglering ................ 129
Helljus ....ooooveiiiiieeeeeeeeee 129
Helljusassistent ....................... 129
Ljustuta .......ooeeeeeiiiiiiee 130
Réackviddsinstallning for

stralkastare ........ccccoveviennnnne 130
Stralkastare vid kdrning i

utlandet ... 131
Varselljus .......ccccoverniiieinnnenn. 131
KUurvijus ..o 131
Varningsblinkers ...................... 131
Blinkers .....cccooveiiiiiiicices 131
Dimljus fram .......ccccceevviinnnee. 132
Dimbakljus .........cccovveieeneien, 132
Backljus ........coovviiiiiiiiece 132
Immiga lampglas ..........ccc........ 133

Kupébelysning ............ccccoceeeneee 133
Belysningsreglering
instrumentpanel ...................... 133
Laslampor ........coccvvieiiniieennn 134
Solskyddslampor .................... 135

Belysningsegenskaper .............. 135
Mittkonsolbelysning ................. 135
Instegsbelysning ..........c........... 135
Urstigningsbelysning ............... 135
Hitta bilen-belysning ................ 136
Ytterbelysning ......cccccoeeeevnnnenn. 136

Skydd mot batteriurladdning .... 136

Ytterbelysning

Belysningsstrémstallare

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO : den automatiska belys-
ningsregleringen vaxlar
automatiskt mellan varsel-
ljus och stralkastare

=D Q= : sidobelysning
20 : stralkastare

Nar tdndningen slas pa ar den auto-
matiska belysningsregleringen aktiv.

Kontrollampa =D Q= &> 112.
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Bakljus

Bakljusen tands tillsammans med
halv- / helljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsfunk-
tionen slas pa med motorn igang
vaxlar systemet automatiskt mellan
varselljus och strélkastare beroende
pa de externa ljusférhallandena och
informationen fran torkarsystemet.

Halvljusautomatik o 131.

Automatisk stralkastaraktivering
Under daliga ljusférhallanden tands
stralkastarna.

Stralkastarna tands dessutom om
vindrutetorkarna har varit aktiverade i
flera torkarslag.

Helljus

Aktivera helljuset genom att dra
spaken forbi motstandspunkten.

Helljusassistent

Kameran i vindrutan registrerar ljusen
frAn en moétande eller framférvarande
bil. Nar helljusassistenten har aktive-

rats forblir den aktiv och tdnder och
slacker helljuset automatiskt. Hellju-
sassistentens senaste instéllining
kvarstar nar tandningen slas pa nasta
gang.

Denna funktion aktiverar automatiskt
stralkastaren pa natten nar bilens
hastighet &r hogre an 25 km/h.

Halvljuset aktiveras automatiskt igen
nar:

e En sensor upptacker ljusen fran
motande eller framforvarande
bilar.

Du kor i stadsomraden.

® Bilens hastighet ar lagre an
15 km/h.

Det &r dimmigt eller snoar.
e Dimljuset eller dimbakljuset
lyser.
Om inga hinder upptacks vaxlar
systemet tillbaka till helljus.
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Inkoppling

Pa vissa versioner kan helljusassis-
tenten aktiveras genom att trycka en
gang pa E(® eller i Personliga instéll-
ningar o 122.

Den grona kontrollampan E(® lyser
kontinuerligt nér assistenten ar akti-
verad, den bla lampan @ lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa E(® o 112.

Frankoppling

Pa vissa versioner kan helljusassis-
tenten inaktiveras genom att trycka
en gang pa E(® eller i Personliga
installningar » 122.

Nar helljuset ar pa kan du inaktivera
helljusassistenten genom att dra i
indikeringsspaken en gang.

Ljustuta

Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Helljuset deaktiveras om du drar i
spaken.

Réackviddsinstéllning for
stralkastare

Manuell stralkastarinstalining

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att forhindra

blandning: vrid instéliningsratten £0

till 6nskad position.

0 : Framsétena belastade

1 : Upp till fem personer eller delvis
lastad

2 : Alla saten upptagna eller forare
och medeltung last

3 : Forare och tillaten maxlast
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Stralkastare vid kérning i
utlandet

Nar du kor i lander dar trafiken kor pa
motsatt sida av vagen maste stral-
kastarna justeras for att inte blanda
motande forare.

Kontakta en aterforsaljare eller en
kvalificerad verkstad.

Varselljus

Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het i dagsljus.

Den slas automatiskt pa nar motorn
ar igang eller genom att stélla in 0
eller AUTO.

Systemet vaxlar mellan varselljus och

halvljus automatiskt beroende pa ljus-
férhallandena.

Kurvljus

Aktiveras vid en hastighet pa upp till
40 km/h nér bilen svanger av.
Beroende pa rattvinkel eller aktivering
av blinkers tands det framre dimljuset
i fardriktningen.

Denna funktion kan aktiveras eller
inaktiveras i Personliga installningar
D 122,

Varningsblinkers

Tryck pa A fér mandvrering.

Bilens varningsblinkers aktiveras

automatiskt i féljande situationer:

® Bromsning i en nddsituation
(beroende pa retardationskraf-
ten).

e Vid olycka.

De stangs av nér bilen accelererar
igen eller om du trycker pa A.

Blinkers

uppat : hoger blinker
nerat : vanster blinker

Ett motstand kan k&nnas nar indiker-
ingsspaken rors.
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Konstant blinkning aktiveras nar indi-
keringsspaken flyttas forbi motstand-
spunkten. Den inaktiveras nar ratten
vrids i motsatt riktning eller indiker-
ingsspaken manuellt flyttas tillbaka till
neutrallaget.

For att aktivera tre blinkningar trycker
du kort pa indikeringsspaken utan att
ga forbi motstandspunkten.

Dimljus fram

Vrid en gang pa reglagehjulet for att
aktivera eller inaktivera det framre
dimljuset.

Ljusomkopplaren i laget AUTO: Om
du téander de framre dimljusen tands
ocksa huvudstralkastarna automat-

iskt.

Dimbakljus

Vrid en gang pa reglagehjulet for att
aktivera eller inaktivera det bakre
dimljuset.

Vrid tva ganger pa reglagehjulet for
att aktivera eller inaktivera det bakre
dimljuset.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: Om dimbakljuset tands slas
stralkastarna pa automatiskt.

Backljus

Backljuset tdnds nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman
férsvinner snabbt av sig sjalv. Om du
tander stralkastarna gar det fortare att
fa bort dimman.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

Ljusstyrkan kan stéllas in nar ytter-
belysningen ar tand.

Pa vissa versioner kan du stélla in
ljusstyrkan genom att halla —9- eller
+:0- intryckt tills dnskad ljusstyrka
nas, eller i personliga installningar
D 122,

Kupébelysning
Den framre och bakre innerbelys-

ningen tands och slacks automatiskt
med férdrdjning vid in- och urstigning.

Fréamre och bakre innerbelysning

Tryck pa vippstromstallaren:

: automatisk tandning
_och slackning

tryck pa -O- : pa

tryckpa @ : av
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Bilden visar den bakre innerbelys-
ningen.

Bagagerumsbelysning

Den nedre lastrumsbelysningen
ténds nar lastrummet 6ppnas.

En av lastrumsbelysningarna kan
ocksa anvandas som ficklampa.

Dra ut ficklampan fran fackets over-
kant.

Laslampor

Du ténder och slacker dessa genom
att trycka pa = och p= i innerbelys-
ningen.
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Bilden visar den bakre innerbelys-
ning.

Solskyddslampor

Tands nar skyddet 6ppnas.

Belysningsegenskaper

Mittkonsolbelysning

En spotlight i takkonsolen lyser upp
mittkonsolen nar stralkastarna ar
avstangda.

Ljusstyrkan kan justeras under
Personliga installningar o> 122.

Instegsbelysning

Véalkomstbelysning

Vissa eller samtliga av féljande
lampor tands en kort stund nar bilen
Oppnas med radiofjarrkontrollen:

e Halvljus eller helljus
® bakljus
® innerbelysning

Antalet lampor som aktiveras beror
pa omgivande ljusforhallanden.

Belysningen slacks omedelbart nar
tandningen slas pa.

Starto 18.

Denna funktion kan aktiveras eller

inaktiveras i Personliga installningar
D 122,

Dessutom tands foljande lampor nar
férarddrren éppnas:

® belysning av vissa stromstallare
® Forarinformationscentrum

Urstigningsbelysning
Foljande lampor tdnds om nyckeln
tas ut ur tdndningslaset:

® innerbelysning

® jInstrumentpanelbelysning

Den slas av automatisk efter en
férdrojning. Denna funktion fungerar
bara i morker.

Gangvégsbelysning

Stralkastarna, bakljusen och registre-
ringsskyltsbelysningen belyser det
omgivande omradet under en install-
bar tid nar bilen Iamnas.
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Manuell gangvégsbelysning

Tand den manuella gangvagsbelys-
ningen genom att stadnga av tand-
ningen, 6ppna forardérren och dra i
indikeringsspaken.

Om férarddrren inte stangs slacks
ljuset efter nagra sekunder.

Stang av den manuella gangvagsbe-
lysningen genom attdra i spaken igen
nar férardorren ar dppen.
Gangvagsbelysningens varaktighet

kan stéllas in i Personliga install-
ningar © 122.

Infodisplay o 118.

Automatisk gangvagsbelysning
Gangvagsbelysningen aktiveras nar
tandningen slas av och forardorren
Oppnas.

Denna funktion kan aktiveras eller
inaktiveras i Personliga installningar
D 122.

Infodisplay © 118.

Hitta bilen-belysning

Med den har funktionen kan du hitta
din bil med fjarrkontrollen, t.ex. nar
det &r morkt. Stralkastarna tdnds och
blinkerslamporna blinkar i

10 sekunder.

Tryck pa & pa fjarrkontrollen.

Bilen maste ha varit 1ast i mer &n
5 sekunder.

Ytterbelysning

Med ytterbelysningsfunktionen kan
du sla pa positionsljus, halvljus och
registreringsskyltsbelysning med
hjalp av fjarrkontrollen.

Tryck pa £D pa fjarrkontrollen fér att
sla pa ytterbelysningen.

Tryck pa £0 en géanag till for att stanga
av ytterbelysningen.

Skydd mot batteriurladdning

For att férhindra urladdning av bilbat-
teriet nar tandningen slas av slacks
en del av kupébelysningen automat-
iskt efter en stund.
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Klimatregleringssystem

Véarme- och
ventilationssystem

Reglage for:

e temperatur §°

luftférdelning ¥, 27 och 44
flakthastighet &
innercirkulation 1)

uppvarmd bakruta Gy eller
uppvarmda ytterbackspeglar G2

Bakruteuppvarmning Og) o 43.

Uppvarmbara ytterbackspeglar G\
D 39.

Uppvarmda saten &/ o> 50.

Temperatur

Stéll in temperaturen genom att vrida
I° till 6nskad temperatur.

HI : Varmt
LO : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forrén
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

% : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

/4 det 6vre omradet via instéllbara
luftmunstycken

s : till fotutrymmet och vindrutan
Alla kombinationer ar mgjliga.

Flékthastighet
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Stallin luftflddet genom att vrida 8@ till
onskad hastighet.

medurs : hastighetsdkning
moturs : hastighetsminskning

Innercirkulation U

Tryck pa U for att aktivera innercir-
kulationslage. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa U igen fér att inaktivera
innercirkulationslaget.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-
fuktigheten, vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Om vind-
rutan immar igen fran utsidan, aktiv-
era vindrutetorkaren och inaktivera

.

Avfuktning och avfrostning

e Tryck pa ¥%: luftférdelningen
riktas mot vindrutan.

e Still in temperaturreglaget §° pa
den varmaste nivan.

e Still in flakthastigheten & pa
den hogsta nivan.

e SI|a pa den uppvarmda bakrutan
och ytterbackspeglarna G eller
de uppvarmda ytterback-
speglarna ).

® Aktivera uppvarmd vindruta &% .

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.
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Bakruteuppvarmning Og) © 43.

Uppvarmbara ytterbackspeglar G\
o> 39.

Uppvarmd vindruta sy ©> 43.

Luftkonditionering

Reglage for:

temperatur §°

luftfdrdelning %, 27 och 44
flakthastighet &8

kylning A/C
innercirkulation U

uppvarmd bakruta G eller
uppvarmda ytterbackspeglar G2

Bakruteuppvarmning Gg) o 43.
Uppvarmbara ytterbackspeglar Gz
o 39.

Temperatur §°

Stall in temperaturen genom att vrida
§° till dnskad temperatur.

HI : Varmt

LO : Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning %%, 4, 4

% : till vindrutan och de framre sido-

rutorna
~ : det 6vre omradet via instéllbara
luftmunstycken

44 till fotutrymmet

Alla kombinationer &r mojliga.

Flakthastighet &8
Stallin luftflddet genom att vrida & till
onskad hastighet.

medurs : hastighetsdkning
moturs : hastighetsminskning

Kylning A/C

Tryck pa A/C for att sla pa kylning.

Knappens lampa lyser for att indikera
aktivering. Kylningen fungerar endast
nar motorn ar igang och flakten ar pa.

Tryck pa A/C igen for att stanga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) nar yttertemperatu-
ren ar nagot dver nollpunkten. Darfor
kan kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.
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Om kylningen &r aktiverad kan Auto-
stop hindras. Stopp/start-system
o 155.

Innercirkulation U

Tryck pa U for att aktivera innercir-
kulationslage. Knappens lampa lyser
for att indikera aktivering.

Tryck pa U igen for att inaktivera
innercirkulationslaget.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning okar luft-

fuktigheten, vilket leder till att
rutorna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hdg
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Om vind-
rutan immar igen fran utsidan, aktiv-
era vindrutetorkaren och inaktivera
%

Maximal kylning

Oppna fénstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

Sla pa kylning A/C.

Tryck pa U fér att aktivera inner-
cirkulationssystemet.

Tryck pa ;4 for luftfordelning.

Stall in temperaturreglaget §° pa
den kallaste nivan.

Stall in flakthastigheten & pa
den hogsta nivan.

Oppna alla munstycken.
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Avfuktning och avisning av
rutorna

e Still in flakthastigheten & pa
den hogsta nivan.

e Stall in temperaturreglaget §° pa
den varmaste nivan.

e SIa pa kylningen A/C vid behov.

e Sla pa den uppvarmda bakrutan

Gy eller de uppvarmda ytter-
backspeglarna G\.

e Aktivera uppvarmd vindruta .

e Oppna sidomunstycken efter
behov och rikta dessa mot sido-
rutorna.

Observeral

Om instéllningarna for avfuktning
och avisning valjs kan det handa att
ett Autostop blockeras.

Om installningarna for avfuktning
och avisning valjs nar motorn ar i ett
Autostop-lage startas motorn auto-
matiskt. Stopp/start-system > 155.

Bakruteuppvarmning ) o 43.

Uppvéarmbara ytterbackspeglar G\
o 39.

Uppvarmd vindruta ey © 43,
Stopp/start-system o> 155.

Elektronisk klimatreglering

Klimatkontrollen i dubbla zoner
mojliggor olika temperaturer for forar-
och passagerarsidan fram.

| automatlaget regleras temperatur,
flakthastighet och luftférdelning auto-
matiskt.

Reglage for:
e manuell innercirkulation t_
o |uftférdelning 57

® vippbrytare for installining av
temperatur pa forarsidan och
passagerarsidan

=i

e avfuktning och avfrostning
e kylning A/IC
® automatisk drift AUTO
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® temperatursynkronisering i
dubbla zoner MONO

e uppvarmd bakruta Gyl eller
uppvarmda ytterbackspeglar &g

o flakthastighet &+ &% —
Bakruteuppvarmning Oyl o> 43.

Uppvéarmbara ytterbackspeglar Gz
© 39.

Aktiverade funktioner indikeras
genom lampan pa respektive reglage.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO

Grundinstallning for hégsta komfort:

e Tryck pa AUTO, luftférdelning
och flakthastighet regleras auto-
matiskt.

e Oppna alla luftutslapp for att till-
lata optimal Iuftférdelning i auto-
matlaget.

e | uftkonditioneringen maste vara
aktiverad for optimal kylning och
avfuktning. Tryck pa A/C for att
starta luftkonditioneringen.
Lysdioden i knappen indikerar
aktivering.

e Stall in de forvalda temperatu-
rerna for forar- och passagerar-
sidan fram med vanster och
hoger vridring. Rekommenderad
temperatur ar 22 °C.

Tryck pa AUTO upprepade ganger for
att valja 6nskade automatiska install-
ningar:

e Soft Auto fér en mjuk och tyst luft-
fordelning.

e Auto fér behaglig temperatur och
tyst luftférdelning.

® Auto Fast for en dynamisk och
effektiv luftfordelning.

Manuella instéllningar

Klimatregleringssystemets install-
ningar kan andras genom aktivering
av foljande funktioner:

Flakthastighet %+ % —

Tryck pa &+ for att 6ka eller & — for
att minska luftflodet.

Tryck pa AUTO for att aterga till auto-
matiskt lage.
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Luftférdelning v

Tryck pa i upprepade ganger tills
onskad riktning for luftférdelningen
visas:

A .

~ : till vindrutan och de framre sido-
rutorna

~  till huvudomrade och bakséaten
via installbara luftintag

‘# : till framre och bakre fotutrymmet

£ till vindrutan och de framre sido-

rutorna, till huvudomradet och

baksatena via installbara luft-

munstycken, till frimre och

bakre fotutrymmet

Du kan valja kombinationer av olika
luftférdelningsalternativ genom att
trycka flera ganger pa .

Tryck pa AUTO for att aterga till auto-
matisk luftférdelning.

Val av temperatur

1 t
L

Stéll in de férvalda temperaturerna
separat for forar- och passagerar-
sidan till dnskat varde med det
vanstra och hogra reglaget fér tempe-
raturjustering.

Rekommenderad temperatur ar

22 °C. Temperaturen visas i tecken-
fonstret bredvid reglagen for tempe-
raturjustering.

Om minimitemperaturen Lo har stéllts
in arbetar klimatregleringen med
maximal kylning nar kylning A/C slas
pa.

Om maxtemperaturen Hi stalls in
arbetar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observeral

Om A/C slas pa kan en sankning av
den installda kupétemperaturen fa
motorn att starta om fran ett auto-
matiskt stopp eller férhindra ett auto-
matiskt stopp.

Stopp/start-system > 155.

Temperatursynkronisering i dubbla
zoner MONO

Tryck pa MONO for att koppla passa-
gerarsidans temperaturinstallning till
forarsidan eller for att ta bort kopp-
lingen mellan passagerarsidans och
férarsidans temperaturinstalining.
Installningen for passagerarsidans
temperatur ar kopplad till férarsidan
om lampan i knappen MONO é&r
slackt.



144 Klimatreglering

Luftkonditionering A/C

Tryck pa A/C for att sla pa kylning.
Kylningen fungerar endast nar
motorn &r igang och klimatreglering-
ens flakt ar pa.

Tryck pa A/C igen for att stdnga av
kylning.

Luftkonditioneringen kyler och
avfuktar (torkar) luften fran och med
en viss yttertemperatur. Darfor kan
kondens bildas och droppa fran
bilens underrede.

Om ingen kylning eller torkning
Onskas ska du sla av kylningen for att
spara bransle.

Manuell innercirkulation 1

Tryck pa U for att aktivera luftrecir-
kulationslaget. UJ visas i teckenfonst-
ret for att indikera att laget ar aktivt.

Tryck pa U igen fér att avaktivera
innercirkulationslage.

A\Varning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid
anvandning utan kylning dkar luft-
fuktigheten vilket leder till att

rutorna kan bli immiga pé insidan.

Kupéluftens kvalitet férsdmras
med tiden, vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Ar luften varm och luftfuktigheten hég
kan vindrutan imma igen pa utsidan
om kall luft riktas mot den. Om vind-
rutan immar igen fran utsidan, aktiv-
era vindrutetorkaren och inaktivera

.
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Avfuktning och avisning av
rutorna ﬁ%

e Tryck pa . Knappens lampa
lyser for att indikera aktivering.

e | uftkonditionering och automat-
iskt lage aktiveras automatiskt.
Lampan i knappen A/C tands och
AUTO visas i teckenfonstret.

e Temperaturen och luftfordel-
ningen stélls in automatiskt och
flakten gar med hog hastighet.

e Koppla in bakruteupp-
varmningen .

e Aktivera uppvarmd vindruta Wy

e Aterga till tidigare lage genom att
trycka pa igen.

Observeral!

Om W trycks in nar motorn &rigang

blockeras ett Autostop tills knappen

WY trycks in igen.

Om knappen 4 trycks in nar

motorn ar i ett Autostop-lage, startas
motorn automatiskt igen.

Bakruteuppvarmning Gg) o 43.

Uppvarmbara ytterbackspeglar G2\
o 39.

Uppvarmd vindruta Wy ©> 43,
Stopp/start-system ©> 155.

Frankoppling av elektronisk
klimatreglering

Tryck flera ganger pa & — tills den
elektroniska klimatregleringen ar
inaktiverad.

Parkeringsvarmare

Parkeringsvarmaren gor det mgjligt
att varma upp bilen inuti och ventilera
den med omgivningsluft.

Parkeringsvarmarens driftstatus
visas genom en indikator med en
lysdiod.

® | ampan lyser: En timer har stallts
in.
® | ampan blinkar: Systemet ar
igang.
Lampan slé&cks naruppvarmningen ar
fardig eller nar parkeringsvarmaren
stdngs av med fjarrkontrollen.

Parkeringsvarmaren kan program-
meras via infotainmentsystemet.

Dessutom kan parkeringsvarmaren
slas pa och av med en fjarrkontroll.
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Radio (Infotainmentsystem)
Tryck pa MENU foér att dppna meny-
sidan.

Tryck pa Varme eller Ventilation.
Tryck pa << eller > for vilja
Onskad timer. Bekrafta med OK.

Stall in 6nskad tid for timern: Tryck pa
A\ eller V/ for att stlla in 6nskat
varde. Bekrafta med OK.

For att stalla in timern trycker du pa

< eller [>> for att vélja OK pa
displayen. Bekrafta med OK.

Multimedia / Multimedia Navi
Tryck pa BE.

Tryck pa Luftkonditionering.

Aktivera Luftkonditionering genom att
trycka pa ON.

Tryck pa Instéllningar.

Valj Uppvarmning eller Ventilation.

Tryck pa Tid 1 eller Tid 2 for vélja
onskad timer.

Ange tid for den valda timern.
Tryck pa [X) for att spara installning-
arna och stalla in timern.

Parkeringsvarmare via
fjérrkontroll

Parkeringsvarmaren kan slas pa och
av med en fjarrkontroll.

Tryck pa {&.

Byte av batteri i fjérrkontrollen

Om indikatorlampan pa fjarrkontrol-
len lyser gult ar laddningsstatusen for
batteriet svag. Om indikatorlampan
slocknar ar batteriet urladdat och
maste bytas ut.

1. Ta bort luckan pa fjarrkontrollen
genom att skruva loss den med ett
mynt och ta ur batteriet.

2. Byt batteriet mot ett av samma
typ. Var uppmarksam pa monter-
ingslaget.

3. Skruva fast luckan igen.
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Luftmunstycken

Installbara luftmunstycken

Luftmunstycken i
instrumentpanelen

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Vrid lamellen inat for att sténga luftin-
taget.

Yttre luftintag i instrumentpanelen

Bakre luftmunstycken i taket

Stéll in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Vrid lamellen utat for att stanga luftin-
taget.

Minst tva luftintag maste vara 6ppna
om kylning ar aktiverat.

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

For att aktivera fordelningen av klima-
tiserad/uppvarmd luft via de bakre
luftmunstyckena trycker du pa 4 & .
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Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stéll in flaktvarvtalet for att fa dnskat
flode.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fotut-
rymmena.

Handskfackkylare

Luftkonditioneringssystemet drar in
kyld luft i handskfacket via ett
munstycke.

Vrid skjutreglaget uppat eller nedat
for att aktivera eller inaktivera
handskfackskylningen.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framfor vindrutan i motor-
rummet maste hallas rent sa att luft
kantasin. Tabort I0v, smuts eller sno.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av véderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nér yttertempe-
raturen ar for lag.
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Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
lampligt att kontrollera klimatkontroll-
systemet arligen med borjan tre ar
efter bilens forsta registrering med
avseende pa foljande:

e funktions- och trycktest
varmens funktion
tathetskontroll

kontroll av drivremmarna

rengoring av kondensorn och
férangarens dranering

o effektkontroll
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Korningstips
Kontroll av bil

Lat inte bilen rulla med avstangd
motor

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Kérning pa detta
satt utgor en fara for dig sjalv och
andra.

Alla system fungerar vid autostopp.
Stopp/start-system > 155.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rorelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Anvand endast golvmattor som

passar och som fasts med hallarna pa
forarsidan.

Styrning

Om servostyrningen forsvinner pa
grund av att motorn stannar eller pa
grund av ett systemfel, kan bilen fort-
farande styras dven om det kravs
storre kraft.

Start och hantering

Inkérning av ny bil
Gor inga onddiga harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Vid den forsta farden kan det uppsta
rokutveckling pa grund av att vax och
olja pa avgassystemet forbranns.
Efter den forsta farden ska bilen sta
utomhus ett tag. Undvik att andas in
angorna.

Under inkorningsperioden kan
bransle- och motoroljeférbrukningen
vara hogre.

Dessutom kan avgaspartikelfiltrets
rengodringsprocess aga rum oftare.

Avgasfilter » 158.

Tandningslas lagen
Vrid nyckeln:
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0 : Tandning av: Vissa funktioner
forblir aktiva tills nyckeln tas bort
eller férardérren 6ppnas, forut-
satt att tdndningen varit pa tidig-
are.

1 : Téndning i stromlage: Tand-
ningen ar pa, dieselmotorn
foérvarms, kontrollamporna lyser
och de flesta elektriska funktio-
nerna kan anvandas.

2 : Motorstart: Slapp nyckeln nar
motorn har startat.

Rattlas

Ta ur nyckeln fran tdndningslaset och
vrid ratten tills den gar i ingrepp.

AFara

Ta aldrig ut nyckeln ur tdndnings-
laset under korning eftersom detta
gor att rattlaset aktiveras.

Den elektroniska nyckeln maste
finnas i bilen.

Motorstart

Trampa ner kopplingspedalen
(manuell vaxellada), bromspedalen
och tryck pa Start/Stop.

Laget Tandning pa utan att starta
motorn

Tryck pa Start/Stop utan att trampa
pa kopplings- eller bromspedalen.
Kontrollamporna lyser och de flesta
elektriska funktioner kan anvandas.

Motor och téndning av

Tryck kortvarigt pa Start/Stop i varje
lage eller nér motorn ar igang och
bilen star stilla. Vissa funktioner forblir
aktiva tills forardorren 6ppnas, forut-
satt att tdndningen varit pa tidigare.

Ndédavsténgning under kérning

Hall Start/Stop intryckt i cirka

tre sekunder © 153. Ratten lases sa
snart bilen star stilla.

Rattlas

Rattlaset aktiveras automatiskt nar:
e Bilen star stilla.
e Tandningen har slagits av.

Las upp rattlaset genom att 6ppna
och sténga férardérren och vrida
téandningen till strémlage eller starta
motorn direkt.
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A\Varning

Nar bilbatteriet ar urladdat far bilen
inte startas genom paskjutning
eller bogsering eftersom rattlaset
da inte gar att Iasa upp.

Om bilens elektroniska
nyckelsystem inte fungerar

Om den elektroniska nyckeln inte
fungerar eller om batteriet i den borjar
ta slut kan ett meddelande visas i
férarinformationscentralen.

=

A .\'\.
\
5 -

Hall den elektroniska nyckeln med
knapparna utat vid markningen pa
rattstangsskyddet enligt bilden.

Trampa ner kopplingspedalen
(manuell vaxellada), bromspedalen
och tryck pa Start/Stop.

Denna mogjlighet ar endast avsedd for
nddfall. Byt batteriet i den elektron-
iska nyckeln snarast mojligt o 23.

For upplasning eller lasning av
dorrarna, se Fel pa radiofjarrkontrol-
lenheten eller det elektroniska nyck-
elsystemet o> 24,

Starta motor

Bilar med tandningslas

Vrid nyckeln till lage 1 for att lossa
rattlaset.

Manuell véxellada: trampa ned kopp-
lings- och bromspedalen.

Automatisk vaxellada: trampa ned
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Trampa inte ner gaspedalen.
Dieselmotorer: vanta tills
kontrollampan 0 slocknar.

Vrid nyckeln helt kort till lage 2 och
slapp den efter att motorn startats.
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Manuell véxellada: Under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
trampa ner kopplingspedalen o 155.

Automatisk vaxellada: under ett Auto-
stop kan du starta motorn genom att
slappa bromspedalen &> 155.

e Manuell vaxellada: trampa ned
kopplings- och bromspedalen.

e Automatisk vaxellada: trampa
ned bromspedalen och for vaxel-
véljaren till P eller N.

® Trampa inte ner gaspedalen.
Tryck in knappen Start/Stop.

e Slapp knappen efter att startfor-
loppet borjat. Dieselmotor: star-
tar efter att kontrollampan [0
for forglddning slocknar.

® |nnan du startar om motorn eller
om du vill stdnga av motorn nar
bilen star stilla, tryck en gang till
kort pa Start/Stop.

Sa har startar du motorn under ett
autostop:

e Manuell vaxellada: Under ett
Autostop kan du starta motorn
genom att trampa ner kopplings-
pedalen > 155.

e Automatisk vaxellada: under ett
Autostop kan du starta motorn
genom att sldppa bromspedalen
D 155.

Ndédavstangning under kérning

Om motorn behdver stangas av i en
nddsituation haller du in Start/Stop i
5 sekunder.

A\Fara

Om motorn sténgs av under
kérning kan det leda till att broms-
och styrsystemet inte far nagon
stromférsorjning. Stodsystemen
och airbagsystemen inaktiveras.
Belysning och bromsljus slacks.
Darfor bér motorn och tdndningen
endast stdngas av under koérning i
nddlage om det ar absolut

nédvandigt.

Starta bilen vid laga temperaturer

Motorn kan startas utan extravarmare
ned till temperaturer pa -25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. For att detta ska vara majligt
behdvs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett bilbatteri med tillracklig laddning.
Vid temperaturer under -30 °C kraver
den automatiska vaxelladan en
uppvarmningstid pa ungefar

5 minuter. Vaxelvéljaren maste vara i
lage P.
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Uppvarmning turbomotor

Vid start kan motorns vridmoment
vara begransat en kort tid, sarskilt nar
motorn ar kall. Detta sker for att
smorjsystemet ska kunna skydda
motorn ordentligt.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd véxel utan aktivering av
gaspedalen, sténgs branslemat-
ningen av.

Beroende pa korférhallandena kan
rullningsavstangningen inaktiveras.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stdnger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkoer.

Inkoppling

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kor
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Utan pekskarm

Systemet ar redo for att anvandas nar
lampan i knappen & &r slackt. Om
systemet ar inaktiverat aktiveras det
genom att trycka pa ® Om stopp-
start-systemet tillfalligt inte ar tillgang-
ligt nar knappen & trycks in blinkar
lysdioden i knappen.

Med pekskarm

Systemet kan aktiveras under
Personliga instéllningar © 122. Om
stopp-start-systemet tillfalligt inte ar
tillgéngligt blinkar kontrollampan ®
nagra sekunder.

Frankoppling

Utan pekskarm
b

Tryck pa ® for att inaktivera stopp-
start-systemet. Deaktiveringen indi-
keras nar lysdioden i knappen tands.

Med pekskarm
Stopp-start-systemet kan inaktiveras
under Personliga instéllningar & 122.

Om systemet inaktiveras under ett
autostop startar motorn omedelbart.
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Autostop

Bilar med manuell véaxellada

Ett Autostop kan aktiveras vid ett
stopp eller vid en hastighet under
20 km/h.

Sa har aktiverar du ett Autostop:

® Trampa ner kopplingspedalen.

e Flytta vaxelvaljaren till frilaget.

e Slapp upp kopplingspedalen.
Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Bilar med automatisk vaxellada

Om bilen star stilla med nedtryckt
bromspedal eller vaxelvaljaren i N,
aktiveras autostopp automatiskt.

For bilar med automatisk vaxellada av
typ B kan ett autostopp ocksa aktiv-
eras vid en hastighet under 20 km/h.
Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.

Indikering

A

Ett Autostop indikeras av
kontrollampan (&).

Under ett Autostop fungerar varmen
och bromsarna normalt.

Férutsattningar for ett Autostop

Stopp/start-systemet kontrollerar att

vart och ett av nedanstaende forhal-

landen uppfylls.

e Stopp/start-systemet har inte
avaktiverats manuellt.

® Forarddrren ar stangd eller
forarens sakerhetsbalte ar fast-
spant.

® Skjutddrrarna ar stangda

e Bilbatteriet har tillracklig laddning
och ar i gott skick.

® Motorn ar uppvarmd.

® Omgivningstemperaturen ar
mellan 0 °C och 35 °C.

® Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hog.

® Motorns avgastemperatur ar inte
for hog, t.ex. efter kérning med
hég motorlast.

e Klimatregleringssystemet tillater
ett Autostop.

® Bromsvakuumet ar tillrackligt.
e Avgasfiltrets sjalvrengorings-
funktion &r inte aktiv.

e Bilen har korts minst i ganghas-
tighet sedan senaste Autostop.

| annat fall kommer ett Autostop att
blockeras.

Observera!

Autostopfunktionen kan inaktiveras i
flera timmar efter ett batteribyte eller
ateranslutning.

Vissa av klimatkontrollsystemets
installningar kan blockera ett Auto-
stop.

Klimatreglering & 139.

Omedelbart efter kdrning med hdg
hastighet kan ett Autostop blockeras.

Inkdrning av ny bil &> 151.
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Skydd mot urladdning av bilbatteri
For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
urladdning av bilbatteriet.

Batterisparande atgarder

Vid ett Autostop stéangs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett stromsparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strom.

Motorstart av férare

Bilar med manuell vaxellada

Tryck ned kopplingspedalen utan att
trycka ned bromspedalen nar du vill
starta om motorn.

Bilar med automatisk vaxellada
Typ A: Motorn startas om ifall

e vaxelvaljaren arilage D oavsett
om M ar aktiverat och broms-
pedalen slapps upp

e vaxelvaljaren arilage N, broms-
pedalen slépps upp och véxel-
valjaren flyttas till Iage D oavsett
om M &r aktiverat

e vaxelvaljaren arilage P, broms-
pedalen trycks ner och vaxel-
valjaren flyttas till I1dge R, N eller
D oavsett om M &r aktiverat

® backvaxeln laggs i
Typ B: Motorn startas om ifall

e vaxelvaljaren arilage A eller M
och bromspedalen slapps upp

e vaxelvaljaren arilage N, broms-
pedalen trycks ner och vaxel-
véljaren flyttas till A eller M

® backvaxeln laggs i

Motorstart av stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i neutral-
laget fér en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet:

® beroende pa motor, bilens
hastighet dverskrider 3 km/h eller
25 km/h (manuell véxellada)

® bilens hastighet dverskrider
3 km/h (automatisk vaxellada)

® stopp-start-systemet manuellt
inaktiverat

e forarddrren dppnas

skjutdorren éppnas
forarens sakerhetsbalte tas av
motortemperaturen for lag

laddningsnivan hos bilens batteri
under definierad niva

bromsvakuum inte tillrackligt
bilen kérs minst i ganghastighet

® klimatregleringssystemet begar
motorstart

e |uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en
barbar CD-spelare, ar anslutet till

eluttaget kan ett kort spanningsfall
markas under omstarten.

Parkering

AVarning

® Parkera inte bilen pa en latt
antandlig yta. Avgassystemets
héga temperatur kan antédnda
ytan.

® Dra alltid at parkeringsbrom-
sen.
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® Nar bilen star pa plan mark eller
i uppforslutning ska ettan
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i laget P (automatisk vaxel-
lada typ A)/N (automatisk
vaxellada typ B). | uppforslut-
ning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star pa plan mark eller
i nedférslutning ska backen
laggas i eller vaxelvaljaren stal-
las i laget P (automatisk vaxel-
lada typ A)/N (automatisk
vaxellada typ B). Vrid dess-
utom framdacken mot kant-
stenen.

Stang fonstren.
Stang av motorn.

® Ta ut tdndningsnyckeln ur
tandningslaset eller slar av
tandningen i bilar med en
strombrytare. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

® | as bilen.
e Sla pa stoldlarmet.

e Motorkylflakten kan vara igang
en stund nar motorn har stangts
avD 211,

Se upp

Efter kérning med héga motor-
varvtal eller h6g motorbelastning
later du motorn ga en kort stund
med I&g belastning eller ca

30 sekunder pa tomgang innan
den stangs av, for att undvika

skador pa turboaggregatet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stédngs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.

| lander med extremt laga tempera-
turer kan det vara nédvandigt att
parkera bilen utan att dra at parker-
ingsbromsen. Se till att parkera bilen
pa en plan yta.

Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
tranga in i bilens kupé.

Avgasfilter

Automatisk rengdringsprocess

Avgasfiltersystemet filtrerar bort
sotpartiklar fran motoravgaserna.

Om avgasfiltret borjar bli mattat indi-
keras detta av att eller €
tands tillfalligt, ett meddelande visas i
férarinformationscentralen och en
ljudsignal.
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Sa snart trafikforhallandena medger
bor du regenerera filtret genom att
kéra 60 km/h tills kontrollampan
slocknar.

Observeral

I en ny bil kan det lukta brant forsta
gangen avgaspartikelfiltret regene-
reras. Detta ar helt normalt. Efter att
bilen har korts en lang tid med
mycket lag hastighet eller pa
tomgang kan det handa att vatten-
anga slapps ut ur avgasroret nar
bilen accelererar. Detta paverkar
inte bilens beteende eller miljon.

Rengobringsprocess inte mojlig

Om ZEI> eller €, en ljudsignal hérs
och ett meddelande visas indikerar
detta att avgasfiltrets tillsatsniva ar for
lag.

Behallaren maste fyllas pa omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga @mnen i avgas-
erna.

Se upp

Om du anvéander brénsle av annan
kvalitet &n de som listas pa sidan
© 266 kan katalysatorn eller de
elektroniska komponenterna
skadas.

Of6rbrant bransle kan leda till
overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att
anvanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller

bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen. Fortsatt i nddfall
kérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

AdBlue

Allman information

Selektiv katalytisk reduktion
(Bluelnjection) ar en metod for att
minska kvaveoxiderna betydligt i
avgasutslappen. Detta uppnas
genom insprutning av en urealdsning,
"Diesel Exhaust Fluid" (DEF) i avgas-
systemet. Den ammoniak som
frislapps av vatskan reagerar med
nitrésa gaser (NO,) fran avgaserna
och omvandlas till kvéve och vatten.

Denna vétska kallas AdBlue®. Det &r
en farglds och luktfri vatska som
varken ar brandfarlig eller giftig och
bestar av 32 % urea och 68 % vatten.

AVarning

Undvik att fa AdBlue i 6gonen eller
pa huden.

Vid 6gon- eller hudkontakt ska du
skoélja med vatten.
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Se upp

Se till sa att inte AdBlue kommer i
kontakt med bilens lack.

Om detta sker ska du skdlja av
med vatten.

AdBlue fryser vid en temperatur av
ca. -11 °C. Eftersom bilen ar utrustad
med en AdBlue-férvarmare kan
utslappsminskningar vid laga temp-
eraturer garanteras. AdBlue-forvar-
maren fungerar automatiskt.

Den normala AdBlue-férbrukningen
ar ungefar 22 | per 10 000 km till

15 000 km men kan ocksa vara hogre
beroende pa korsatt (t.ex. hog belast-
ning eller bogsering).

Nivavarningar

Beroende pa den beraknade rackvid-
den for AdBlue visas olika
meddelanden i férarinformations-
centralen. Meddelandena och
begransningarna ar lagstadgade
krav.

1. Den forsta méjliga varningen ar
Fyll pa tillsatsvatska: Start
férhindras om 2 400 km.

Nar tdndningen slas pa visas
denna varning helt kort med den
beréknade korstrackan. Dess-
utom t&nds kontrollampan AdBlue
och en ljudsignal hors. Det gar att
kora utan nagra begrénsningar.

2. Nasta varningsniva inleds vid en

rackvidd under 800 km. Meddel-
andet med den aktuella rackvid-
den visas alltid nar tandningen
slas pa. Dessutom tands
kontrollampan AdBlue och en ljud-
signal hors. Fyll pa AdBlue innan
nasta varningsniva nas.

Vid kérning hors ljudsignalen och
meddelandet visas var 100:e km
tills AdBlue-tanken har fyllts pa.

3. Nasta varningsniva inleds vid en

rackvidd under 100 km. Meddel-
andet med den aktuella rackvid-
den visas alltid nar tdndningen
slas pa. Dessutom blinkar
kontrollampan A4B!ue och en ljud-
signal hors. Fyll pa AdBlue sa
snart som mgjligt innan AdBlue-

tanken ar helt tom. Annars gar det
inte att starta om motorn.

Vid kdrning hors ljudsignalen och
meddelandet visas var 10:e km
tills AdBlue-tanken har fyllts pa.

4. Den sista varningsnivan nas nar
AdBlue-tanken ar tom. Det gar da
inte att starta motorn igen.
Féljande varningsmeddelande
visas:

Fyll pa tillsatsvéatska: Start
férhindras

Dessutom blinkar kontrollampan
AdBlue och en ljudsignal hérs.

Fyll pa behallaren till en niva pa
minst 5 | AdBlue, annars gar det
inte att starta om motorn.

Observera!
Beroende pa motor kan olika nivaer
gélla.

Varning om héga utslapp

Vid fel p& avgasreningssystemet
visas olika meddelanden pa forarin-
formationscentralen. Meddelandena
och begransningarna ar lagstadgade
krav.
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1. Om ett fel registreras for forsta
gangen visas varningen
Avgasreningsfel.

Dessutom tands kontrollamporna
AdBlue & och ) och en ljud-
signal hors. Det gar att kra utan
nagra begransningar.

Om det &r ett tillfalligt fel forsvin-
ner varningen under nésta
korning, efter sjalvdiagnos av
avgasreningssystemet.

2. Om felet bekraftas av avgasre-
ningssystemet visas foljande
meddelande:

Avgasreningsfel: Start férhindras
om 1 100 km.

Dessutom tands kontrollamporna

AdBlue &€ och ) och en ljud-
signal hors.

Under kérning visas meddelandet
var 30:e sekund sa lange felet
kvarstar.

3. Om den sista varningsnivan nas
visas foljande varningsmedde-
lande:

Avgasreningsfel: Start férhindras

Dessutom ténds kontrollamporna

AdBlue ' & och ) och en ljud-
signal hors.

Vand dig till en verkstad for att fa
hjalp.

Pafylining av AdBlue

Se upp

Anvand endast AdBlue som
uppfyller de europeiska standar-
derna DIN 70 070 och

1ISO 22241-1.

Anvand inga tillsatser.
Spéad inte ut AdBlue.

Om du gor det kan systemet for
selektiv katalytisk reduktion

skadas.

Observeral

Om det inte finns nagon pafylinings-
pump med munstycke for personbi-
lar pa en bensinstation ska du enbart
anvanda AdBlue-flaskor eller behal-
lare med en tatad pafyllningsadapter
for pafylining for att férhindra att
vatska skvatter tillbaka eller spills ut
och for att sékerstélla att angorna

fran AdBlue-tanken samlas upp och
inte kommer ut. AdBlue i flaskor eller
behallare finns pa manga bensinsta-
tioner och kan kopas t.ex. hos Opel-
handlare och andra aterforséljare.

Eftersom AdBlue har en begransad
hallbarhet bor du kontrollera
utgangsdatumet fore pafylining.

Observeral

Fyll pa AdBlue-tanken till en niva pa
minst 5 | for att sakerstélla att den
nya AdBlue-nivan detekteras.

Om pafyliningen av AdBlue inte
upptacks:

1. Kor bilen kontinuerligt i 10 min
och se till att hastigheten alltid ar
hogre an 20 km/h.

2. Om pafylining av AdBlue
upptécks férsvinner de varningar
eller begransningar som ar
kopplade till AdBlue-forsorj-
ningen.

Om pafylining av AdBlue fortfarande
inte upptacks bor du kontakta en
verkstad.

Om AdBlue maste fyllas pa vid
temperaturer under -11 °C kanske
inte pafyliningen av AdBlue
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upptacks av systemet. | sa fall ska
du parkera bilen pa en plats med
hégre omgivningstemperatur tills
AdBlue blir flytande.

Observeral

Nar skyddslocket skruvas av fran
pafyliningsréret kan ammonia-
kangor uppsta. Undvik att andas in
angorna eftersom de har en stick-
ande lukt. Angorna ar inte farliga att
andas in.

AdBlue-tanken bdr fyllas helt. Detta
maste gbéras om varningsmeddel-
andet om att det inte gar att starta
motorn igen redan visas.

Bilen maste vara parkerad pa ett plant
underlag.

1. Ta ut nyckeln fran tdndningslaset.

2. Oppna férardérren for att komma
at AdBlue-luckan.

3. Oppna AdBlue-luckan genom att
satta in ett finger i sparet pa luck-
ans nedre del. Dra luckan framat.

4. Skruva av skyddslocket fran
pafyliningsroret.

5. Oppna AdBlue-behallaren.

6. Fast den ena anden av slangen
pa behallaren och skruva fast den
andra anden pa pafyliningsroret.

7. Lyft behallaren tills den ar tom
eller tills det har slutat rinna fran
behéllaren. Detta kan ta upp till 5
minuter.

8. Placera behallaren pa marken for
att tdmma slangen och vénta
15s.

9. Skruva loss slangen fran pafyll-
ningsroret.

10. Montera skyddslocket och vrid
medurs tills det hakar fast.

Observera!

Kassera AdBlue-behéllaren enligt
gallande miljokrav. Slangen kan
ateranvandas om den spolas ur med
rent vatten innan AdBlue-vatskan
torkar.
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Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxellada &r auto-
matisk vaxling (automatiskt I1age) eller
manuell vaxling (manuellt 1age)
moijligt.

Manuell vaxling ar méjlig i manuellt
lage.

Typ A

Flytta vaxelvaljaren till lage D, tryck
pa M bredvid véxelvéljaren och vaxla
med rattpaddlarna + och -.

TypB
Flytta vaxelvéljaren till M och véxla
med rattpaddlarna + och -.

Manuellt 1age © 164.
Vaxelval © 163.

Véxelladsdisplay

& &Y PR N

S gqa 7 Lx
x 010 (PRN[:-MLB )
= Aj] S A
0039567 km 317 .9 km

Laget eller det valda korsteget visas i
forarinformationscentralen.

| automatiskt lage indikeras korpro-
grammet av D, A eller AUTO.

| manuellt 1age, indikeras M och
numret pa den valda vaxeln.

R indikerar backvaxeln.
N indikerar neutrallage.

Endast for automatisk vaxellada av
typ A: P anger parkeringslage.

Vaxelval © 163.

Vaxelval

Vrid vaxelvaljaren.

P : parkeringslage, framhjulen &r
lasta, skall endast laggas i nar
bilen star stilla och parkerings-
bromsen ar atdragen

: backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

: tomgang

: automatikdrift

: manuellt lage

S0zZ2 X

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tandningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.
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Motorn kan bara startas med véaxel-
véljaren i laget P eller N. Né&r véxel-
valjaren star i laget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fére start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar kdrsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Typ B

Vrid vaxelvaljaren.

R : backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N : tomgang

A : automatikdrift
M : manuellt lage

Motorn kan bara startas med véaxel-
valjarenilaget N. Nar lage N har valts
trycker du ner bromspedalen och
startar motorn.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Nar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
t.ex. kérning i nedférslut, vaxla till en
lagre véaxel.

Parkering

Typ A:

Dra at parkeringsbromsen och valj P.
Typ B

Lagg i parkeringsbromsen och valj N
eller lBmna det valda vaxellaget.

Manuellt lage

1. Aktivera manuellt lage
a) Automatisk vaxellada av typ A:

Manuellt Iage M kan aktiveras fran
position D i alla kérsituationer och
hastigheter.

Tryck in knappen M.
b) Automatisk véxellada av typ B:

Flytta vaxelvéljaren till lage M om
bilen star stilla.
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2. Dra i rattpaddlarna for att vélja
vaxlar manuellt.

Dra i den hogra rattpaddeln + for att
vaxla till en hogre vaxel.

Dra i den véanstra rattpaddeln - for att
vaxla till en lagre vaxel.

Du kan hoppa 6ver vaxlar genom att
dra flera ganger i foljd.
Vald vaxel visas i instrumentgruppen.

Om en hogre vaxel laggs i vid for 1ag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hdég hastighet sker ingen véaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i forarin-
formationscentralen.

I manuellt Idge gors ingen automatisk
uppvaxling till hégre vaxel vid hoga
motorvarvtal.

Vaxlingsindikering

Symbolen A eller ¥ med en siffra
bredvid sig indikeras nar vaxling
rekommenderas for att spara bransle.

Vaxlingsindikeringen visas bara i
manuellt lage.

Elektroniska kérprogram

e Drifttemperaturprogrammet gor
att katalysatorn snabbt uppnar
den temperatur som kravs efter
kallstart genom att motorvarvta-
let 6kas.

® Sarskilda program anpassar
automatiskt vaxlingsvarvtalen vid
kdrning uppfor eller nerfor.

e Vid snoiga eller isiga forhallan-
den eller pa andra hala ytor gor
den elektroniska vaxelstyrningen
det mgjligt for foraren att valja
ettan, tvaan eller trean for att kora
ivag.

Kickdown

Om gaspedalen trampas ner under
kickdown-sparren blir féljden maxi-
mal acceleration oberoende av valt
korlage. Vaxelladan vaxlar ner till en
lagre vaxel beroende pa motorvarv-
talet.

Fel

Vid ett fel visas ett meddelande i
férarinformationscentralen.
Bilmeddelanden & 121.

Den elektroniska vaxelladsstyrningen

aktiverar endast treans vaxel. Vaxel-
ladan vaxlar inte langre automatiskt.

Kor inte fortare an 100 km/h.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Manuell vaxellada

For att lagga i backen pa en 5-vaxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, for sedan vaxelvaljaren at
héger och bakat.

For att Iagga i backen pa en 6-vaxlad
vaxellada trampar du ner kopplings-
pedalen, dra sedan i ringen under
vaxelvaljaren och for vaxelvaljaren
hela végen at vanster och sedan
framat.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelvaljaren till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onddan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Vid upptackt av att kopplingen slirar
under en viss tid reduceras motorns
effekt. En varning visas i forarinfor-
mationscentret. Slapp upp kopp-
lingen.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.

Vaxlingsindikering © 110.
Stopp/start-system o> 155.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta. Broms-
strackan blir Iangre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortséatter
farden.

Nar motorn ar avstédngd upphér
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft fér
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tdnka pa om bilen
bogseras.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och ett regler-
ingsljud hors.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt
nertrampad under hela inbroms-
ningen, trots att den pulserar. Minska
inte kraften.

Vid bromsning i en nddsituation slas
varningsblinkers pa automatiskt om
retardationskraften ar tillrackligt stark.
De stangs av automatiskt sa fort bilen
accelererar igen.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av foraren.

Kontrollampa () &> 110.

Fel

AVarning

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

)
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AVarning

Dra alltid &t parkeringsbromsen
ordentligt utan att trycka pa frigor-
ingsknappen. Dra at bromsen sa
hart som méjligt om bilen starien
lutning.

For att lossa parkeringsbromsen
lyfter du spaken nagot, trycker in
frigdringsknappen och sanker ner
spaken helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen
for att minska den kraft som
behdvs for parkeringsbromsen.

Bromshjalp
Om du trampar ner bromspedalen

snabbt och kraftfullt ansatts maximal
bromskraft automatiskt.

Bromshjalpens funktion kan kénnas
genom att bromspedalen pulserar
och gar tyngre att trampa ner an
vanligt.

Hall bromspedalen stadigt nertryckt
sa lange som full bromskraft behdvs.
Den maximala bromskraften minskas
automatiskt nar bromspedalen
slapps.

Backstarthjalp

Systemet forhindrar oavsiktlig rérelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar du slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning haller
bromsarna bilen still i ytterligare

2 sekunder. Bromsarna slapper auto-
matiskt sa snart bilen borjar accele-
rera.

Korkontrollsystem

Elektronisk stabilitetsregler-
ing och drivkraftsreglering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten
oberoende av vagens beskaffenhet
och dackens vaggrepp vid alla situa-
tioner.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning)
reduceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat.

ESC arbetar i kombination med drivk-
raftsregleringen (TC). Systemet
forhindrar att drivhjulen slirar.

TC aren del av ESC.

Antispinnsystemet férbattrar
korstabiliteten vid behov, oberoende
av typ av vagbana eller vaggrepp,
genom att drivhjulen férhindras fran
att spinna.

Sé snart drivhjulen borjar spinna
reduceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet
avsevart vid halt vaglag.
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cc

ESC och TC ar i funktion efter varje
motorstart, sa snart kontrollampan
B slacks.

Nar ESC och TC aktiveras blinkar £2.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning férleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 110.

Du kan inaktivera ESC och TC genom
att trycka pa 2.

Lysdioden i knappen £ tands.

Ett statusmeddelande visas i férarin-
formationscentralen nar ESC och TC
inaktiveras.

ESC och TCﬁaktiveras om du trycker

pa knappen g2 igen eller om bilen kors
fortare an 50 km/h.

Lampan i knappen £ slocknar nar
ESC och TC ateraktiveras.

ESC och TC aktiveras dessutom om
nasta gang tadndningen slas pa.

Fel

Om det uppstar ett fel i systemet lyser
kontrollampan £ kontinuerligt och ett
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen. Systemet inte fung-
erar.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Elektronisk greppkontroll

Se upp

Bilen ar konstruerad for kérning pa
vagar i huvudsak men kan ocksa
koras i terrang tillfalligt.

K&r dock inte i terrang déar bilen
kan skadas av hinder, t.ex. stenar,
och i terrang med branta backar
och daligt grepp.

Korsa inte vattendrag eller sjoar.
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Se upp

Vid terréngkorning kan plétsliga
rorelser och mandvrer orsaka
kollision eller att foraren forlorar
kontrollen dver bilen.

Elektronisk greppkontroll &r konstrue-
rad for att optimera drivkraften under
férhallanden med daligt grepp (sno,
lera och sand).

Den anpassas efter terrangen genom
att verka pa framhjulen, vilket sparar
vikt jamfort med konventionell
fyrhjulsdrift.

Med elektronisk greppkontroll gar det
att valja mellan fem korlagen:

e ESCavi

standard 1}

snd *5

lera 3

sand 45

De olika lagena kan aktiveras genom
att vrida reglaget.

En lysdiod tdnds och ett statusmed-
delande visas pa forarinformations-
centralen for att bekréafta valt lage.

ESCav &

Den elektroniska stabilitetskontrollen
och antispinnsystemet ar inaktive-
rade i detta lage.

En lampa i knappen £ tands.

Den elektroniska stabilitetskontrollen
och antispinnsystemet aktiveras pa

nytt fran 50 km/h eller varje gang
tandningen slas pa.

Standard R}

Detta l&ge ar kalibrerat for lag hjuls-
lirning baserat pa de olika typerna av
grepp som normalt férekommer vid
vardagskorning.

Varje gang som tandningen slas av
aterstalls systemet automatiskt till
detta lage.

T
Sné 5

Detta lage anpassas efter greppfor-
hallandena for varje hjul vid start.

Vid kdrning optimerar systemet hjuls-
lirningen for att garantera basta acce-
leration baserat pa tillganglig driv-
kraft. Rekommenderas vid djup sné
och branta backar.

Detta l&ge &ar aktivt vid hastigheter
upp till 50 km/h.

Lera 3

Detta lage tillater avsevard hjulslir-
ning vid start for hjulet med minst
grepp, detta tar bort lera och aterstal-
ler drivkraften.
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Samtidigt férses hjulet som har bast
grepp med sé& mycket vridmoment
som mdjligt.

Detta l&ge &r aktivt vid hastigheter
upp till 80 km/h.

Sand ¥

Detta lage tillater en I1ag niva av samti-
dig slirning for de tva drivhjulen, vilket
tillater bilen att fortsatta framat och
minska risken for att den graver ner
sig.

Detta l&ge &r aktivt vid hastigheter
upp till 120 km/h.

Forarassistanssystem

AVarning

Forarassistanssystemen har
utvecklats for att hjalpa féraren
och inte for att ersatta dennes
uppmarksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den
aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Se upp

Anvand inte andra lagen pa sand
eftersom bilen kan fastna.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter 6ver 40 km/h. Dessutom
maste minst treans vaxel vara ilagd
om bilen har manuell véaxellada. Om
bilen har automatisk vaxellada maste
lage D / A eller minst tvaans vaxel i
lage M valjas.

Avvikelser fran de sparade hastighe-
terna kan forekomma vid kérning i
uppfors- eller nerforslut.

Systemet bibehaller den hastighet
som féraren har stallt in utan att
gaspedalen behdver trampas ner.

Du kan tillfalligt dverskrida den forin-
stallda hastigheten genom att trampa
ner gaspedalen ordentligt.

Status och férinstalld hastighet visas
i forarinformationscentralen.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Kontrollampan ) o> 113.

Aktivering av systemet
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Vrid till Cruise. Symbolen &) och ett
meddelande visas da i forarinforma-
tionscentralen. Systemet ar fort-
farande inte aktivt.

k) -

Aktivering av funktionerna

Stélla in hastigheten manuellt

Accelerera till 6nskad hastighet och
tryck pa SET/+ eller SET/-. Den
aktuella hastigheten sparas och
uppratthalls. Gaspedalen kan slap-
pas upp.

Du kan andra den forinstéllda hastig-
heten genom att trycka pa SET/+ for
att oka eller SET/- for att minska
hastigheten. En kort tryckning &ndrar
hastigheten i sma steg, en lang tryck-
ning andrar den i stora steg.

) 120

Den instéllda hastigheten visas i
férarinformationscentralen.

Valja en férinstélld hastighet
Forinstallda hastighetsvarden kan
véljas i en lista pa infodisplayen.
Visa de forinstallda hastigheterna pa
infodisplayen genom att trycka pa
MEM.
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R

Valj 6nskad hastighet genom att peka
pa motsvarande ikon. Denna hastig-
het ar farthallarens nya varde.

Lagring av férinstéllda hastigheter
D 122

Anpassa hastigheten automatiskt
efter hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsanpass-
ningen informerar féraren nar en
hastighetsgrans upptacks av
systemet for hastighetsgransavkan-
ning. Den registrerade hastighetsbe-
gransningen kan anvandas som nytt
varde for farthallaren.

Det har systemet registrerar och laser
av skyltar for hastighetsbegransning
och slut pa hastighetsbegransning
med hjélp av en kamera upptill i vind-
rutan. Systemet tar ocksa hansyn till
information om hastighetsbegréns-
ningar fran navigeringskartdata.

Funktionen kan inaktiveras eller aktiv-
eras i menyn Personliga instéllningar
D 122.

Om farthallaren ar aktiv kommer
hastighetsgransen att visas i forarin-
formationscentralen och MEM tands.

Den information som visas beror pa
férarinformationscentralens version.

Pa forarinformationscentralen visas
hastighetsskylten pa displayen och
MEM tands i nagra sekunder.

Tryck pa MEM for att begara att den
féreslagna hastigheten sparas.
Tryck pa MEM en gang till for att
bekrafta och spara den nya hastig-
hetsinstallningen.

Denna hastighet ar farthallarens nya
varde.

Overskrida den instéllda
hastigheten

Hastighets6kning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Inaktivering av funktionerna

Inaktivera funktionen genom att
trycka pa knappen. Farthallaren
hamnar da i pauslage och ett medde-
lande visas. Bilen kors nu utan
farthallare.
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Farthallaren ar deaktiverad men inte
avstangd. Den senast sparade
hastigheten blir kvar i minnet for
senare aterupptagning av hastig-
heten.

Farthallaren inaktiveras automatiskt

om:

® Bromspedalen ar nedtryckt.
Kopplingspedalen trampas ner.
Bilens hastighet ar lagre an
40 km/h.

e Drivkraftsreglering eller den elek-
troniska stabilitetsregleringen
arbetar.

e Vaxelvaljaren ar i N (automatisk
vaxellada)/ettans eller tvaans
vaxel (manuell véxellada).

Ateruppta sparad hastighet

Aterga till den lagrade hastigheten
genom att trycka pa knappen vid en
hastighet hdgre an 40 km/h.

Inaktivering av systemet

Stang av systemet genom att vrida till

Fel

Om négot fel intraffar pa farthallaren
raderas den instéllda hastigheten, i
stallet visas blinkande streck.

Det kan handa att farthallaren inte
fungerar korrekt om trafikmarkena
inte éverensstdmmer med Wienkon-
ventionen om vagmarken och trafik-
signaler.
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Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att dverskrida en férinstalld
hogsta hastighet.

Den hogsta hastigheten kan stallas in
pa hastigheter éver 30 km/h.

Foraren kan accelerera bilen upp till
den forinstallda hastigheten.
Avvikelse fran den begransade
hastigheten kan férekomma vid
koérning i nedférsbacke.

Du kan tillfélligt 6verskrida den forin-
stéllda hastigheten genom att trampa
ner gaspedalen ordentligt.

Status och forinstalld hastighetsgrans
visas i forarinformationscentralen.

Aktivering av systemet

Vrid till Limit. Symbolen &3 och ett
meddelande visas da i forarinforma-
tionscentralen. Systemet ar fort-
farande inte aktivt.

&Y o

Aktivering av funktionerna

Tryck pa knappen for att aktivera
systemet med den senast program-
merade hastigheten.
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Tryck pa knappen en gang till for att
pausa aktiveringen av systemet.

Manuell instéllning av hastighet
Systemet behdver inte vara aktiverat
for att stalla in hastigheten.

Den forinstallda hastigheten kan
anges genom att trycka pa SET/+ for
att oka eller SET/- for att minska den
onskade maxhastigheten. En kort
tryckning andrar den férinstallda
hastigheten i sma steg, en lang tryck-
ning andrar den i stora steg. Den
installda hastigheten visas pa forarin-
formationscentralen.

g:_"f 120

Vélja en férinstalld hastighet
Férinstallda hastighetsvarden kan
véljas i en lista pa infodisplayen.
Visa de forinstallda hastigheterna pa
infodisplayen genom att trycka pa

Valj 6nskad hastighet genom att peka
pa motsvarande ikon. Denna hastig-
het ar hastighetsbegransarens nya
varde.

Lagring av férinstallda hastigheter
o 122

Anpassning av hastighet via
trafikmérkesassistenten

Den intelligenta hastighetsanpass-
ningen informerar féraren nér en
hastighetsgrans upptacks av trafik-
markesassistenten. Den registrerade
hastighetsbegréansningen kan
anvandas som nytt varde for hastig-
hetsbegransaren.

Det har systemet registrerar och laser
av skyltar for hastighetsbegransning
och slut pa hastighetsbegransning
med hjalp av en kamera upptill i vind-
rutan. Systemet tar ocksa hansyn till
information om hastighetsbegréns-
ningar fran navigeringskartdata.

Denna funktion kan aktiveras eller
inaktiveras i menyn Personliga install-
ningar o 122.

Om hastighetsbegransaren ar aktiv
kommer hastighetsgransen att visas i
férarinformationscentralen och MEM
ténds.

Den information som visas beror pa
férarinformationscentralens version.

Hastighetsskylten visas i forarin-
formationscentralen och MEM tands i
nagra sekunder.
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Tryck pa MEM for att begara att den
féreslagna hastigheten sparas.
Tryck pa MEM en géang till for att
bekréafta och spara den nya hastig-
hetsinstallningen.

Denna hastighet ar hastighetsbe-
gransarens nya varde.

Overskrida hastighetsgransen

| ett nodfall gar det att 6verskrida
hastighetsgransen genom att man
trampar ned gaspedalen kraftigt
nastan till slutlaget.

Slapp gaspedalen sa aktiveras
hastighetsbegransningsfunktionen
igen sa snart en hastighet under
grénshastigheten har uppnatts.

Inaktivering av funktionerna

Aterstalla hastighetsgransen

Inaktivera funktionen genom att
trycka pa knappen. Hastighetsbe-
gransaren hamnar da i pauslage och
ett meddelande visas. Bilen kors nu
utan hastighetsbegransning.

Hastighetsbegransaren ar inaktive-
rad men inte avstadngd. Den senast
sparade hastigheten finns kvar i
minnet for att senare kunna aterupp-
tas.

Aterga till den sparade hastighets-
gransen genom att trycka pa knap-
pen.
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Inaktivering av systemet

Stang av systemet genom att vrida till

Fel

Om nagot fel intraffar pa hastighets-
begransaren raderas den instéllda
hastigheten, i stéllet visas blinkande
streck.

Det kan handa att hastighetsbegrans-
aren inte fungerar korrekt om trafik-
markena inte éverensstammer med
Wienkonventionen om vagmarken
och trafiksignaler.

Adaptiv farthallare

Den adaptiva farthallaren ar en
forbattring av den konventionella fart-
hallaren med den extra funktionen att
halla ett visst avstand till framforva-
rande fordon. Den anvander en
kamera upptill i vindrutan och en
radarsensor i framstotfangaren for att
upptacka framférvarande fordon. Om
inget fordon detekteras framfor bilen
upptrader den adaptiva farthallaren
pa samma satt som en konventionell
farthallare.

Den adaptiva farthallaren sanker
automatiskt bilens hastighet nar den
narmar sig ett fordon som fardas
langsammare. Den anpassar sedan
bilens hastighet sa att den foljer det
framforvarande fordonet pa det valda
avstandet. Bilens hastighet hojs eller
sanks for att félja framférvarande
fordon, men overskrider inte den
installda hastigheten. Den kan aktiv-
era begransad inbromsning med akti-
verade bromsljus.

Den adaptiva farthallaren accelererar
gradvis bilen till den installda hastig-
heten om fordonet framfér accelere-
rar eller byter fil. Om féraren aktiverar

bilens blinkers for att kéra om ett 1ang-
sammare fordon tilldter den adaptiva
farthallaren att bilen tillfalligt narmar
sig framforvarande fordon for att
underlatta omkorningen. Den
installda hastigheten dverskrids dock
aldrig.

Om framférvarande fordon ror sig for
langsamt och det valda avstandet inte
langre kan uppratthallas hors ett
varningsljud och ett meddelande
visas i forarinformationscentralen.
Meddelandet uppmanar féraren att
aterta kontrollen dver bilen. Om bilen
har automatisk vaxellada kan
systemet bromsa bilen tills den star
helt stilla.

Den adaptiva farthallaren kan lagra
hastigheter mellan 40 km/h och

150 km/h. Dessutom maste minst
treans vaxel vara ilagd om bilen har
manuell véxellada. Om bilen har
automatisk vaxelldda maste lage D /
A eller minst tvaans vaxel i lage M
vara vald.
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A\Varning

Forarens fullstdndiga uppmark-
samhet kravs alltid vid kérning
med den adaptiva farthallaren.
Foéraren har full kontroll 6ver fordo-
net tack vare att bromspedalen
och gaspedalen har foretrade
framfér alla funktioner hos den
adaptiva farthallaren.

Aktivering av systemet

Den adaptiva farthallaren kan aktiv-
eras manuellt vid hastigheter mellan
40 km/h och 150 km/h.

En forutséattning ar att den adaptiva
farthallaren inte har inaktiverats i
menyn Personliga instéllningar

D 122.

Vrid till Cruise. Symbolen &) och ett
meddelande visas da i férarinforma-
tionscentralen. Systemet ar fort-
farande inte aktivt.

& O D.

70..

k
:’:":];’;_'Z_..: Lo Th |

Aktivering av funktionen genom
att stalla in hastigheten.

Stélla in hastigheten manuellt

Accelerera till Gnskad hastighet och
tryck pa SET/+ eller SET/-. Den
aktuella hastigheten sparas och
uppratthalls. Gaspedalen kan slap-
pas upp.

Du kan andra den forinstallda hastig-
heten genom att trycka pa SET/+ for
att oka eller SET/- for att minska
hastigheten. En kort tryckning &ndrar
hastigheten i sma steg, en lang tryck-
ning andrar den i stora steg.
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&y 120 D.

70..

Den installda hastigheten visas i
férarinformationscentralen.

Vélja en férinstélld hastighet
Forinstéllda hastighetsvarden kan
véljas i en lista pa infodisplayen.
Visa de forinstallda hastigheterna pa
infodisplayen genom att trycka pa
MEM.

Valj énskad hastighet genom att peka
pa motsvarande ikon. Denna hastig-
het ar farthallarens nya varde.

Lagring av forinstallda hastigheter
D 122

Anpassa hastigheten automatiskt
efter hastighetsgrénsen

Den intelligenta hastighetsanpass-
ningen informerar féraren nar en
hastighetsgréns upptacks av
systemet for hastighetsgréansavkan-
ning. Den registrerade hastighetsbe-
gransningen kan anvandas som nytt
varde for farthallaren.

Det har systemet registrerar och laser
av skyltar for hastighetsbegransning
och slut pa hastighetsbegransning
med hjalp av en kamera upptill i vind-
rutan. Systemet tar ocksa hansyn till
information om hastighetsbegréans-
ningar fran navigeringskartdata.

Funktionen kan inaktiveras eller aktiv-
eras i menyn Personliga instéllningar
D 122.

Om farthallaren ar aktiv kommer
hastighetsgransen att visas i forarin-
formationscentralen och MEM tands.

Den information som visas beror pa
forarinformationscentralens version.

Pa forarinformationscentralen visas
hastighetsskylten pa displayen och
MEM tands i nagra sekunder.

Tryck pa MEM for att begara att den
foreslagna hastigheten sparas.
Tryck pa MEM en gang till for att
bekréafta och spara den nya hastig-
hetsinstallningen.

Denna hastighet ar farthallarens nya
varde.

Overskrida den instillda
hastigheten

Hastighetsokning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten. Om
ett langsammare fordon kor framfor
bilen haller bilen det avstand som
valts av foraren.

Om den instéllda hastigheten éver-
skrids blinkar den angivna hastighets-
installningen i forarinformations-
centralen och ett varningsmedde-
lande visas.
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A\Varning

Om foraren accelererar avaktive-
ras den automatiska bromsningen
av systemet. Detta visas med ett
varningsmeddelande i férarin-
formationscentralen.

Ateruppta sparad hastighet

Aterga till den lagrade hastigheten
genom att trycka pa knappen vid en
hastighet hdgre an 40 km/h.

Adaptiv farthallare i bilar med
automatisk vaxellada

Om bilen har automatisk vaxellada
kan den adaptiva farthallaren
anvandas for att behalla att det valda
avstandet bakom ett stannande
fordon tills bilen har stannat helt.

Om systemet har stoppat din bil
bakom ett annat fordon erséatts den
installda hastigheten med den gréna
kontrollampan (@). Denna symbol
meddelar att bilen halls automatiskt i
stopplaget.

Om det stoppade framférvarande
fordonet star stilla under en langre tid
och sedan borjar rora sig framat
blinkar kontrollampan for framférva-
rande fordon (B) gront och ett
varningsljud hérs som en paminnelse
om att kontrollera trafiken innan
farden fortsatts.

Nar fordonet framfér borjar kora tram-
par du ner gaspedalen tills du nar

30 km/h och trycker pa SET/+ eller
SET/- for att ateruppta den adaptiva
farthallaren. Om bilen star stilla i mer
an 5 minuter eller om férardérren
Oppnas och férarens sakerhetsbalte

lossas laggs den elektriska parker-
ingsbromsen i automatiskt for att
halla bilen stillastaende.
Kontrollampan (B) tands.

Elektrisk parkeringsbroms o> 167.

AVarning

Om systemet inaktiveras eller
stangs av halls bilen inte langre
stillastdende utan kan bdrja réra
sig. Var alltid beredd att trycka ned
bromsen for att halla bilen stilla.

Lamna inte bilen medan den halls
stillastdende av den adaptiva fart-
hallaren. Flytta alltid vaxelvaljaren
till parkeringslaget P och vrid av

tédndningen innan du Idmnar bilen.

Stélla in avstand framat

Nar den adaptiva farthallaren kanner
av ett langsammare fordon i fardrikt-
ningen andrar den bilens hastighet sa
att det avstand framat som foraren
har stallt in behalls.
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Avstandet till framférvarande fordon
kan stéllas in pa kort (1 streck),
normalt (2 streck) eller langt

(3 streck).

Om motorn ar igang och den adaptiva
farthallaren ar aktiverad (gra) kan du
andra avstandet:

Tryck pa GAP sa visas den aktuella
installningen i férarinformations-
centralen.

Tryck pa GAP igen om du vill &ndra
avstandet framat: Den nya install-
ningen visas i férarinformations-
centralen.

Det valda avstandet indikeras av hela
streck pa sidan for den adaptiva fart-
hallaren.

AVarning

Foéraren har hela ansvaret for att
hallalampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den. Avstand framat maste just-
eras eller systemet maste stdngas
av nar forhallandena sa kraver.

Detektering av fordonet framfor

Om systemet inte upptécker nagot
fordon i kérvagen visas A=\ i forar-
informationscentralen. Systemet
fungerar som en vanlig farthallare.

Om systemet upptacker ett fordon i
kérvéagen visas A2\ i forarinforma-
tionscentralen. Systemet fungerar

som en vanlig farthallare.

Om systemet upptacker ett fordon i
korvagen som ligger for nara eller kor
for langsamt, justeras hastigheten i
férhallande till detta. 71\ visas i
forarinformationscentralen.

Om systemet nar gransen for
justering av hastigheten och foraren
inte reagerar pa detta, inaktiveras
systemet automatiskt och 2\ visas i
forarinformationscentralen.

Om féraren tillfalligt dverskrider den
installda hastigheten inaktiveras
systemet automatiskt och / \ visas
i férarinformationscentralen.

Inaktivering av funktionerna

Inaktivera funktionen genom att
trycka pa knappen. Farthallaren
hamnar da i pauslage och ett medde-
lande visas. Bilen kors nu utan
farthallare.

Farthallaren ar deaktiverad men inte
avstangd. Den senast sparade
hastigheten blir kvar i minnet for
senare aterupptagning av hastig-
heten.
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Farthallaren inaktiveras automatiskt
om:

® den storsta tilldtna avvikelsen pa
30 km/h mellan instélld hastighet
och framférvarande fordons
hastighet uppnas

e aystandet mellan bilen och fram-
forvarande fordon ar for litet

® bilens hastighet ar lagre én
40 km/h

e framforvarande fordons hastig-
het ar for lag

e drivkraftsregleringen eller den
elektroniska stabilitetsregler-
ingen arbetar

e det valda avstandet framat har
natts

e ett annat fordon kor in mellan
bilen och fordonet framfoér

e avstand framat kan inte hallas,
t.ex. vid en brant utférsbacke

Inaktivering av systemet

Stang av systemet genom att vrida till
0. Symbolen ¥ och ett meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Om du stanger av tdndningen rade-
ras den sparade hastigheten.

Foérarens uppmérksamhet

e Anvand den adaptiva farthallaren
med omddme pa kurviga eller
backiga vagar, eftersom
systemet kan forlora kontakten
med fordonet framfér och beho-
ver tid for att kdnna av det igen.

e Anvand inte systemet pa hala
vagar, eftersom det kan orsaka
snabba féréandringar i hjulens
drivférmaga (hjulspinn), vilket
kan goéra att du tappar kontrollen
Over bilen.

® Anvand inte systemet nér reserv-
hjulet anvands.

Systemets begransningar

AVarning

Systemets tillater inte kraftig
inbromsning och det kan héanda att
bromskraften inte ar tillrécklig for
att undvika en kollision.

® Regleromradet ar begransat till
en storsta avvikelse pa 30 km/h
mellan den instéllda hastigheten
och det framférvarande fordo-
nets hastighet.

e Efter ett plotsligt filbyte behdver
systemet en viss tid for att
upptécka framférvarande fordon.
Om systemet upptacker ett nytt
fordon kan det darfor accelerera
i stallet for att bromsa.
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® Den adaptiva farthallaren ignore-
rar métande trafik.

e Den adaptiva farthallaren tar inte
hénsyn till fotgéngare och djur
vad galler att bromsa eller bérja
kora bilen.

e Den adaptiva farthallaren tar
endast hansyn till stillastadende
fordon nar du kér med lag hastig-
het.

® Anvand inte den adaptiva fart-
hallaren nar du drar en slapvagn
med bilen.

® Anvand inte den adaptiva fart-
hallaren pa vagar med en lutning
pa mer an 10 %.

Kurvor

Den adaptiva farthallaren beréknar
en fardvag utifran centrifugalkraften.
Denna beraknade fardvag tar hansyn
till den aktuella kurvans utformning

men kan inte berdkna en kommande
féréndring av kurvan. Systemet kan
tappa bort det aktuella framférva-
rande fordonet eller ta hansyn till ett
fordon som inte finns i det aktuella
korfaltet. Detta kan handa nar du kor
inielleruturen kurva, eller om kurvan
blir skarpare eller svagare. Om
systemet inte langre kdnner av nagot
framforvarande fordon slacks
kontrollampan .

Om centrifugalkraften ar for stark i en
kurva saktar systemet in bilen nagot.
Denna inbromsningsniva &r inte
avsedd att undvika att bilen kér av
vagen. Foraren ar ansvarig for att
minska den valda hastigheten innan
bilen kor in i kurvan och i allmanhet
for att anpassa hastigheten efter
vagtypen och befintliga hastighetsbe-
gransningar.

=
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Motorvagar

Pa motorvagar ska du anpassa den
installda hastigheten till situationen
och vadret. Tank alltid pa att den
adaptiva farthallaren har begransad
rackvidd, begransad bromskraft och
en viss reaktionstid for att bekrafta om
ett fordon finns i fardriktningen eller
inte. Den adaptiva farthallaren kan
kanske inte bromsa in bilen i tid for att
undvika en kollision med ett mycket
langsammare fordon eller efter ett
filbyte. Detta géller i synnerhet om du
kor fort eller om sikten ar begréansad
pa grund av vadret.

Nar du kor pa eller av en motorvag
kan den adaptiva farthallaren tappa
kontakten med framférvarande
fordon och accelerera upp till den
installda hastigheten. Darfor ska du
sanka den installda hastigheten innan
du kor av eller pa motorvagen.
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Andring av fordonens fardriktning

'SQ_ XD

Om ett annat fordon kommer in i din
fardriktning tar den adaptiva fart-
hallaren inte hansyn till fordonet
forrén det ar helt inne i din fardrikt-
ning. Var beredd att vidta atgarder
och trampa pa bromspedalen om du
behdéver bromsa snabbare.

Att ténka vid kérning i backar

A\Varning

Anvand inte den adaptiva fart-
hallaren pa bergsvagar.

Systemets funktion i backar beror pa
bilens hastighet, bilens last, trafik-
forhallandena och végens lutning.
Det upptacker kanske inte ett fordon i
fardriktningen vid korning i backar. |
branta backar maste du kanske
anvanda gaspedalen for att bibehalla
bilens hastighet. Nar du kor i nedfors-
backar kanske du maste bromsa for
att bibehalla eller sénka hastigheten.

Observera att systemet inaktiveras
om du bromsar.

Fel

Om det blir fel pa den adaptiva fart-
hallaren tdnds en varningslampa och
ett meddelande visas i instrument-
gruppen, tillsammans med en
varningssignal.

Det kan handa att den adaptiva fart-
hallaren inte fungerar korrekt om
trafikmarkena inte éverensstammer
med Wienkonventionen om vagmar-
ken och trafiksignaler.

Lat en aterforsaljare eller auktorise-
rad verkstad kontrollera systemet.

Som sakerhetsatgard, anvand inte
systemet om bromsljusen &r trasiga.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjalpa till att undvika eller minska
skadorna vid frontalkollisioner.

Kollisionsvarning anvander den fram-
atriktade kameran i vindrutan och en
radarsensor i framre stétfangaren for
att detektera fordon rakt framfor bilen.

Om du alltfér snabbt narmar dig ett
fordon rakt framfor dig hors en
varningssignal och ett meddelande
visas i férarinformationscentralen.

AVarning

Kollisionsvarning &r enbart ett
varningssystem och ansatter inte
bromsarna. Om du fér snabbt
narmar dig ett framférvarande
fordon finns det kanske inte till-
rackligt mycket tid for att undvika
en kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.
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Foraren maste alltid ha full uppsikt
under kdrning. Féraren maste
alltid vara beredd att vidta atgar-
der och bromsa.

Inkoppling

Kollisionsvarningen detekterar fordon
och aktiveras automatiskt vid alla
hastigheter mellan 5 och 85 km/h.
Systemet upptécker stillastaende
fordon om hastigheten inte éverstiger
80 km/h.

Varna foraren

Foraren varnas pa foljande satt:

e Symbolen A\ tands och ett
varningsmeddelande visas i
forarinformationscentralen nar
avstandet till bilen framfor blir for
kort.

e Symbolen A tands, ett
varningsmeddelande visas i
forarinformationscentralen och
ett varningsljud hérs nar en
kollision ar nara forestdende och
en omedelbar atgard fran foraren
kravs.

AVarning

Kollisionsvarning &r enbart ett
varningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du f6r snabbt
narmar dig ett framférvarande
fordon finns det kanske inte till-
rackligt mycket tid for att undvika
en kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstdnd med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under kérning. Foraren maste
alltid vara beredd att vidta atgar-
der och bromsa.

Se upp

Denna kontrollampas féarger éver-
ensstdmmer inte med lokala trafik-
lagar om avstand framat. Féraren
har alltid det fulla ansvaret for att
halla ett sékert avstand framat
beroende i enlighet med trafikreg-
ler, radande vader och de aktuella
vagférhallandena etc.

Stalla in varningens kanslighet

Varningskansligheten maste stéllas
in pa nara, normal eller avlagsen i
menyn Personliga instéllningar

D 122.

Den valda installningen blir kvar tills
den andras. Tidsinstallningen for
varningarna varierar beroende pa
bilens hastighet. Ju hdgre bilens
hastighet ar desto langre ifran
kommer varningen att aktiveras. Tank
pa trafik- och vaderférhallandena nar
du valjer tidsinstallningen for
varningar.

Frankoppling

Systemet kan bara inaktiveras genom
att inaktivera aktiv nédbromsning i
personliga instéllningar & 122.

Systemets begrénsningar

Kollisionsvarningen ar utformad for
att varna enbart for fordon men kan
aven reagera pa andra objekt.
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| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan
sensorns prestanda vara
begrénsade:

e vid kdrning pa slingrande eller
kuperade vagar

® vid kérning pa natten

® om vadret begransar sikten, t.ex.
i dimma, regn eller snd

® om sensorn i vindrutan ar block-
erad av sno, is, slask, lera, smuts
etc.

® om vindrutan ar skadad eller
paverkas av frammande féremal,
t.ex. klistermarken.

Aktiv n6dbromsning

Aktiv n6dbromsning kan hjalpa till att
minska skadorna och personska-
dorna vid kollisioner med fordon,
fotgangare eller féremal i fardrikt-
ningen, nar en kollision inte langre
kan undvikas genom manuell broms-
ning eller styrning. Innan den aktiva
nddbromsningen sker varnas féraren
av kollisionsvarningssystemet eller
det framre fotgangarskyddet.

Kollisionsvarning &> 185
Fotgéngarskydd o> 189

Funktionen anvander olika insignaler
(t.ex. kamerasensorn, radarsensorn,
bromstrycket, bilens hastighet) for att
berakna sannolikheten for en frontal-
kollision.

A\Varning

Systemet ar inte avsett att ersatta
forarens ansvar for att kora fordo-
net och halla uppsikt framat. Dess
funktion ar begransad till att
endast minska bilens hastighet
fore in kollision.

Det ar inte sakert att systemet
reagerar pa djur. Efter ett plotsligt
filbyte behdver systemet en viss
tid for att detektera framférva-
rande fordon.

Foraren maste alltid vara beredd
att vidta atgarder och att bromsa
och styra for att undvika kollisio-
ner.

Funktionalitet

Systemet for aktiv nddbromsning ar
utrustat med en framre kamera och
arbetar nar en framatvaxel ar ilagd
och bilen kér snabbare &n ganghas-
tighet och upp till 85 km/h. Systemet
upptacker endast stillastaende fordon
om hastigheten inte 6verstiger

80 km/h. Fotgangare upptacks
endast om hastigheten inte ar hogre
an 60 km/h.

En foérutsattning ar att aktiv
nddbromsning inte har inaktiverats i
menyn Personliga instéllningar

D 122.

Om den inaktiveras tands @) i instru-
mentgruppen och ett varningsmedde-
lande visas i férarinformations-
centralen.

Om systemet har inaktiverats, aktiv-
eras det automatiskt nasta gang ténd-
ningen slas pa.

Systemet bestar av:

® automatisk nédbromsning

® kollisionsvarning

e fotgangarskydd
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Automatisk nédbromsning

Efter aktiveringen av bromsforbere-
delsesystemet och strax innan kolli-
sionen utfér denna funktion en
begrénsad bromsning for att minska
kollisionens anslagskraft eller
forhindra en krock.

Om aktiv nddbromsning sker blinkar
(®) i instrumentgruppen.

Beroende pa situationen kan bilen
bromsas mattligt eller hart automat-
iskt.

Framre automatisk bromsning kan
bara ske om ett fordon eller en
fotgdngare upptacks framfor bilen.

Kollisionsvarning © 185
Fotgangarskydd 5 189

Om bilen har en hastighet under

30 km/h kan den automatiska
nddbromsningen bromsa bilen tills
den star helt stilla. Om hastigheten
Overstiger 30 km/h minskar den auto-
matiska nédbromsningen hastig-
heten. Féraren maste dock anvanda
bromsen.

Den automatiska nddbromsningen
kan bromsa bilen till fullstandigt stopp
for att undvika en mgjlig kollision. Om
bilen stannar helt bibehalls den auto-
matiska bromsningen i upp till tva
sekunder.

e Automatisk vaxellada: Nar bilen
stannar helt ska bromspedalen
hallas nedtryckt for att hindra att
bilen kor ivag igen.

e Manuell vaxellada: Om bilen
stannar helt kan motorn stanna.

Att funktionen ar aktiv indikeras
genom en latt vibration i broms-
pedalen.

A\Varning

Automatisk nédbromsning ar en
forberedande nédfunktion for kolli-
sioner och den &r inte utformad for
att undvika kollisioner. Lita inte pa
systemet for att bromsa bilen. Den
automatiska nédbromsningen
bromsar inte utanfor sitt arbets-
hastighetsomrade och reagerar
endast pa upptackta fordon och
fotgangare.

Systemets begrénsningar

| vissa fall kan aktiv nédbromsning ge
en automatisk bromsning i situationer
som verkar onddiga, till exempel i
parkeringshus, pa grund av trafikskyl-
tar i en kurva eller fordon i ett annat
korfalt. Detta &r normalt, bilen beho-
ver inte service. Trampa ner
gaspedalen ordentligt for att asido-
satta den automatiska bromsningen
om situationen och omgivningen tilla-
ter.

| féljande fall ar den aktiva nédbroms-
ningens funktion begrénsad:

e Vid korning pa slingrande eller
kuperade vagar.

e Upptacker alla fordon, i synner-
het fordon med en slapvagn,
traktorer, smutsiga fordon etc.

e Upptacker ett fordon nar vadret
begransar sikten, till exempel i
dimma, regn eller sné.

e Vid kérning pa natten.

e Vindrutan ar skadad eller paver-
kas av frammande foremal, t.ex.
klistermarken.



Kérning och hantering 189

Det kravs alltid fullstandig uppmark-
samhet under kérning och féraren bor
vara beredd att agera och bromsa
och/eller styra bilen for att undvika
kollisioner.

Vi rekommenderar att du inaktiverar
systemet under Personliga install-
ningar i féljande fall:

® nar bilen drar en slépvagn eller
husvagn

® nar du kor med langa féremal pa
takracket eller lasthallaren

® nar bilen bogseras med motorn
igang
® nar sndkedjor ar monterade

® nar ett reservhjul & monterat
som &r mindre an de andra hjulen

® innan duanvander en automatisk
biltvatt med motorn igang

® innan du placerar bilen pa en
rullande bana i en verkstad

® om vindrutan har skadats i narhe-
ten av kameran

e om framre stétfangaren har
skadats

® om bromslamporna inte fungerar

Fel

Om systemet behdver service tands
(®) i instrumentgruppen, ett medde-
lande visas i férarinformations-
centralen och en ljudsignal hors.

Om systemet inte fungerar som
avsett visas meddelanden i férarin-
formationscentralen.

Bilmeddelanden o> 121.

Framre fotgéngarskydd

Det framre fotgangarskyddet kan
bidra till att undvika eller minska de
skador som orsakas av frontalkrockar
med fotgangare vid framatkorning.

Systemet anvander den framatrik-
tade kameran i vindrutan och en
radarsensor i framre stétfangaren for
att detektera fotgangare rakt framfor
bilen.

Det framre fotgangarskyddet kan
upptacka och varna for fotgangare
nar en framatvaxel ar ilagd vid hastig-
heter mellan 5 och 60 km/h.

Vid nattkorning fungerar inte
systemet lika bra.

AFara

Fotgangarskyddet kan endast
varna foraren eller bromsa bilen
automatiskt om det upptacker en
fotgéngare.

Det kan handa att systemet inte
upptécker fotgéngare, inklusive
barn, som inte befinner sig rakt
framfor bilen, inte ar fullt synliga,
inte star uppratt eller utgor en del
av en grupp.

Det framre fotgédngarskyddet innefat-
tar:

e detektering av fotgdngare fram-
for bilen

® varning for fotgédngare framfor
bilen

Det framre fotgangarskyddet aktiv-

eras samtidigt med kollisionsvar-

ningen.

Kollisionsvarning &> 185.
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Detektering av fotgéngare framfor
bilen

En fotgangare framfor bilen visas
med en symbol i instrumentgruppen.

Varning fér fotgéngare framfér
bilen

Nar bilen narmar sig en registrerad
fotgdngare for snabbt visas ett
varningsmeddelande pa forarin-
formationscentralen. En varningssig-
nal hors.

Farthallaren eller den adaptiva fart-
hallaren kan kopplas ur nar fotgang-
arvarningen aktiveras.

Systemets begransningar

| féljande fall kan det hénda att

fotgangarskyddet inte kan detektera
en fotgéngare framfér bilen eller att
sensorns prestanda ar begransade:

® Bilens hastighet ar utanfor inter-
vallet 5-60 km/h nar en framat-
vaxel ar ilagd.

e Avstandet till en fotgangare fram-
for bilen ar stoérre an 40 m.

® vid kdrning pa slingrande eller
kuperade vagar

® vid kdrning pa natten

® om vadret begransar sikten, t.ex.
i dimma, regn eller snd

® om sensorn i vindrutan ar block-
erad av sno, is, slask, lera, smuts
etc.

® om vindrutan ar skadad eller
paverkas av frammande féremal,
t.ex. klistermarken.

Parkeringshjalp

Allman information

Nar du hakar fast en slapvagn eller
cykelhallare pa dragkroken inaktive-
ras parkeringshjalpen.

AVarning

Foraren bar det fulla ansvaret for
parkeringsmandvern.

Kontrollera alltid omgivningen vid
korning bakat eller framat nar du
anvander parkeringshjalpsyste-
met.

Bakre parkeringshjalp

Systemet varnar féraren med ljudsig-
naler for eventuella hinder bakom
bilen inom ett avstand pa upp till

50 cm nar backen ar ilagd.

Systemet anvander sig av parker-

ingssensorer med ultraljud i den
bakre stotfangaren.

Inkoppling

Den bakre parkeringshjalpen aktiv-
eras nar backvaxeln laggs i och tand-
ningen ar paslagen. Detta bekraftas
av en ljudsignal.
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Infodisplay utan pekskarm
Systemet &r redo for anvandas nar
lampan i parkeringshjélpens knapp
s ar slackt.

Infodisplay med pekskarm
Aktivera parkeringshjalpen under
Personliga instéllningar © 122.

Indikering

Varningssignalerna hors pa den sida
av bilen som &r ndrmast hindret. Inter-
vallet mellan signalerna minskar nar
bilen narmar sig hindret. Om
avstandet ar mindre an ca. 30 cm
hérs en kontinuerlig signal.

Dessutom visas avstandet till hinder
bak genom att avstandslinjer andras
pa infodisplayent 118. Nar hindret ar
mycket néra visas farosymbolen /\.

Frankoppling

Infodisplay utan peksk&rm

Tryck pa %2 for attinaktivera systemet
manuellt. Lampan i knappen lyser nar
systemet ar inaktiverat.

Infodisplay med pekskarm

Inaktivera parkeringshjalpen under
Personliga installningar o> 122. Syste-
mets status

Om systemet har inaktiverats, aktiv-
eras det inte automatiskt nasta gang
tandningen slas pa.

Framre och bakre parkeringshjélp

Den framre och bakre parkeringshjal-
pen mater avstandet mellan bilen och
eventuella hinder framfér och bakom
bilen. Den informerar och varnar
féraren med akustiska signaler och
displayindikering.

Tva olika varningssignaler anvands
for 6vervakningsomradet framfor
respektive bakom bilen — med tva
olika ljudfrekvens.

Systemet anvander sig av parker-
ingssensorer med ultraljud i den
bakre och framre stétfangaren.

Inkoppling

Foérutom den bakre parkeringshjalpen
aktiveras den framre parkeringshjal-

pen nar ett hinder detekteras framfor
bilen och bilens hastighet fortfarande
ar under 10 km/h.

Infodisplay utan pekskarm
Systemet ar redo for anvandas nar
lampan i parkeringshjalpens knapp
Pis ar slackt.

Infodisplay med pekskarm
Aktivera parkeringshjalpen under
Personliga installningar o 122.

Indikering

Varningssignalerna hors pa den sida
av bilen som &r ndrmast hindret. Inter-
vallet mellan signalerna minskar nar
bilen narmar sig hindret. Om
avstandet ar mindre an ca. 30 cm
hérs en kontinuerlig signal.
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() |

Dessutom visas avstandet till hinder
bakom och framfér bilen genom att
avstandslinjerna andras pa infodisp-
layen©> 118.

Om bilen star stilla i mer an 3
sekunder med en framatvaxel ilagd,
om automatvéaxelladan ar i P eller om
inga fler hinder upptacks ges inga
ljudsignaler.

Frankoppling

Systemet inaktiveras automatiskt nar
fordonshastigheten overstiger

10 km/h genom att trycka pa parker-
ingshjalpknappen P2,

Infodisplay utan pekskarm

Tryck pa P2 fér att inaktivera
systemet. Lampan i knappen lyser
nar systemet ar inaktiverat.

Infodisplay med pekskarm
Inaktivera parkeringshjalpen under
Personliga instéllningar o 122.

Om systemet har inaktiverats
manuellt aktiveras det inte automat-
iskt nasta gang téandningen slas pa.

Systemets begransningar

I hdndelse av ett fel eller om systemet
inte fungerar for tillféllet, t.ex. pa
grund av hog yttre ljudniva eller andra
storande faktorer, tdnds J=== i instru-
mentgruppen. Ett meddelande visas
dessutom i férarinformations-
centralen.

AVarning

Ytor pa objekt eller klader som
reflekteras pa olika satt samt
externa ljudkallor kan under vissa
omstandigheter leda till att
systemet inte upptacker hinder.

Sérskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del.

Se upp

Systemets prestanda kan minska
om sensorerna ar tackta av t.ex. is
eller sno.

Parkeringshjalpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdéga fordon i nérheten (t.ex.
terrangfordon, skapbilar och
transportbilar). Identifiering av
foremal och korrekt avstandsindi-
kering i évre delen av dessa
fordon kan inte garanteras.

Foéremal med mycket litet reflekte-
rande tvarsnitt, t.ex. sma féremal
eller féremal av mjuka material,
kanske inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpsystem upptéacker
inte foremal utanfor upptacktsom-
radet.
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Varning déda vinkeln

Varningssystemet for déda vinkeln

detekterar och rapporterar foremal pa
bada sidor om bilen inom en angiven
"dod vinkel". Systemet varnar visuellt
i bada ytterbackspeglarna vid detek-
tering av foremal som kanske inte

syns i inner- och ytterbackspeglarna.

For funktionen Varning déda vinkeln
anvands vissa av sensorerna for
parkeringshjalpen, som sitter i den
framre och bakre stoétfangaren.

AVarning

Varningssystemet for déda

vinkeln ersatter inte férarens

uppsikt.

Systemet detekterar inte:

e fordon utanfér déda vinkeln
som snabbt kan narma sig

e fotgangare, cyklister eller djur

Innan du byter fil ska du alltid
kontrollera i alla backspeglar, titta
over axeln och anvanda blinkers.

Inkoppling

Infodisplay utan pekskarm

Tryck pa 8.

Infodisplay med pekskarm
Aktivera funktionen under Personliga
installningar.

Personliga installningar &> 122.

&8 lyser gront i instrumentgruppen for
att bekréafta funktionen.

Funktionalitet

52|

N

Nar systemet upptéacker en bil i déda
vinkeln under framatkorning ténds en
lampa i den aktuella ytterbackspe-
geln.

Lampan tands omedelbart nar bilen
kors om.

Lampan téands efter en férdréjning nar
bilen langsamt passerar en annan bil.
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Foérutsattningar

Fdljande villkor maste vara uppfyllda
for att systemet ska fungera korrekt:

® Alla bilar rér sig i samma riktning
och i angransande korfalt.

® Den egna bilens hastighet ar
mellan 12 och 140 km/h.

® En bil passeras med en hastig-
hetsskillnad pa mindre an
10 km/h.

® En annan bil passerar med en
hastighetsskillnad pa mindre an
25 km/h.

e Trafikflodet ar normailt.

Bilen kors pa en rak eller nagor-
lunda kurvig vag.

e Bilen drar inte en slapvagn.
Givarna far inte vara tackta av
lera, is eller sné.

® Varningszonerna i ytterback-
speglarna eller detekteringszo-

nerna i fram- och bakstoétfang-
aren ar inte 6vertackta.

Ingen varning ges i féljande situatio-
ner:

® Om féremal som inte ror sig, t.ex.
parkerade bilar, hinder, gatube-
lysning, vagmarken finns i narhe-
ten.

® Bilar som ror sig i motsatt rikt-
ning.

e Vid kdérning pa en slingrig vag
eller i en skarp kurva.

® Om bilen kér om eller blir omkérd
av en mycket lang bil, t.ex. en
lastbil eller buss, som upptécks i
ddéda vinkeln bakom bilen och
samtidigt finns i forarens synfalt
framfor bilen.

e Vid mycket tung trafik kan bilar
som upptéacks framfér och bakom
bilen foérvaxlas med en lastbil
eller ett stationart foremal.

® Nar omkdrningen sker for fort.
Frankoppling

Infodisplay utan pekskarm
Tryck pa «¢.

Infodisplay med pekskarm
Systemet har inaktiverats i Personliga
installningar o 122.

0 slacks i instrumentgruppen. Dess-
utom hdrs en ljudsignal.

Instéllningen sparas i minnet nar
tandningen slas av.

Systemet inaktiveras automatiskt nar
en slapvagn eller cykelhallare ar
ansluten.

Vid ogynnsamma vaderfoérhallanden
som kraftigt regn kan felaktiga regi-
streringar ske.

Fel

Om ett fel uppstar blinkar 38 en stund
i instrumentgruppen, tillsammans
med J™= och ett displaymedde-
lande. Lat en verkstad atgarda orsa-
ken till stérningen.

Panoramavysystem

Detta system gor att utsikten 6ver
bilens omgivning nastan visas som
en 180° bild pa infodisplayen, som ett
fagelperspektiv.
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Systemet anvéander:

® den bakre kameran, som ar
monterad i bakluckan

e ultraljudsparkeringssensorer i
den bakre stotfangaren

< 77

Skarmen pa infodisplayen ar uppde-
lad i tva delar. Till hdger visas vyn
ovanifran och till vanster visas vyn
bakifran. Parkeringssensorerna
kompletterar informationen om vyn
ovanifran.

Andra volymen pé ljudsignalerna
genom att trycka pa ] nere till héger
pa displayen.

Inkoppling

Panoramavysystemet aktiveras nar:
® backvaxeln laggs i

® bilen kérs med en hastighet upp
till 10 km/h

Funktionalitet

Olika vyer kan valjas i skarmens
vanstra del. Du kan nér som helst
andra vy under en mandver genom
att peka i omradet langst ner till
vanster pa skarmen:

e Standardvy

e AUTO-lage

e Zoomvy

e Vy180

Displayen uppdateras omedelbart
med den vy som valjs.

AUTO-lage ar aktiverat som stan-
dard. | det har laget valjer systemet
den basta vyn (standard eller zoom)
enligt informationen fran parkerings-
sensorerna.

Dessa instéllningar sparas i minnet
nar tdndningen slas av.

Vy bakat / Standardvy

i

s

L B 4

Omradet bakom bilen visas pa
skarmen. De vertikala linjerna visar
bilens bredd med utféllda speglar.
Linjernas riktning andras i forhallande
till rattens position.

Den férsta horisontella linjen repre-
senterar ett avstand pa ca 30 cm fran
kanten pa bilens bakre stotfangare.
De 6vre horisontella linjerna repre-
senterar avstand pa cirka 1 och 2 m
fran kanten pa bilens bakre stotfang-
are.

Denna vy ar tillganglig i AUTO-lage
eller i menyn for val av vy.
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Zoomvy bakat / Zoomvy

Kameran registrerar bilens ndrmaste
omgivning under mandévern och ger
en vy fran bilens bakre ovansida, sa
att féraren lattare kan mandvrera runt
hinder i narheten av bilen. Denna vy
ar tillganglig med AUTO-lage eller i
menyn for val av vy.

Vy fran sidan bakat / Vy 180
1 2 3

180-gradersvyn underlattar backning
ut fran en parkeringsplats genom att
gora det mojligt for féraren att se bilar,
fotgangare och cyklister som narmar
sig. Det rekommenderas inte att
denna vy anvands under en hel
mandver. Den bestar av tre omraden:
vanster (1), mitt (2) och hoger (3).
Denna vy ar endast tillganglig fran
menyn for val av vy.

Frankoppling
Panoramavysystemet inaktiveras:
® om du kor 6ver 10 km/h

® sju sekunder efter att backvaxeln
laggs ur

® om du trycker pa ikonen €—i
pekskarmens évre vanstra hérn
och sedan X

® bakluckan 6ppnas
® om du ansluter en slapvagn eller
en cykelhallare.

Allmén information

A\Varning

Panoramavysystemet ersatter
inte férarens uppsikt. Det kommer
inte att visa barn, fotgangare,
cyklister, korsande trafik, djur eller
andra féremal utanfér kamerornas
visningsomrade, t.ex. under stot-
fangaren eller bilen.

Anvand inte enbart panoramavy-
systemet till hjalp nar du koér eller
parkerar bilen.
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Kontrollera alltid omgivningen runt
bilen innan du kor.

Visade féremal kan vara langre
bort eller ndrmare an vad de
verkar. Det visade omradet ar
begransat och féremal i narheten
av nagon av stoétfangarens kanter
eller under stoétfangaren visas inte
pa skarmen.

Systemets begrénsningar

Se upp

For att systemet ska fungera opti-
malt &r det viktigt att kameralinsen
i bakluckan mellan registrerings-
skyltsbelysningens lampor alltid
halls ren. Rengdr linsen med
vatten och torka med en mjuk
trasa.

Rengor inte linsen med ett
angstralaggregat eller en
hogtryckstvatt.

Det kan handa att panoramavysyste-
met inte fungerar som det ska under
féljande omstandigheter:

® Omgivningen ar mork.

e Solen eller helljusstralkastarna
lyser rakt in i kameralinserna.

® \/id nattkérning.

® \/adret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd.

e Kameralinserna ar blockerade av
sno, is, slask, lera eller smuts.

e En sldpvagn ar kopplad till bilen.
® Bilen har rakat ut for en olycka.

® Det férekommer extrema tempe-
raturvaxlingar.

Backkamera

Beroende pa version ar kameran
monterad ovanfor registreringsskyl-
ten i bakluckan eller pa vanster
bakdorr.

AVarning

Backkameran erséatter inte
forarens uppsikt. Observera att
foremal utanfor synfaltet for kame-
ran och parkeringshjalpens
sensorer, t.ex. nedanfor stotfang-
aren eller under fordonet, inte
visas.

Anvand inte enbart backkameran
till hjélp nar du backar eller
parkerar bilen.

Kontrollera alltid omgivningen runt
bilen innan du kor.

Bilden fran kameran visas i infodisp-
layen © 118 eller i innerbackspegeln
2 39.

Det omrade som kameran visar ar
begrénsat. Avstanden pa den bild
som visas skiljer sig fran de faktiska
avstanden.

Tandning

Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.
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Stanga av

Kameran stangs av nar en framatva-
xel laggs i.

Riktlinjer

Omradet bakom bilen visas pa
skarmen. De vertikala linjerna visar
bilens bredd med utféllda speglar.

Den férsta horisontella linjen repre-
senterar ett avstand pa ca 30 cm fran
kanten pa bilens bakre stétfangare.
De 6vre horisontella linjerna repre-
senterar avstand pa cirka 1 och 2 m
fran kanten pa bilens bakre stotfang-
are.

Riktlinjerna kan inaktiveras under
Personliga instéllningar © 122.

Systemets begransningar

Backkameran fungerar eventuelltinte

korrekt nar:

® omgivningen ar mork

® helljusstralkastarna lyser rakt in i
kameralinserna

® vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

® kameralinserna ar blockerade av
sno, is, slask, lera eller smuts.
Rengér linserna, skolj dem med
vatten och torka med en mjuk
trasa

® bakluckan 6ppnas

® bilen bogserar en elektriskt
ansluten slapvagn, cykelhallare
0.S.V.

® bilen har blivit pakérd bakifran

e det forekommer extrema tempe-
raturvaxlingar

Filbytesvarning

Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kor
mellan via en frontkamera. Systemet
upptacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
handelse av ett oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt
filoyte ar:
® bilens blinkers &r inte pa

® bromspedalen ar inte nertram-
pad

® ingen aktiv acceleration

Om foraren ar aktiv utfardas ingen
varning.
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Inkoppling

Infodisplay utan pekskarm

Tryck pa |4 for att aktivera systemet.

Systemet ar pa nar knappens lampa
lyser.

Infodisplay med pekskarm
Systemet kan aktiveras under
Personliga instéllningar © 122.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter 6ver 60 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kénner av ett oavsiktligt
filbyte lyser kontrollampan i gult och
blinkar. Samtidigt hors en ljudsignal.

Frankoppling

Infodisplay utan peksk&rm
Tryck pa |4 for att inaktivera
systemet. Lampan i knappen {§
slacks.

Infodisplay med pekskarm
Systemet kan inaktiveras under
Personliga installningar o> 122.

Vid hastigheter pa under 60 km/h &r
systemet inaktiverat.

Fel
Infodisplay utan pekskarm
Lysdioden i {£ blinkar.

Infodisplay med pekskarm
Kontrollampan {§ blinkar och ett
felmeddelande visas.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Systemet fungerar inte om ingen
filmarkering registreras.

Systemets begransningar
Systemet kanske inte fungerar
korrekt nar:

® bilens hastighet ar Iagre én
60 km/h

e vid korning pa slingrande eller
kuperade vagar

vid kérning i mérker
om vadret begransar sikten, t.ex.
i dimma, regn eller snd

® kameran ar blockerad av sno, is,
snoémodd, lera, smuts eller
skador pa vindrutan eller nar den
paverkas av frammande féremal,
t.ex. klisterméarken

® solen skiner rakt in i kameralin-
sen

framforvarande bilar som ar nara
doserade vagar

vagkanter

vagar med daliga filmarkeringar

plétsliga andringar av ljusforhal-
landena
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Forarvarning

Forarvarningssystemet dvervakar
koértiden och uppméarksamheten hos
foraren. Overvakning av uppmark-
samheten hos foraren baseras pa
kursavvikelser hos bilen i forhallande
till kérfaltsmarkeringarna.

Systemet inkluderar en koértidsvar-
ning kombinerad med férartrotthets-
registrering.

AVarning

Systemet kan inte ersatta behovet
av vaksamhet hos foéraren. Vi
rekommenderar att ta en paus vid
minsta trotthet eller minst varan-
nan timme. Kor inte bilen nar du
kanner dig trott.

Aktivering eller inaktivering
Systemet kan aktiveras eller inaktive-
ras i personliga installningar © 122.

Systemets status sparas i minnet nar
tadndningen slas av.

Kértidsvarning

Paminnelsesymbolen p visas i

férarinformationscentralen och en
ljudsignal hérs om inte féraren har
tagit en paus efter 2 timmars kdérning
med en hastighet dver 65 km/h.
Varningen upprepas varje timme tills
bilen star stilla, oavsett hur snabbt
bilen kors.

Kortidsvarningen aterstalls om ett av
féljande villkor uppfylls:

® Bilen har statt stilla i mer an
15 minuter med motorn igang.

® Tandningen har varit avstangd i
nagra minuter.

® Forarens sakerhetsbalte har

lossats och férardorren ar dppen.

Observeral

Om bilens hastighet sjunker under
65 km/h pausas systemet. Kortiden
borjar raknas igen sa fort hastig-
heten ar éver 65 km/h.

Forartrotthetsregistrering

Systemet dvervakar férarens
uppmarksamhetsniva. En kamera
upptill i vindrutan registrerar kursav-
vikelser i forhallande till kérfaltsmar-

keringarna. Systemet ar sarskilt
ldmpat for vagar med héga hastig-
heter (6ver 65 km/h).

Om bilens kurs tyder pa en viss niva
av trotthet eller ouppmarksamhet hos
féraren aktiverar systemet den forsta
varningsnivan. Féraren meddelas
med ett meddelande och en ljudsig-
nal.

Efter tre varningar pa forsta nivan
aktiverar systemet en ny varning med
ett meddelande i kombination med en
tydligare ljudsignal.

Under vissa korforhallanden (dalig
vagbelaggning eller kraftig vind) kan
systemet varna oberoende av
férarens uppmarksamhetsniva.

Foratrétthetsregistreringen initieras
igen nar tandningen har varit av i
nagra minuter eller om hastigheten ar
under 65 km/h i nagra minuter.
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Systemets begrénsningar

| féljande situationer kanske systemet

inte fungerar korrekt eller inte fung-

erar alls:

e Dalig sikt pa grund av dalig belys-
ning pa vagbanan, snéfall, kraf-
tigt regn, tat dimma etc.

e Blandning orsakad av métande
trafik, lagt staende sol, reflektio-
ner pa vata vagar, vid korning ut
ur en tunnel, omvaxlande skugga
och ljus etc.

® Vindrutan framfér kameran ar
tackt av smuts, sno, klistermar-
ken etc.

® |nga korfaltsmarkeringar regi-
streras eller flera korfaltsmarker-
ingar pa grund av vagarbete.

e Framforvarande bilar som ar
nara.

e Kurviga eller smala vagar.

Bransle

Bransle till dieselmotorer

Dieselmotorerna ar kompatibla med
biobrénslen som éverensstammer
med géllande och framtida europe-
iska standarder och kan erhallas fran
bensinstationer:

B7

Dieselbransle som uppfyller standar-
den EN590 blandat med ett biob-
ransle som uppfyller standarden
EN14214 (eventuellt innehallande
upp till 7 % fettsyrametylester)

B10

Dieselbransle som uppfyller standar-
den EN16734 blandat med ett biob-
ransle som uppfyller standarden
EN14214 (eventuellt innehallande
upp till 10 % fettsyrametylester)

XTL

Paraffiniskt dieselbransle som uppfyl-
ler standarden EN15940 blandat med
ett biobransle som uppfyller standar-
den EN14214 (eventuellt innehal-

lande upp till 7 % fettsyrametylester).

B20 (| B30

B20- eller B30-bransle som uppfyller
standarden EN16709 kan anvandas.
Detta kraver dock, aven om det
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endast sker vid enstaka tillfallen, strikt
tilldmpning av de speciella servicevill-
kor som kallas "svara forhallanden”.
For mer information, kontakta en ater-
forsaljare eller en kvalificerad verk-
stad.

Se upp

Anvandningen av andra typer av
(bio)brénslen (vegetabiliska eller
animaliska oljor, rena eller
utspadda, hushallsavfall etc.) ar
strangt forbjudet (det kan innebéra
risk for skador pa motor och brans-
lesystem).

Observeral

Endast dieseltillsatser som uppfyller
standarden B715000 ar godkanda
fér anvandning.

Kérning vid laga temperaturer

Vid temperaturer under 0 °C kan
vissa dieselprodukter med biodiesel-
blandningar téppa till, frysa eller
stelna, vilket kan paverka branslefor-
sorjningssystemet. Detta kan leda till
att det blir svart att starta bilen och att

motorn inte fungerar korrekt. Se till att
anvanda vinterdiesel nar utomhus-
temperaturen &r under 0 °C.

Dieselbransle for arktiska forhallan-
den kan anvandas vid extremt laga
temperaturer under -20 °C. Anvand-
ning av denna branslekvalitet i varma
eller heta klimat rekommenderas inte
och kan leda till motorstopp, dalig
startférmaga eller skador pa brans-
leinsprutningssystemet.

Tankning

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. ROk inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Lat en verkstad omedelbart
atgarda orsaken om branslelukt

kan markas inuti bilen.

A\Fara

En etikett med symboler pa tank-
luckan visar vilka bransletyper som ar
tillatna. | Europa ar bensinstationer-
nas pumpmunstycken markerade
med dessa symboler. Tanka endast
med tillaten bransletyp.

Innan tankningen pabdrjas slar du
av tandningen och eventuella
externa varmare med férbran-
ningskammare.

Vid tankningen maste bensinstat-

ionens bruks- och sakerhetsfore-
skrifter foljas.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa
bilens véanstra sida.
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Y o

Om bilen ar utrustad med ett elektro-
niskt nyckelsystem kan bransletan-
ken endast 6ppnas om bilen ar
upplast. Beroende pa version dppnar
du tankluckan genom att trycka pa
luckan eller dra i dess nedre hogra
hérn.

Pa vissa versioner behdver man satta
i nyckeln i laset och lasa upp locket.

Vrid locket sakta moturs for att dppna.

Fast tanklocket i kroken pa tank-
luckan vid tankning.

Placera munstycket rakt mot pafyll-

ningsroret och tryck in det lagom hart.

Aktivera pumpmunstycket for att
tanka.

Efter att branslepafyliningen stangts
av automatiskt kan tanken fyllas pa

ytterligare med hjalp av pumpmun-

stycket hogst tva ganger.

Se upp

Tvéatta omedelbart av utrunnet
bransle.

Vrid tanklocket medurs tills det klickar
for att stdnga det.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tanklock

Anvand bara originaltanklock.

Bilar med dieselmotorer har speciella
tanklock.
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Dragkrok

Allman information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen.

Lat en verkstad utféra en eftermon-
tering. Eventuellt maste andringar

som berdr kylningen, varmeskydds-
platen eller andra aggregat utforas.

Kéregenskaper och tips fér
kérning med slap

Smérj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en krangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smdrja dragkulan.

Kor inte snabbare @an 80 km/h med
slép. En hogsta hastighet om

100 km/h &r endast [amplig om en
svangningsdampare anvands och
slapets tillatna bruttovikt inte dverskri-
der bilens tjanstevikt.

For slap med lag korstabilitet och
husvagnar rekommenderas starkt
anvandning av en svangningsdam-
pare.

Om slapet borjar "slingra”, kér lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskdrning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kdérning och ungefar samma hastig-
het.

Om yttertemperaturen dverskrider
37 °C ska lasten pa slapvagnen
minskas for att skydda bilens motor.

Vid héga yttertemperaturer rekom-
menderas att lata motorn ga i en eller
tva minuter sedan bilen har stannats
for att underlatta kylningen.

Stall in dacktryck pa vardet for full last
5 269.

En tillkopplad slapvagn okar bilens
bromsstracka. For att begransa
bromsarnas uppvarmning rekom-
menderas att anvanda motorns
bromseffekt.

Vid kérning i uppférslut dkar kylvats-
kans temperatur. Minska uppvarm-
ningen genom att kéra med lagre
hastighet och vara uppmarksam pa
kylvatsketemperaturen. Om
kontrollampan @ i kylvatsketempe-

raturmataren tands ska bilen stannas
och motorn stangas av sa snart som
mojligt.

Kéra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far overskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna slapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges géller den for
korning i stigningar upp till 12 %.
Den tillatna slapvagnslasten galler
upp till den angivna stigningen och pa
havsniva. Pa hdga hojder sjunker
motoreffekten och backtagningsfor-
magan pa grund av den minskande
lufttatheten. Den tillatna tagvikten
maste minskas med 10 % per pabor-
jad 1 000 meter hojd 6ver havet. Vid
koérning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre an 8 %, t.ex. motor-
vagar) behover tagvikten inte
minskas.
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Den tillatna totalvikten far inte 6ver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten © 262.

Nar last fordelas i en slapvagn ska
tunga féremal placeras sa nara axeln
som mojligt.

Kultryck

Kultrycket ar den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket &ndras beroende pa
hur slépet lastas och hur lasten ar
férdelad.

Det maximalt tillatna kultrycket finns
instansat pa draganordningens
typskylt och anges dessutom i
bilhandlingarna.

Detta maximalt tillatna kultryck ska
alltid efterstravas, sarskilt vid tunga
slap. Kultrycket far aldrig vara lagre
an 25 kg.

Bakaxeltryck

Vid pakopplat slap och full last i drag-
bilen inklusive alla akande far det
tillatna bakaxeltrycket (anges pa
typskylten resp. i bilhandlingarna)
overskridas med 60 kg, och den
tillatna totalvikten far inte Gverskridas.
Om det tillatna bakaxeltrycket dver-
skrids galler en hogsta hastighet pa
100 km/h.

Draganordning

Beroende pa version kan bilen vara
utrustad med en |6stagbar eller en
fast kulstang.

Typ A

Se upp

Vid kdrning utan sléap ska

kulstdngen demonteras.

Montering av kulstangen

1. Svéng anslutningssockeln nedat.
Ta av locket.

2. Satt in kulstangen i 6ppningen
och tryck hart tills det tar stopp.
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3. Satt in laspluggen i 6ppningen
och las den med motsvarande
nyckel.

4. Satt pa locket.
5. Koppla pa slapvagnen.

6. Anslut slapvagnskontakten till
uttaget.

7. Fast sakerhetsvajern i 6glan pa
hallaren.

AVarning

Dragning av slapvagn far endast
ske med ratt monterad kulstang.
Om kulstangen inte kan monteras
ratt ska du uppsotka en verkstad
for att fa hjalp.

Demontering av kulstangen
1. Koppla loss sléapvagnskontakten.

2. Lossa sakerhetsvajern.

3. Koppla loss slapet.
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5. Satt in nyckeln i pluggens las, las
upp och ta bort den fran
6ppningen.

6. Flytta 1 at vanster och hall den
intryckt, tryck 2 bakat och ta bort
kulstangen.

7. Svang anslutningssockeln uppat.
Satt pa locket.

Typ B
1. Svéng anslutningssockeln nedat.
2. Koppla pa slapvagnen.

3. Anslut slapvagnskontakten till
uttaget och fast sakerhetsvajern i
oglan pa hallaren.

TypC

1. Ta bort saxsprinten.

2. Dra i spaken och 6ppna bogserr-
ingen.
3. Svang anslutningssockeln nedat.

4. Koppla pé slapvagnen, stang
bogserringen och séatt i sprinten.
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5. Anslut slapvagnskontakten till
uttaget och fast sakerhetsvajern i
oglan pa hallaren.

Typ D

1. Svéng anslutningssockeln nedat.
2. Koppla pa slapvagnen.

3. Anslut sldpvagnskontakten till
uttaget och fast sakerhetsvajern i
dglan pa hallaren.

Slapstabilitetsassistans

Om systemet upptacker en kraftig
sladd reduceras motoreffekten och
ekipaget bromsas malinriktat tills
sladden upphor. Nar systemet arbe-
tar haller du ratten sa stilla som
mojligt.

Slapstabilitetsassistans ar en funk-
tion i den elektroniska stabilitetskon-
trollen ©> 168.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvéander
reservdelar och tillbehér som ar origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte beddma
eller garantera tillférlitligheten - aven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Varje modifiering, konvertering eller
annan férandring som gors i forhal-
lande till bilens standardspecifikatio-
ner (inklusive men utan begransning
modifieringar av programvara eller
elektroniska styrenheter) kan inne-
bara att Opels garanti upphér att
gélla. Vidare kan sadana férandringar
paverka forarassistanssystem,
bransleférbrukning, CO,-utslapp och
ovriga utslapp och leda till att bilen
inte lAngre éverensstdmmer med
typgodkénnandet, vilket i sin tur
paverkar giltigheten hos din fordons-
registrering.

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stén-

kskydden skadas.

Koldskyddskapor

For att férhindra ansamling av sné vid
kylarflakten rekommenderas att
avtagbara skyddskapor monteras.

Skyddskaporna maste installeras av
en yrkeskunnig person, kontakta
darfor en verkstad.

Se upp

Skyddskaporna maste tas bort nar
nagot av foljande intraffar:

® Omgivningstemperaturen ar
over 10 °C.

® Nar bilen bogseras.

® Narbilenkors i hastigheter dver
120 km/h.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

e Tvatta och vaxa bilen.

e Kontrollera konserveringen i
motorrummet och pa karossen.

® Rengoroch skydda tatningsgum-
min.

Fyll bransletanken helt.

Byt motorolja.

Tom spolarvatskebehallaren.

Kontrollera kylvatskans frost- och

korrosionsskydd.

e Stall in ringtrycket pa vardet for
full last.

® Parkera bilen i en torr och val

ventilerad lokal. Lagg i ettan eller

backen respektive vaxelvéljaren i

lage P. Sakra bilen sa att den inte

kan rulla ivag.

e Dra inte at parkeringsbromsen.
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Oppna motorhuven, stang alla
dorrar och las bilen.

Lossa polklamman fran
bilbatteriets minuspol. Observera
att alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-
ning igen:

Anslut polklamman till
bilbatteriets minuspol. Initialisera
de elektriska fonsterhissarna

© 40.

Kontrollera ringtrycket.

Fyll pa spolarvatskebehallaren.
Kontrollera motoroljenivan.
Kontrollera kylvatskenivan.

Montera eventuellt nummerskyl-
tarna.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dér detta kravs enligt
lag. Overlat detta arbete endast till en
auktoriserad atervinningscentral.

Bilkontroller

Utfora arbete

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-
ningen ar av.
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A\Fara

Extremt hdg spanning anvands i
tédndningssystemet. Undvik beror-

ing.

Motorhuv

Oppna
Oppna férarddrren.

Dra i frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.

Tryck lashandtaget uppat och 6ppna
motorhuven.

Stotta motorhuven.

Stanga

Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven stangs.

For ned motorhuven och lat den falla
in i laset fran lag hojd (20-25 cm).
Kontrollera att den ar fastlast.

Se upp

Tryck inte ned motorhuven i laset
for att undvika bucklor.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att forebygga skador
pa motorn. Sakerstall att ratt oljekva-
litet anvands.

Rekommenderade vatskor och
smorjmedel © 260.

Maximal motoroljeférbrukning ar
0,6 | per 1 000 km.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.
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Beroende pa motor anvands olika
oljematstickor.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt i den helt, dra ut den igen och las
av motoroljenivan.

Om motoroljenivan har sjunkit till
pafyliningsmarkeringen MIN ska
motorolja fyllas pa.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma klass som den
som anvandes vid det senaste bytet.

Motoroljenivan far inte éverstiga den

Ovre markeringen MAX pa
matstickan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller
sugas ut. Om oljenivan ar hogre
an den hogsta tillatna ska bilen
inte startas. Kontakta i stéllet en
verkstad.

Pafyliningsmangder o> 268.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan som fyllts pa i fabriken ger
frostskydd ner till ca -37 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvatska och frostskyddsmedel
B 260.
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Kylvéatskeniva AVarning Spolarvétska
Se upp Lat motorn svalna innan locket 7 >

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.

Néar kylsystemet ar kallt ska
kylvatskenivan sta nagot éver marke-
ringen MIN. Fyll pa om nivan ar lagre.

dppnas. Oppna locket forsiktigt sa
att dvertrycket kan sléppas ut
langsamt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av
koncentrerad kylvatska och rent kran-
vatten. Om du inte har nagon kylar-
vatska anvander du rent kranvatten.
Satt pa och skruva fast locket ordent-
ligt. Kontrollera kylvatskans koncen-
tration och lat en verkstad atgarda
orsaken till kylvatskeforlusten.

Fyll pa rent vatten tillsammans med
en lamplig mangd godkand spolar-
vatska som innehaller frostskydds-
medel.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plotsliga
temperaturfall.

Spolarvatska o> 260.
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Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sé snart som mgjligt.

Gor inga onddigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och
fratande. Se till att den inte
kommer i kontakt med 6gon, hud,
tyg eller lackerade ytor.

Bromsvatskenivan maste ligga
mellan markeringarna DANGER och
MAX.

Kontakta en verkstad om vatskenivan
ar under DANGER.

Broms- och kopplingsvatska o> 260.

Bilbatteri

Bilens batteri ar underhallsfritt forut-
satt att kdrforhallandena mojliggor till-
racklig laddning av batteriet. Kérning
enbart korta strackor och manga
motorstarter kan ladda ur batteriet.
Undvik att anvanda ondédiga elforbru-
kare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an fyra veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tandningen ar av.

Skydd mot urladdning av batteriet
o 136.

Byte av bilbatteriet

Observera!

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av eller stérning i stopp/
start- systemet.

Vid byte av bilbatteriet, kontrollera att
det inte finns nagra 6ppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
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det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stdngas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste Oppnas.

Se till att batteriet alltid byts mot ett av
samma sort.

Bilbatteriet maste bytas av en verk-
stad.

Stopp/start-system o> 155.
Laddning av bilbatteriet

AVarning

Se till att laddningsspanningen
inte overskrider 14,6 V nar en
batteriladdare anvands pa fordon
med stopp-start-system. Annars
kan batteriet skadas.

Start med startkablar &> 248.
Urladdningsskydd

Batterispdnning

Nar bilbatteriets spanning ar lag visas
ett varningsmeddelande i forarin-
formationscentralen.

Nar bilen kors inaktiverar funktion for
lastreduktion tillfalligt vissa funk-
tioner, till exempel luftkonditionering,
uppvarmd bakruta, uppvarmd ratt,
etc.

De inaktiverade funktioner aktiveras
igen automatiskt sa snart det ar
mojligt.

Forhéjd tomgang

Om bilbatteriet behéver laddas pa
grund av dess skick maste genera-
torns uteffekt 6kas. Det astadkoms
med forhojt tomgangsvarvtal, vilket
kan horas.

Ett meddelande visas i foérarinforma-
tionscentralen.

Eluttag
Eluttagen inaktiveras vid lag bilbatte-
rispanning.

Varningsetikett

q‘g

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, ingen 6ppen eld
eller rékning.

® Anvand alltid skyddsglasgon.
Explosiva gaser kan orsaka
blindhet eller skador.

e Forvara bilbatteriet oatkomligt for
barn.

e Bilbatteriet innehaller svavelsyra
som kan orsaka blindhet eller
allvarliga brannskador.
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® Se instruktionsboken fér mer
information.

® Det kan finnas explosiv gas nédra
bilbatteriet.

Varmefunktioner

Observera!

Individuella varmefunktioner som
satesvarme eller rattvarme kan till-
falligt vara otillgéngliga vid elektriska
belastningsbegransningar. Funktio-
nerna aterupptas efter nagra
minuter.

Stromsparléage

| detta Iage inaktiveras elférbrukare
for att undvika att bilbatteriet laddas
ur. Dessa elférbrukare, t.ex. infotain-
mentsystemet, vindrutetorkarna,
halvljusstralkastarna, innerbelys-
ningen etc. kan anvandas i max ca
40 minuter efter att tAndningen har
slagits av.

Inaktivering av strémsparlage

Stromsparlaget inaktiveras automat-

iskt nar motorn startas om. For att

ladda batteriet kan du halla motorn

igang:

® imindre an 10 minuter for att
kunna anvanda elférbrukarna i
ca. 5 minuter

® imer an 10 minuter for att kunna
anvanda elférbrukarna upp till ca.
30 minuter

Lufta branslesystem, diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Luftningsme-
toderna ar olika beroende p& motor-
typ © 266. Fyll pa minst fem liter
dieselbransle innan luftningen pabor-
jas.

Motorerna DV5RUCd, DV5RUC

1. Sla pa tandningen.

2. Vanta 1 minut och sténg av tand-
ningen.

3. FOrsok starta motorn.

Om motorn inte startar efter en kort
stund, upprepa proceduren.

Motorerna DW10FEU, DW10FD,
DW10FDCU, DW10F

1. Sla pa tandningen.

2. Vanta 6 sekunder och stang av
tandningen.

3. Upprepa steg 1 och 2 tio ganger.
4. Forsok starta motorn.

Om motorn inte startar efter en kort
stund, upprepa proceduren.

Motorn DV6DU

1. Oppna motorhuven.

2. Snapp vid behov loss motorns
dekorkapa for att komma at luftnings-
pumpen.

3. Pumpa upprepade ganger med
luftningspumpen tills ett motstand kan
kannas (det kan kdnnas motstand vid
forsta tryckningen).

4. Forsok starta motorn. Om motorn

inte startar efter en kort stund, vanta
ungefar 15 sekunder innan du forso-
ker igen. Om motorn inte startar efter
nagra forsok upprepar du steg 3 och
forsoker ater starta motorn.

5. Placera motorns dekorkapa pa
plats och snapp fast den.
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6. Stang motorhuven.

Byta torkarblad
Vindruta

Sla av tédndningen.

Inom en minut efter avstangning av
tédndningen kan du trycka ner vindru-
tetorkarspaken for att placera torkar-
bladen vertikalt pa vindrutan.

Lyft torkararmen tills den stannar i
upplyft Iage, lossa och ta bort torkar-
bladet.

Satt fast torkarbladet pa torkararmen
och tryck tills det fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Bakruta

e

Lyft torkararmen. Frigdr torkarbladet
pa det satt som visas i bilden och ta
bort det.

Satt fast torkarbladet nagot vinklat
mot torkararmen och tryck tills det
fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den

aktuella stromstéllaren resp. sténg
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya glod-
lampan. Vidroér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarlampor inifran motor-
rummet.

Lampkontroll

Sla till tandningen efter ett glodlamps-
byte, tdnd och kontrollera att
lamporna lyser.

Halogenstralkastare
Framre blinkers &> 223.

lllustrationerna visar hoger stralkas-
tarenhet.
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Halvljuslampan sitter i den yttre
kammaren (2)

Helljuslampan sitter i den inre
kammaren (1)

Parkeringsljuslampan sitter i den inre
kammaren (1)

Varselljuslampan sitter i den yttre
kammaren (2)

Halvljus

/
s -

2. Tryck in sparren och ta bort lamp-
hallaren fran reflektorhuset.

3. Ta ut lampan ur lampsockeln och
byt ut den.

4. Satt in lampsockeln i reflektor-
huset.

5. Montera skyddet.
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Helljus

e

2. Tryck in sparren och ta bort lamp-
hallaren fran reflektorhuset.

Ta ut lamphallaren ur reflektor-
huset.

3. Ta ut lampan ur lampsockeln och
byt ut den.

4. Satt in lampsockeln i reflektor-
huset.

5. Montera skyddet.

Parkeringsljus
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. Tryck in clipsen pa lamphallaren
for att lossa och dra ut hallaren
fran reflektorn.

. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

. Satt i den nya lampan i lamphal-
laren.

. Satt in lampsockeln i huset.

Varselljus

2. Tryck in clipsen pa lamphallaren
for att lossa och dra ut hallaren
fran reflektorn.

3. Ta bort lampan fran lamphallaren
genom att dra.

4. Satti den nya lampan i lamphal-
laren.

5. Satt in lampsockeln i huset.

Varselljus med lysdioder

Varselljuseti den nedre delen av stot-
fangaren har lysdioder. Om en sadan
gar sonder ska en verkstad byta ut
den.
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Xenonstralkastare
Framre blinkers 5> 223.

lllustrationerna visar hoger stralkas-
tarenhet.

r -

L

o 8%
Halvljuslampan sitter i den yttre

kammaren (2)

Helljuslampan sitter i den inre
kammaren (1)

Halvljus

A\Fara

Xenonstralkastare arbetar med
mycket hdg elektrisk spanning.
Undvik berdring. Lat en verkstad
utféra lampbyte.

Helljus

"

F /T L

1. Ta bort skyddet.

=

2. Tryck in sparren och ta bort lamp-
hallaren fran reflektorhuset.

Ta ut lamphallaren ur reflektor-
huset.
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3. Ta ut lampan ur lampsockeln och
byt ut den.

4. Satt in lampsockeln i reflektor-
huset.

5. Montera skyddet.

Dimljus fram

1. Skruva loss och ta bort den undre
kapan.

2. Vrid lamphallaren moturs och ta ut
den ur lampenheten.

|

3. Lossa kabelkontakten genom att
dra i lasklacken.

4. Ta bort och byt ut lampenheten
och sétt tillbaka kabelkontakten.
Observera att glédlampa och
hallare &r en enhet som maste
bytas tillsammans.

5. Satt in lamphallaren i lamp-
enheten, vrid medurs och satt fast
den.

6. Montera lampenheten genom att
dra at de tva skruvarna.

7. Sétt tillbaka kapan och snapp fast
den.

Framre blinkers

lllustrationerna visar hoger stralkas-
tarenhet.

,_

! Jﬁil L"b,-lr_
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Blinkerslampan sitter i den inre
kammaren (1)

F /P

1 Ta bort skyddet

2. Vrid lampsockeln moturs for att
lossa den och ta bort den fran
reflektorn.

3. Tryck lampan latt nedat, vrid den
moturs och ta bort den fran lamp-
hallaren.

4. Satt i den nya lampan i lamphal-
laren genom att vrida medurs.

5. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid den medurs.

Bakljus

Bakljusenhet

AIIa karosser utom chaSS| med hytt

1. Bilar med en kapa som doljer
bakljusenhetens nedre skruv: ta
bort kdpan genom att forsiktigt
lossa dess lasklackar med en
skruvmejsel och luta kapan nagot
utat.
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2. Skruva loss och ta bort de tva
skruvarna.

3. Bilar med luftutslapp eller kapa
bakom bakljuset, i panelen: Ta
bort luftutslappet eller kapan.

4. Hall i ljusenheten, tryck in
lasklacken som haller fast

bakljusenheten i karossen.

5. Dra forsiktigt bort bakljusenheten
fran férdjupningen och ta bort
den. Var forsiktig sa att kabelka-
nalen forblir i lage.

6. Lossa kabeln fran hallaren i
ljusenheten.

7. Lossa den mittre lasklacken, dra i
lamphallaren och lossa de kvar-
varande lasklackarna.
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8. Tryck glédlampan nagot nedat,
vrid den och ta bort den fran lamp-
hallaren. Satt i en ny glédlampa:

Bakljus/parkeringsljus (1)

10.
11.

Backljus (2)
Bromsljus/parkeringsljus (3)
Blinkers/varningsblinkers (4)

. Fast lamphallaren pa lamp-

enheten.
Fast kabeln pa hallaren.

Fast lampenheten i karossen och
dra at bada skruvarna.

12. Clips i kdpan som kan ha tackt
bakljusenhetens nedre skruv.

13. Satt dit kapan eller luftutslappet
bakom bakljuset om den togs bort
tidigare.

Chassi med hytt

1. Ta bort de fyra skruvarna fran
glaset.

2. Ta bort glaset fran éppningen.

B op

e P i T ?' A .
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3. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid moturs, ta bort och
byt glédlampan.

Blinker (1)

Bromsljus (2)

Bakljus (3)

Backljus (4)

Dimbakljus, kan finnas enbart pa
en sida (5)

4. Montera glaset i dppningen och

satt tillbaka de fyra skruvarna.
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Sidoblinkers

Ta bort lamphuset nar du ska byta
glédlampan:

1. Skjutlamphuset framéat och ta bort
det baktill. Det kan hjélpa att
banda ut lamphuset fran karossen
med en skruvmejsel. Linda en
trasa om skruvmejselns spets for
att forhindra lackskador.

2. Dra lasklacken uppat och ta bort
lamphallaren fran stickkontakten.

3. Byt ut hela enheten.

4. Satt in lampans vanstra ande, for
den at vanster och sétt in den
hdégra anden.

Hogt mittmonterat
bromsljus

Bilar med dérrar med gangjarn
eller baklucka

1. Oppna bakdérrarna.

2. a) bilar med baklucka:

Lossa innerklédseln. frén clipsen
genom att vrida den uppat och
nedat. Dra forsiktigt av kladseln.

b) bilar med dérrar med gangjarn:
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Linda en trasa runt spetsen pa en
platt skruvmejsel for att férhindra
skador pa lacken. Ta bort den inre
kapan eller luftutslappet med
skruvmejseln.

3. Tryck forsiktigt ut bromsljusenhe-
ten genom férdjupningen.

4. Lossa kabeln fran hallaren i
ljusenheten.

5. Ta bort den trasiga lampans
héllare genom att vrida den ett
kvarts varv moturs.

6. Byt glédlampan.

7. Montera bromsljusenheten pa
samma satt som ovan, fast i
omvand ordning.

Registreringsskyltsbelys-
ning

1. a) bilar med baklucka:

Satt in t.ex. en smal skruvmejsel i
en av fordjupningarna i locket och
snapp loss det genom att trycka
utat. Ta bort skyddet.

b) bilar med dérrar med gangjarn:

Sétt in en skruvmejsel i en av
férdjupningarna i locket och band
ut det. Ta bort skyddet.




Bilvard 229

2. Dra ut glédlampan fran lamphal-
laren och byt den.

3. Fast kapan.

Kupébelysning

Lat en verkstad byta féljande lampor:

® Kkupébelysning och laslampor
® bagageutrymmesbelysning
® instrumentpanelbelysning

Elsystem

Séakringar

Utfor bytet enligt texten pa den
defekta sakringen.

Det finns tva sakringscentraler i bilen:
® motorrum

® instrumentpanel

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kanns igen pa att
smalttraden har gatt av.

Se upp

Byt inte ut sékringen forran felets
orsak har atgardats.

Vissa funktioner kan vara sékrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Utdragningsverktyg fér sakringar

Det kan finnas en sakringsutdragare
bakom locket till kupéns sakringscen-
tral.

H_f \ b p. {

Snapp loss locket genom att dra dver-
delen at vanster och sedan at hoger.
Lossa locket helt och vand pa det.

Utdragningsverktyget har tva sidor.
Vardera sida ar utformad for en
sarskild typ av sakringar.
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Ta sakringen med sakringsutdraga-
ren och dra ut sakringen.

Sékringscentral, motorrum
B e

Séakringshallaren ar placerad framtill i
motorrummet.

Lossa luckan och ta bort den.
Nr Strémkrets

12 Uppvarmda spolarmunstycken
14 Framre och bakre spolarpump

15 Framre radarsystem, elektrisk
servostyrning

17 Granssnitt for inbyggda system
19 Frémre torkarmotor

20 Framre och bakre spolarpump
21 Stralkastarspolarpump

22 Signalhorn

23 Hoger helljus

24 Vanster helljus

Nar du bytt felaktiga sakringar
sténger du locket till sdkringscentra-
len och laser det.

Om sakringshallarens lock inte ar
ordentligt stangt kan funktionsfel
intraffa.

Sakringscentral,
instrumentpanel

Sakringsdosan ar placerad bakom en
lucka pa instrumentpanelens vanstra
sida.

Ta bort luckan genom att dra hégst
upp till vanster och sedan pa héger
sida.



Version 1 (Eco)

Nr

_REE
gL

gaaaz
.83

4

Stromkrets

Kopplingsstromstallare,
servostyrning

Signalhorn

Framre och bakre spolar-
pump

Framre och bakre spolar-
pump

Eluttag bak

Bakrutetorkare

Bilvard 231
Nr  Strémkrets Nr  Strémkrets
10/11 Centrallas 34 Innerbackspegel, déda
. . inkeln- , dé -
13 Head-up-display, klimatreg- ;g?n:snr:élsafgg] dorrspeg
lage, infotainmentsystemets
reglage, vaxelvaljare 35 Uppvarmda spolarmun-
. ken, rackviddsinstallni
14 Stéldlarm, telematikenhet stycken, rackviddsinstalining
17 Instrumentgrupp 36 Innerbelysning, ficklampans
19  Fjarrkontroll pa ratten laddare
21 Stoldskyddssystem eller :
elektroniskt nyckelsystem Version 2 (Full)
22 Fréamre kamera, regn- och :
ljussensor Rl o
i} - e -
23 Baltespaminnare T el |_‘ =
= | == H IR
24  Parkeringshjalp, infotain- . i o
mentsystem, backkamera i
25  Airbags H'E -
29  Infotainmentsystem 1 :
il
31 Infotainmentsystem (+
batteri)
32 Fronteluttag
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Nr Stromkrets Nr Stromkrets Bilverktyg
1 Stoldskyddssystem 23 Ddda vinkeln-system,
eller elektroniskt dorrspeglarnas Verktyg
nyckelsystem reglage
5 Parkeringshjalp, info- 24 Fjarrkontroll pa ratten
Lael‘r;rkrll(ear:;iyr:tem, 25 Stralkastarinstallning
7 Bakre klimatreglage, 26 Béltespaminnare
ljudsystemets forstar- 27 Framre kamera,
kare regn- och ljussensor
8 Bakrutetorkare 28 Head-up-display,
10/11 Centrallas framre kiimatreglage,
infotainmentsys-
12 Stéldlarm temets reglage, ] . }
vaxelviljare Verktygen finns i lddan under vanster
17 EIuttag bak framsate.
18 Telematikenhet 30A eller 30B Ljudsystem (+ batteri)
21 Innerbelysning, fick- 31 Airbag
lampans laddare 33 Fronteluttag
22 Innerbelysning, 35 Instrumentgrupp
handskfackets belys- 36 Infotainmentsystem

ning
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Oppna ladan

1. Ladan halls fast av tva stanger
som hindrar att den glider ut ur
huset, om den inte ar korrekt fast-
satt.

2. Tryck in sparrarna och skjut dem
inat for att lossa ladan. Lossa
ladan fran stang 1 genom att lyfta
den nagot. Dra ut den.

3. Dra ladan forbi stdng 2 genom att
lyfta den uppat.

4. Snapp loss hallarna pa ladans
lock och 6ppna den.

Sétta tillbaka ladan
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1. Satt in Iddan med framanden
lutad uppat. Tryck l&dan inat och
nedat forbi stang 2.

2. Nar ladan sitter i huset trycker du
ner den och faster den genom att
skjuta sparrarna utat.

Bilar med reservhjul

Bilar utan reservhjul

Ladan innehaller:

1. En hjulnyckel for borttagning av
hjulbultarna och anvéandning av
domkraften.

2. En domkraft for att lyfta upp bilen.

3. Borttagningsverktyg for hjulbultar-
nas kapor eller navkapslarna.
Dessa verktyg ar utformade for att
ta bort hjulbultarnas kapor pa latt-
metallfalgar eller navkapseln pa
stalfalgar.

4. En nyckeladapter till de lasbara
hjulbultarna.

5. En bogserdgla.

I 1ddan finns en bogserdgla och en
dackreparationssats.

Déckreparationssats &> 239.
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Falgar och dack

Dackkondition, félgkondition

Kor over kanter langsamt och i sa réat
vinkel som mgjligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad
uppsokas.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar kérsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjul.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fére-
skrifter.

Alla dackstorlekar ar godkdnda som
vinterdack &> 269.

Déackbeteckningar
T.ex. 225/55 R 18 98 V

225 : dackets bredd, mm

55 : tvarsnittsforhallande (dack-
hoéjd i relation till dackbredd), %

R : stomtyp: Radial

RF : typ: RunFlat

18 : falgdiameter, tum

98 : kod barférmaga t.ex. 98
motsvarar 750 kg

V  : hastighetskodbokstav

Hastighetskod:

: upp till 160 km/h
: upp till 180 km/h
: upp till 190 km/h
: upp till 210 km/h
: upp till 240 km/h
: upp till 270 km/h

Valj ett dack som ar lampligt for din
bils hdgsta hastighet. Se EG-intyget
om dverensstammelse som medfdljer
bilen eller 6vriga nationella registre-
ringshandlingar. Eventuell extraut-
rustning kan minska bilens maxhas-
tighet.

s<I-H0DO

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
ratt riktning. Korrekt rotationsriktning
finns angiven med en symbol (t.ex. en
pil) pa dacksidan.

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fijortonde dag samt
fore alla langre resor. GI6m inte
reservhjulet. Detta galler aven for
bilar med ringtrycksdvervakningssys-
tem.

Ringtryck o> 269.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De galler for sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kdéregenskaperna,
kérkomforten och bransleférbruk-
ningen, och 6kar dackslitaget.
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Dacktrycken varierar beroende pa
olika tillval. Félj proceduren nedan for
att fa korrekt dacktrycksvarde:

1. Identifiera motorns identifierings-
kod. Motordata © 266.

2. |dentifiera respektive dack.

Déacktryckstabellerna visar alla
mdjliga dackkombinationer > 269.

For information om vilka dack som ar
godkanda for din bil, se EG-intyget
om dverensstdmmelse som medféljer
bilen eller évriga nationella registre-
ringshandlingar.

Foraren har ansvaret for att dack-
trycket ar korrekt.

AVarning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

AVarning

For vissa dack kan det rekommen-
derade dacktrycket enligt dackt-
ryckstabellen vara hégre an det
maximala dacktryck som anges pa
décket. Overskrid aldrig det maxi-
malt dacktryck som anges pa
déacket.

Temperaturforhallanden

Décktrycket &r beroende av dackets
temperatur. Under kérning 6kar
temperaturen och trycket i dacket. De
dacktrycksvarden som finns pa dack-
informationsdekalen och trycktabel-
len galler for kalla dack, vilket innebar
20 °C.

Trycket 6kar med nastan 10 kPa vid
en temperaturdkning pa 10 °C. Detta
maste man beakta nar man kontrolle-
rar varma dack.

Varningssystem for
tryckforlust

Varningssystemet for tryckforlust
kontrollerar kontinuerligt rotations-
hastigheten hos alla fyra hjulen och
varnar for lagt dacktryck under
koérning. Detta uppnas genom att
dackets rullningsomkrets jamfors
med referensvarden och ytterligare
signaler.

Vid tryckforlust tdnds kontrollampan
(1), ett varningsljud hérs och ett
varningsmeddelande visas i férarin-
formationscentralen.

| detta fall bor du sénka hastigheten
samt undvika skarp kurvtagning och
hastig inbromsning. Stanna sa fort
det ar sakert att géra det och kontrol-
lera dacktrycket.

Kontrollampa (1) 111.

Nar dacktrycket har justerats ska du
initiera systemet for att slacka
kontrollampan och starta om
systemet.
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Se upp

Varningssystemet for tryckforlust
varnar endast for lagt dacktryck.
Detta ersatter inte det regel-
bundna dackunderhall som bor
utféras av foraren.

Vid ett systemfel tdnds kontrollamp-
orna (!) och J== samtidigt eller ett
meddelande visas i férarinforma-
tionscentralen. Stall in korrekt dack-
tryck och starta om systemet.
Kontakta en verkstad om felmedde-
landet fortsatter att visas. Systemet
fungerar inte vid fel pa ABS eller ESC
eller om ett tillfalligt reservhjul
anvands. Nar dacket har bytts ut mot
ett vanligt dack bor du kontrollera
dacktrycket med kalla dack och initi-
era systemet.

Systeminitialisering

Nar dacktrycket har korrigerats eller
efter ett hjulbyte maste systemet initi-
eras for att lara sig de nya referen-
svardena for dackets omkrets:

1. Se alltid till att alla fyra dacken har
ratt dacktryck > 269.

2. Dra at parkeringsbromsen.

3. Starta initieringsproceduren:
3 ,

L*® il _;__—g_--—-—'__ —

a) Bilar utan infotainmentsystem:
Tryck pa knappen (1) i tre
sekunder. En ljudsignal bekraftar
starten.

b) Bilar med infotainmentsystem:
Initiera varningssystemet for
tryckforlust i Personliga install-
ningar © 122.

4. Aterstallningen bekriftas av ett
meddelande som visas.

Efter initieringen kalibreras systemet
automatiskt till de nya dacktrycken
under korning. Efter en langre tids
korning anpassas systemet till de nya
dacktrycken och évervakar dessa.

Kontrollera alltid dacktrycket med
kalla dack.

Systemet maste initieras om nar:
e Dacktrycket har andrats

e | astférhallandena har andrats
e Ett eller flera hjul har bytts ut

Systemet kommer inte att varna
omedelbart vid punktering eller en
snabb tryckfolust. Detta beror pa
berékningstiden.

Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal bytas nar
profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.
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Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har
slitits till en slitagevarnare (TWI =
Tread Wear Indicator). Deras lage
finns angivet med markeringar pa
dacksidan.

Om slitaget &r storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen med
regelbundna intervaller. Se till att
hjulens rotationsriktning ar
densamma som tidigare.

Dack aldras aven om de inte anvands

alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter sex ar.

Byta dack och
félgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske varningssystemet for
tryckforlust programmeras om och
andringar goras pa bilen.

Varningssystem for tryckforlust
o 236.

Byt dekalen med dacktryck.

AVarning

Anvandning av olampliga dack
eller falgar kan leda till olyckor och
till att typgodk@nnandet upphor.

Hjulsidor

Hjulsidor och dack som godkéants av
fabriken for respektive bil och darmed
uppfyller alla relevanta krav for den
aktuella kombinationen av hjul och
dack maste anvandas.

Om hjulsidor och dack som inte
godkants av fabriken anvands far
dacken inte ha nagon falgskydds-
vulst.

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Bilar med stalfalgar: Satt inte fast hjul-
sidor om lasbara hjulmuttrar till
falgarna anvands.

Snokedjor
P - _h'-
:- '.‘- fro—'?— -
—

Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.
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Anvand sndkedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhéjd pa 9 mm
med kedjelas.

A\Varning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor far anvandas pa alla dack-
storlekar som ar tillatna for bilen.

Kompakthijul

Anvandning av snokedjor ar inte tilla-
ten pa kompakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets |6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.
Dackskador som ar stérre an 4 mm

eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare &n 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

| handelse av punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Dackreparationssatsen finns i verk-
tygsladan under vanster framstol.
Verktygslada > 232.

1. Dra bort hastighetsbegransnings-
etiketten fran dackreparations-
satsen och placera den sa att
féraren kan se den.

2. Dra ut elkabeln och luftslangen
fran facken pa satsens undersida.

A oy

3. Vrid valjaren A till laget "tatnings-
medel". Kontrollera att stromstal-
laren B ar i laget O.
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4. Dra ut luftslangen helt och skruva
loss locket fran slangens ande.
Anslut slangen till det defekta
dackets ventil.

.S T

5. Anslut elkabeln till bilens framre

12 V eluttage 96.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.

o
]

T

. Stall vippstréombrytaren pa

kompressorn pa |. Dacket fylls
med tatningsmedel.

. Kompressorns tryckméatare visar

kortvarigt upp till 600 kPa (6 bar)
nar tatningsmedelskassetten
toms (ungefar 30 sekunder).
Sedan bérjar trycket sjunka.

. Allt tdtningsmedel pumpas in i

dacket. Sedan fylls dacket med
luft.

. Det féreskrivna dacktrycket ska

uppnas inom tio minuter.
Ringtryck & 269.

Stang av kompressorn nar korrekt
tryck har uppnatts.

Om det foreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom tio minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv.
Anslut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen tio minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

10.

Sank fér hogt dacktryck med
knappen.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an tio minuter.

Lossa dackreparationssatsen.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.
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11. Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

12. Borja kdra omgaende sa att
tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter ca 5 km kérning
senast efter tio minuter ska du
stanna och kontrollera dack-
trycket. Vrid valjaren pa satsen till
luftpump-symbolen. Anslut
kompressorns luftslang till dack-
ets ventil. Fyll dacket enligt
beskrivningen ovan. Slapp ut
overflodigt dacktryck med hjalp
knappen pa satsen.

Stall in ratt varde om dacktrycket
inte har sjunkit under
150 kPa (1,5 bar). Annars far bilen

inte anvandas. Uppsok en verk-
stad for att fa hjélp.5> 269

Upprepa kontrollproceduren en
gang efter att ha kort ytterligare
10 km men inte mer an tio minuter
for att kontrollera att det inte fore-
kommer nagon mer tryckforlust.

Om déacktrycket har fallit under
150 kPa (1,5 bar) far bilen inte
langre anvandas. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

13. L&gg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Observeral

Kdéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig
uppvarmning av kompressorn ska
den ldmnas avsténgd under minst
30 minuter.

Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
kassetten. Avfallshanteringen ska
ske i enlighet med foreskrifterna i
lagstiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Borttagning av rér och kassett

|
| If

— ‘-——___.#

1. Vrid rérenheten at vanster tills den
ligger an mot enheten.
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2. Taloss kopplingen fran kassetten
genom att vrida den ett kvarts varv
moturs.

3. Dra ut rérenheten nagot och ta
sedan loss kopplingen fran luft-
slangen genom att vrida den ett
kvarts varv moturs.

M

r{?‘
>

4. Ta bort luftslangen.

Hall satsen lodratt och skruva loss
kassetten underifran.

5. Vid montering av en ny kassett
och ett nytt ror ska dessa atgarder
utféras i omvand ordning.

Byta hjul
Forbered pa foljande satt och folj
anvisningarna:

e Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

® Placera ett hjulblock under hjulet
diagonalt motsatt mot hjulet som
ska bytas.

e Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

e Om bilen star pa mjukt underlag
ska ett fast underlagg (max
1 cm tjockt) placeras under
domkraften.

e Tauttungafoéremal ur bilen innan
du hissar upp den.

® | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta
bilen.

e Starta inte motorn nér bilen ar
upplyft.

e Rengor hjulbultarna innan de
skruvas i.
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AVarning

Smorj inte in hjulbultarna med fett.

Atdragningsmoment

Se upp

Om bilen har aluminiumfalgar, dra
at hjulbultarna manuellt &tmin-

stone de foérsta fem varven.

Det finns tva olika typer av hjul med
tva olika bultar och atdragningsmo-
ment.

Atdragningsmomentet fér aluminium-
falgar ar 125 Nm.

Atdragningsmomentet for stalfalgar
ar 125 Nm.

Anvand hjulbultar som &r anpassade
till den aktuella hjultypen.

Domkraftspositioner

De domkraftspositioner som visas
avser anvandningen av lyftarmar och
domkrafter som anvands for att byta
till vinter- eller sommardack.

Placeringen av lyftplattformens bakre
arm ar centrerad under tillamplig lyft-
punkt.

Placeringen av lyftplattformens
frmre arm ar centrerad under till-
amplig lyftpunkt.

Reservhjul

Reservhjulet finns i en hallare under
bilens golv.

Verktygen finns i en 1ada i vanster
framsatet ©> 232.

Anvand endast domkraften pa de
specifika domkraftsplatserna o> 242.
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Reservhjulet kan vara ett kompakthjul
beroende pa utférande och nationella
foreskrifter. | detta fall galler en tillaten
maxhastighet, &ven om inget marke
pa reservhjulet indikerar detta.

Montera endast ett kompakthjul. Koér
inte fortare an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller
anvands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet s&
snart som méjligt.

Om bilen ar utrustad med dragkrok,
lyft bilens bakande vid en av de bakre
lyftpunkterna for att enklare komma at
reservhjulet.

1. Oppna bakluckan eller bakdor-
rarna (beroende pa version).

2. Ta bort locket 6ver bararskruven,
som sitter pa bakdorrens troskel.

3. Satt hjulnyckeln pa sexkantskru-
ven. Vrid den moturs tills reserv-
hjulshallaren &r sa langt ner att
haken kan hakas av.

4. Lyft reservhjulshallaren och haka
av haken.

Séank ned reservhjulshallaren.
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10.

11.

. Ta bort reservhjulet.

. Byt hjul.
. Vrid den moturs tills reservhjul-

shallaren ar sa langt ner att haken
kan hakas av.

. Lyft upp reservhjulshallaren och

fast den i kroken. Kroken maste
peka i fardriktningen med den
Oppna sidan.

. Sténg reservhjulshallaren genom

att vrida sexkantsskruven medurs
med hjulnyckeln.

Forvara hjulnyckeln i férvarings-
utrymmet.

Sténg bakluckan eller bakdor-
rarna.

Montera endast ett kompakthjul. Den
hogsta tilldtna hastigheten pa nédhju-
lets dekal galler endast fér den
fabriksmonterade dackstorleken.

Montera reservhjulet

Forbered pa foljande sétt och folj
anvisningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan
yta med fast och halksakert
underlag. Stall framhjulen i rakt-
framlage.

® Placera ett hjulblock under hjulet
diagonalt motsatt mot hjulet som
ska bytas.

e Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

e Ta ut reservhjulet o 243.
e Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for
byte av hjul vid punktering, inte
for byte mellan vinter och
sommardack och vice versa.

e Domkraften ar underhallsfri.

® Om bilen star pa mjukt underlag

ska ett fast underlagg (max
1 cm tjockt) placeras under
domkraften.

e Tauttungaféremal ur bilen innan

du hissar upp den.

e | den upplyfta bilen far inga

personer eller djur befinna sig.

e Kryp inte under den upplyfta

bilen.

e Starta inte motorn nar bilen ar

upplyft.

® Rengdr hjulbultarna innan de

skruvas i.

AVarning

Smorj inte in hjulbultarna med fett.

AVarning

Se till att alltid anvanda ratt hjul-
bultar om du byter dack. Vid
montering av reservhjulet kan
bultarna fér aluminiumfalgar
anvandas.
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Observera att reservhjulet &r
fastsatt med den koniska kontak-
ten pa varje bult om hjulbultarna
for aluminiumfalgar anvands. |
detta fall kommer inte brickorna i
kontakt med reservhjulet.

1. Stalfalgar med hjulsida: Dra av

hjulsidan med specialverktyget
D 232.

Lattmetallfalgar: Ta bort hjulbul-
tarnas kapor med specialverkty-
get 232.

. Sétt fast hjulnyckeln och lossa
varje hjulbult ett halvt varv.

Hjulen kan vara skyddade med
lasbara hjulbultar. For att lossa
dessa bultar satter du adaptern pa
bultens huvud innan du satter
hjulnyckeln pa plats. Adaptern ar
placerad i verktygsladan. o 232

3. Kontrollera att domkraften ar

korrekt placerad under ratt lyft-
punkt. Placera den direkt under
lyftpunkten pa ett sddant satt att
den inte kan glida undan.
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4. Stall in domkraften pa ratt hojd
genom att vrida handhjulet.

Se till att karossens kant passarin
i domkraftens skara.

10.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulbultarna.
. Byt hjul.

Reservhjul © 243.

. Skruva dit hjulbultarna.
. Sank ned bilen och ta bort domk-

raften.

. Satt pa hjulbultnyckeln helt och

dra at hjulbultarna korsvis.
Atdragningsmomentet &r 115 Nm.

Om bilen ar utrustad med alumi-
niumfalgar, tank pa att hjulbul-
tarna ocksa kan anvandas for ett
reservhjul med stalfalg. | detta fall
sakras reservhjulet med den
koniska kontakten pa varje bult.

Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Séatt pa hjulbultarnas kapor.

11. Lagg in det utbytta hjulet > 243,
bilverktygen ©> 232 och adaptern
for lasbara hjulbultar.

12. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulbultens
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.
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Start med startkablar

Ingen start med snabbladdnings-
aggregat.

Om bilbatteriet ar urladdat kan
motorn startas med hjalp av startkab-
lar och bilbatteriet i en annan bil.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje
avvikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada
bilarnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® Inga gnistor eller 6ppen eld i
bilbatteriernas narhet.

Ett urladdat bilbatteri kan frysa
redan vid en temperatur pa 0 °C.
Frosta av det frysta batteriet
innan du ansluter startkablarna.

Anvand skyddsglasdgon vid
arbeten med bilbatterier.

Anvand ett hjalpbatteri med
samma spanning (12 V). Dess
kapacitet (Ah) far inte vara
mindre an hos det urladdade
bilbatteriet.

Anvand startkablar med isole-
rade polklammor och ett tvarsnitt
pa minst 16 mm? (pa diesel-
motorer 25 mm?).

Koppla inte fran det urladdade
bilbatteriet fran bilens elektriska
nat.

Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

Sta inte lutad 6ver bilbatteriet
under startférloppet.

Hjalpkablarnas polklammor far
inte berdra varandra.

e Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

e Dra at parkeringsbromsen, lagg
vaxelladan i frilage, placera auto-
matisk vaxellada i lage P.

Oppna pluspolens skyddskapor pa
bada bilbatterierna.

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.
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3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta ledarens andra
ande till en jordningspunkt i bilen i
motorrummet.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strom.

2. Starta den andra motorn efter 5
minuter. Startforsoken far inte
paga langre an 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa
tomgéang under ca tre minuter
med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning.

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering

Bogsera bilen

I —

Snapp loss tackplattan genom att
trycka i mitten av den och skjuta den
mot det dvre vénstra hornet.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 232.

Skruva in bogserdglan medurs till
anslag i vagratt lage.

Fast bogserlinan, eller annu hellre, en
bogserstang, i églan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér laddning av
bilen.

Sla pa tandningen for att frigdra ratt-
laset och for att kunna anvanda
bromsljus, signalhorn och vindrute-
torkare.
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Se upp

Inaktivera forarassistanssystem
sasom aktiv nédbromsning o 187,
annars kanske bilen bromsar
automatiskt under bogsering.

For vaxelvaljaren till neutrallage.
Lossa parkeringsbromsen.

Se upp

Bogsera aldrig ett fordon med
fyrhjulsdrift (AWD) med fram- eller
bakhjulen pa vagen. Om du
bogserar ett fordon med AWD vars
fram- eller bakhjul rullar pa vagen
kan fordonets drivsystem skadas
allvarligt. Vid bogsering av fordon
med AWD far alla fyra hjulen inte
vara i kontakt med vagen.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
storre kraft fér bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk vaxellada: Bilen
maste bogseras framat, i hdgst

80 km/h och inte l&angre &n 100 km. |
alla andra fall och nar vaxelladan ar
felaktig maste framaxeln lyftas upp
fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in kapan med fliken i urtaget och
tryck fast den.

Bogsera en annan bil

-

Snépp loss tackplattan pa bakstot-
fangaren genom att trycka i dess 6vre
vanstra horn.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 232.
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Skruva in bogserdglan medurs till
anslag i vagratt lage.

Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan, eller annu hellre, en
bogserstang, i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Séttin kdpan med 6vre fliken i urtaget
och tryck fast den.

Vard av utseendet

Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt
lascylinderfett pa fabriken. Anvand
darfor lasupptiningsmedel endast i
nodfall, de verkar avfettande och
paverkar lasfunktionen ofdrdelaktigt.
Om lasupptiningsmedel har anvants

maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du vélja ett program med vaxtillsats.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska
anvisningarna fran biltvattens tillver-
kare foljas. Stang av vindrutetorkaren
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och bakrutetorkaren. Skruva av
antennen och utvandiga tillbehér som
taklasthallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens
insida spolas av ordentligt.

Vaxa bilens lackerade delar regel-
bundet.

Oppna dérrar och motorhuv och
rengor kanter och falsar.

Undvik skador vid rengéring av
blanka metallister genom att anvénda
en rengdringslésning som ar godkand
fér aluminium.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan
4 och 9.

Anvand inte rengdringsmedel pa
varma ytor.

Rengdr inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med

samskskinn. Skoélj sémskskinnet ofta.

Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax

kommer pa rutorna férsémras sikten.

Lat smorja alla dérrgangjarn hos en
verkstad.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga

slipande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet senast nar
vatten inte langre bildar parlor. Om
detta inte goérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta @mnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslds.

Bilpolish med silikon bildar en
avvisande skyddsfilm, som gor
vaxning onddig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fonster och torkarblad

Sla av vindrutetorkarna innan du
arbetar i deras omraden.

Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for
rengdring.

Anvand endast vattenavvisande
produkter som ar godkanda for bilen.

Nar du rengdr av bakrutan inifran bor
du alltid torka parallellt med varme-
elementet for att férhindra skador.

For mekanisk borttagning av isbe-
ldggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.
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Ta bort smutsrester fran smetande
torkarblad med en mjuk trasa och
fonstertvatt. Se dessutom till att ta
bort rester som vax, insektsrester och
liknande fran fonstret.

Isrester, fororeningar och torkning pa
torra rutor kommer att skada eller till
och med forstora torkarbladen.

Glastak

Rengdr aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar.

Falgar och dack

Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.

Rengér falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

A\Fara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i lagt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfor
arbeten pa underredet i en smorj-

grop.

Vid lackarbeten och anvéndning av
torkboxar med en temperatur som
Overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning

Rengor inte kulstdngen med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Kupévard
Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interidrrengdringsmedel for rengéring
av interidren inklusive instrument-
panelen och 6évriga paneler.

Rengér |&derkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda
ladervardsmedel.
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Rengdr instrumentgruppen och
displayerna enbart med en mjuk
fuktig duk. Anvand en svag tvallos-
ning vid behov.

Rengo6r dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader &r inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengdras sa snart som
mojligt.

Rengdr sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengorings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler fér klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller bélten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik I6sningsmedel och bensin.
Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.

Golvmattor

AVarning

Om en golvmatta har fel storlek
eller inte ar korrekt monterad kan
den hindra gaspedalen och/eller
bromspedalen, vilket kan orsaka
oavsiktlig acceleration och/eller
férlangd bromsstracka, och
orsaka olyckor och personskador.

Anvand féljande riktlinjer for korrekt
anvandning av golvmattor.

e Originalgolvmattorna &r utfor-
made for bilen. Om golvmattorna
behdver bytas ut rekommenderar
vi kdp av certifierade golvmattor.

Kontrollera alltid att golvmattorna
inte kommer i vagen for peda-
lerna.

® Anvand golvmattan med ratt sida
uppat. Vand inte pa den.

® Placera ingenting ovanpa golv-
mattan pa forarsidan.

® Anvand endast en enda golv-
matta pa férarsidan.

e Placerainte en golvmatta ovanpa
en annan.

Sétta in och ta bort golvmattorna
Golvmattan pa forarsidan halls pa
plats av tva hallare.

Sétt in forarsidans golvmatta s& har:

1. Flytta forarsatet sa langt bak som
mojligt.
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2. Rikta in sparen i mattan med
hallarna enligt bilden.

3. Vrid hallarna moturs ett kvarts
varv.

Demontering

1. Flytta forarséatet sa langt bak som
mojligt.

2. Vrid hallarna ett kvarts varv i
motsatt riktning mot vid monter-
ingen.

3. Ta bort mattan.
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Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsakerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

En detaljerad och uppdaterad servi-
ceplan for din bil finns att tillga fran
verkstaden.

Svara korforhallanden foreligger om
en eller flera av féljande omsténdig-
heter intraffar ofta: Kallstart, kérning
med manga start och stopp (t.ex taxi-
och polisbilar) kérning med slép,
bergskorning, kdrning pa daliga och
sandiga vagytor, 6kade luftforore-
ningar, férekomst av luftburen sand
och hég dammhalt, kérning pa hog
héjd och stora temperaturvariationer.

Under sadana svara korférhallanden
kan vissa servicearbeten kravas
oftare &n det normala serviceinterval-
let som visas pa servicedisplayen.
Kontakta en verkstad for att fa anpas-
sade serviceplaner.

Servicedisplay > 107.
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Serviceintervall

DW10FDU

DV5RUC DW10FDCU DV6DU
Motortyp DV5RUCd DW10FEU DW10F
Landgrupp 1 40 000 km/2 ar" 50 000 km/2 ar"
Landgrupp 2 40 000 km /2 ar" 50 000 km/2 ar"
Landgrupp 3 20 000 km /1 &r 20 000 km /1 &r
Landgrupp 4 20 000 km /1 ar 20 000 km /1 ar 20 000 km /1 ar
Landgrupp 5 10 000 km /1 ar 20 000 km /1 ar 10 000 km /1 ar

1) Om inte annat anges pa servicedisplayen.

Landgrupp 1:
Andorra, Belgien, Cypern, Danmark, Finland, Frankrike, Grekland, Island, Irland, Italien, Liechtenstein, Luxemburg, Malta,
Monaco, Nederlanderna, Norge, Portugal, San Marino, Spanien, Sverige, Schweiz, Storbritannien, Tyskland, Osterrike.

Landgrupp 2:
Bosnien-Hercegovina, Bulgarien, Estland, Kroatien, Lettland, Litauen, Makedonien, Polen, Rumanien, Slovakien, Slove-
nien, Tjeckien, Ungern.

Landgrupp 3:
Albanien, Montenegro, Serbien.

Landgrupp 4:
Israel, Sydafrika, Turkiet.

Landgrupp 5:
Alla andra lander som inte finns i de tidigare landsgrupperna. (Internationellt intervall)
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Intyg
Genomférande av servicearbeten bekraftas i service- och garantih&ftet. Datum och métarstélining fors in tillsammans med

verkstadens stampel och underskrift.
Forvissa dig om att service- och garantihaftet fylls i korrekt eftersom fortldpande intyg pa servicearbeten ar en férutsattning
for att bevilja eventuella garanti- och goodwillansprak. Det &r dessutom en férdel vid vidareférsaljning av bilen.
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Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler reckommenderade specifikationer.

AVarning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja k&nnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten garanterar bl.a. att
motorn halls ren och skyddas mot
slitage samt att oljan inte aldras for
fort, medan viskositetsklassen ger
information om hur trégflytande oljan
ar vid olika temperaturer.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 264.

Fylla pa motorolja

Se upp

| handelse av oljespill, torka upp
oljan och omhanderta den pa ratt
satt.

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motoroljor med
endast ACEA-kvalitet ar férbjuden for
alla bensinmotorer eftersom det kan
orsaka skada pa motorn under vissa
driftsforhallanden.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 264.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och géra garan-
tin ogiltig.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigradeolja har tva sifferbeteck-
ningar, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta
siffran, féljd av ett W, visar visko-
siteten vid laga temperaturer och den
andra siffran visar viskositeten vid
héga temperaturer.

Valj lamplig viskositetsklass
beroende pa den lagsta omgivnings-
temperaturen o> 264.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvétska och frostskyddsmedel

Anvand endast organiska frost-
skyddsmedel (LLC) med lang livs-
langd som ar godkant for bilen.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Systemet fylls under tillverkningen pa
med kylvatska som ger mycket bra
korrosionsskydd med ett frostskydd
ner till cirka -37 °C. Den koncentra-
tionen ska behallas hela aret.
Anvandning av extra kylvatsketill-
satser som syftar till att ge extra
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korrosionsskydd eller tdta mindre
lackage kan framkalla funktionsstor-
ningar. Inget ansvar tas for problem
som uppstar pa grund av anvandning
av extra kylvatsketillsatser.

Spolarvatska

Anvand endast spolarvatska som ar
godkand for bilen for att forhindra
skador pa torkarblad, lack, plast och
gummidetaljer. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Broms- och kopplingsvatska

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

AdBlue

Anvand endast AdBlue for att minska
avgasernas kvaveoxider & 159.
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Bilidentifikation

Chassinummer
A |
/ .
B ! / :
AP

-

Bilens identifieringsnummer kan &ven
finnas instansat pa instrument-
panelen, synligt genom vindrutan.

Typskylten ar placerad pa den
vanstra eller hogra framddrrsramen.

-0 =
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Uppgifter pa typetikett:

. tillverkare

. tillstandsnummer

: chassinummer

. tillaten totalvikt i kg

. tillaten total tagvikt i kg

: maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

: maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

. bilspecifika resp. landsspecifika
data

o] ~ DA WN =

Fram- och bakaxellast far tillsam-
mans inte Overskrida den tillatna
totalvikten.

Bilens tjanstevikt beror pa bilens
specifikation, t.ex. tillvalsutrustning
och tillbehor. Se EG-intyget om 6ver-
ensstdmmelse som medféljer bilen
eller dvriga nationella registrerings-
handlingar.

Tekniska data har faststéllts enligt
EU-normer. Med reservation for
andringar. Uppgifter i av myndigheter
utfardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, &ven om de
avviker fran uppgifterna i denna
instruktionsbok.

Motoridentifiering

De tekniska datatabellerna visar
motorns identifieringskod.

Motordata ©> 266.

For hjalp med att identifiera motorn,
se EG-intyget om Gverensstammelse
som medfoljer bilen eller évriga natio-
nella registreringshandlingar.
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Bildata

Rekommenderade vatskor och smérjmedel

N6dvéndig motoroljekvalitet

Landsgrupper > 257
Laénder som ingar i landsgrupp 1 och 2

DV5RUCd

DV5RUC Alla andra motorer
Opel Original motorolja B712010/B71 2312 B71 2312
Lander som ingar i landsgrupp 3 till 5

Alla motorer
Opel Original motorolja B71 2302
Motoroljas viskositetsklasser
Landsgrupper &> 257
Lander som ingér i landsgrupp 1 och 2
B71 2010 B71 2312

Motoroljeviskositetsklass SAE 0W-20 SAE 0W-30
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Lander som ingér i landsgrupp 3 till 5
B71 2302

Motoroljeviskositetsklass SAE 0W-30
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Motordata

Motortyp D15DT D15DTH D20DTL D20DTH D20DTR
Marknadsbeteckning 1.5 Turbo 1.5 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo 2.0 Turbo
Teknikkod DV5RUCA DV5RUC DW10FEU DW10FDU DW10FDCU
Slagvolym [cm?3] 1499 1499 1997 1997 1997
Motoreffekt [kW] 75 88 90 110 130

vid varv/min 3500 3500 =N 4400 3750
Vridmoment [Nm] 270 300 R 370 400

vid varv/min 1600 1750 -1 2000 2000
Bransletyp Diesel Diesel Diesel Diesel Diesel

1) Ej tillgangligt vid trycklaggningen.

Motortyp Z16DT B20DTH
Marknadsbeteckning 1.5 Turbo 2.0 Turbo
Teknikkod DV6DU DW10F

Slagvolym [cm?] 1560 1997

Motoreffekt [kW] 67 110

vid varv/min

)
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Motortyp Z16DT B20DTH
Marknadsbeteckning 1.5 Turbo 2.0 Turbo
Teknikkod DVeDU DW10F
Vridmoment [Nm] -1 -

vid varv/min -1 -1
Bransletyp Diesel Diesel

1) Ej tillgangligt vid trycklaggningen.
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Bilens matt

Storlek L1 L2 L3

Langd [mm] 4609 4959 5306 / 5309

Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1920 1920 1920

Bredd med ytterbackspeglar [mm] 2204 2204 2204

Hojd utan takskena [mm] 1892 - 19502 1881 - 19492 1890 - 19402

Axelavstand [mm] 2925 3275 3275

Vandradie [m] 11,8 12,9 12,9

2) med Okad nyttolast

Volymer

Motorolja

Motor DV5RUCd DveDU DW10FEU
DV5RUC DW10FD

DW10FDCU
Inklusive filter [I] 5,75 3,75 6,0
mellan MIN och MAX [I] 1 1,5 1,2
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Brénsletankar
Diesel, pafyliningsvolym [I] 69
AdBlue-tank
AdBlue, pafyliningsvolym [I] 22
Décktryck
Vivaro Van
Betraffande dacktryck for en viss bil, se dacktrycksinformationsetiketten pa B-stolpen.
Dacktrycksinformationsetiketten anger originaldacktyp och motsvarande dacktryck.
Standard nyttolast

Bil med upp till 3 personer Full last
Dack fram bak fram bak

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
215/65 R16 280/2,8 (41) 310/3,1 (45) 300/3,0 (44) 350/3,5 (51)
215/60 R17 280/2,8 (41) 310/3,1 (45) 320/3,2 (46) 350/3,5 (51)

225/55 R17 300/3,0 (44) 250/2,5 (36) 300/3,0 (44)

280/2,8 (41)
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Okad nyttolast

Bil med upp till 3 personer Full last
Dack fram bak fram bak

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
215/65 R16 300/3,0 (44) 300/3,0 (44) 300/3,0 (44) 370/3,7 (54)
215/60 R17 300/3,0 (44) 300/3,0 (44) 300/3,0 (44) 370/3,7 (54)
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Kundinformation

Deklaration om
overensstammelse

Radiosandningssystem

Denna bil har system som &verfor
och/eller tar emot radiovagor som
faller under direktiv 2014/53/EU. Till-
verkarna av de system som namns
nedan forsakrar att systemen 6ver-
ensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten
for EU:s forsékran om dverensstam-
melse finns pa féljande adress:
www.opel.com/conformity.

Importér ar

Opel / Vauxhall, Bahnhofsplatz,
65423 Ruesselsheim am Main,
Germany.

Infotainmentsystem Multimedia Navi
Continental

LCIE Bureau Veritas-Site de Fonte-
nay aux Roses, 33 avenue du général
Leclerc, 92260 Fontenay aux Roses,
France

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)

2400,0-2483,5 2,2
2400,0-2483,5 15

Infotainmentsystem Radio
Clarion

244 rue du Pré a Varois, 54670 Custi-
nes, France

Driftfrekvens: 2400-2480 MHz
Maximal uteffekt: 4 dBm

Infotainmentsystem Multimedia
Robert Bosch Car Multimedia GmbH
Robert-Bosch-Straflte 200, 31139
Hildesheim, Germany

Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)

2402,0-2480,0 17
2412,0-2472,0 4,15

BTA-modul
Magneti Marelli S.p.A.

Viale A. Borletti 61/63, 20011
Corbetta, Italy
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Driftfrekvens: Maximal uteffekt:
(MHz) (dBm)
880 -915 33

1710-1785 24
1850 -1910 24
1920-1980 24
2500-2570 23

Antennmodul
Hirschmann Car Communication
GmbH

Stuttgarter Strasse 45-51, 72654
Neckartenzlingen, Germany

Driftsfrekvens: gj tillampligt
Maximal uteffekt: ej tillampligt

Fjarrkontrollsdndare
Hilsbeck & Furst GmbH & Co. KG

Steeger Stralde 17, 42551 Velbert,
Germany

Driftfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Fjérrkontrollmottagare

Delphi European, Middle Eastern &
African Regional Offices Customer
Technology

Center Avenue de Luxembourg,
L-4940 Bascharage, G.D. of Luxem-
bourg

Driftfrekvens: 119-128,6

Maximal uteffekt:
16 dBuA/m vid 10 m

Elektronisk nyckelsdndare
Valeo

43 Rue Bayen, 75017 Paris, France
Driftfrekvens: 433,92 MHz
Maximal uteffekt: 10 dBm

Radarenhet
ZF TRW Autocruise SAS

Secteur de la Pointe du Diable,
Avenue du technopbdle, 29280 Plou-
zane, France

Driftfrekvens: 24,15-24,25 GHz
Maximal uteffekt: 20 dBm

Startsparr
KOSTAL of America, Inc.

350 Stephenson Hwy, Troy MI 48083,
USA

Driftfrekvens: 125 kHz
Maximal uteffekt: 5 dBuA/m vid 10 m
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Overséttning av den ursprungliga
forsakran om 6éverensstammelse
Forsakran om dverensstammelse i
enlighet med direktiv 2006/42/EG

Vi forsakrar att produkten:
Produktbeteckning: Domkraft
Typ/GM-artikelnummer: 3637376

Typ/PSA-artikelnummer:
9649243380

oOverensstammer med bestdmmel-
serna i direktiv 2006/42/EG.

Tilldmpade tekniska standarder:

GMN9737 . lyftning

GM 14337 : standardutrustning
domkraft — test

: standardutrustning
domkraft och
reservhjul, fordon-
stest

ISO TS 16949 : kvalitetshanterings-

system

GMW15005

Undertecknaren ar behdrig att
sammanstalla den tekniska doku-
mentationen.

RUsselsheim, 13 december 2016
undertecknas av
André-Alexander Konter

Engineering Group Manager Tyre
and Wheel Systems

Adam Opel AG
D-65423 Risselsheim

ICASA typgodkdnnandenummer

Foérteckning dver alla typgodkannan-
denummer fran Independent
Communications Authority of South
Africa (ICASA):

TA-2016/121, TA-2016/3261,
TA-2017/2387, TA-2017/2745,
TA-2013/430, TA-2017/1106,
TA-2016/929, TA-2017/3180

REACH

Registration, Evaluation, Authorisa-
tion and Restriction of Chemicals
(REACH) (registrering, utvardering,
godkannande och begrénsning av
kemikalier) ar en EU-férordning som
antagits for att skydda manniskors
halsa och miljén fran risker som kemi-
kalier kan innebara. Besok
www.opel.com/reach for ytterligare
information om Artikel 33-kommuni-
kationen.

Registrerade varumarken

Apple Inc.

Apple CarPlay™ ar ett varumarke
som tillhér Apple Inc.

App Store® och iTunes Store® ar regi-
strerade varumarken som tillhor
Apple Inc.

iPhone®, iPod®, iPod touch®, iPod
nano®, iPad® och Siri® &r registrerade
varumarken som tillhér Apple Inc.

Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth® &r ett registrerat varu-
méarke som tillhor Bluetooth SIG, Inc.
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DivX, LLC

DivX® och DivX Certified® ar registre-
rade varumarken som tillhér DivX,
LLC.

Google Inc.
Android™ och Google Play™ Store
ar varumarken som tillhér Google Inc.

Verband der Automobilindustrie e.V.
AdBIlue® &r ett registrerat varumarke
som tillhér VDA!

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Elektroniska styrenheter ar installe-
rade i din bil. Styrenheterna bearbetar
data som tas emot av bilens givare
eller data som de genererar sjalva
eller utbyter sinsemellan. Vissa styr-
enheter ar noédvandiga for att din bil
ska fungera sakert, en del hjalper dig
nar du kor (forarassistanssystem),
medan andra tillhandahaller komfort-
eller infotainmentfunktioner.

Foéljande innehaller allman informa-
tion om databehandling i bilen. Du
hittar ytterligare information om vilka
specifika data som déverfors, lagras
och vidarebefordras till tredje part och
for vilket andamal detta gors i din bil
under nyckelordet dataskydd i néra
anslutning till referenserna for de
aktuella funktionernas egenskaper i
motsvarande instruktionsbok eller i
de allménna forsaljningsvillkoren.
Dessa finns ocksa tillgangliga pa
Internet.

Driftdata i bilen

Styrenheterna bearbetar data for drift
av bilen.

Dessa data inkluderar till exempel:

e information om fordonsstatus
(t.ex. hastighet, rérelsefordroj-
ning, sidoacceleration, rotations-
hastighet, "sakerhetsbalten pa")

® omgivningsforhallanden (t.ex.
temperatur, regnsensor,
avstandsgivare)

| regel ar dessa data flyktiga och
lagras inte langre an en driftcykel, och
bearbetas endast i sjalva bilen. Styr-
enheter lagrar ofta data (inklusive
bilnyckeln). Denna lagring anvands
for att gora det mojligt att tillfalligt eller
permanent dokumentera information
om bilens tillstand, komponentspan-
ning, underhallskrav samt tekniska
handelser och fel.
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Beroende pa bilens tekniska utrust-
ningsniva lagras foljande data:

e statuslagen for systemkompo-
nenter (t.ex pafyliningsniva,
dacktryck, batteristatus)

e fel och defekter hos viktiga
systemkomponenter (t.ex.
lampor, bromsar)

e systemreaktioner i sarskilda
korsituationer (t.ex utlésning av
krockkudde, aktivering av stabili-
tetskontrollssystem)

e information om handelser som
skadar bilen

® |addningsstatus och uppskattad
rackvidd for elbilars hdgspan-
ningsbatterier.

| sérskilda fall (t.ex. om bilen har
upptéackt ett fel) kan det vara nédvan-
digt att spara data som annars skulle
férsvinna.

Nar du anvander tjanster (t.ex. repa-
rationer och service) kan sparade
driftsdata lasas tillsammans med
VIN-koden och anvéndas vid behov.
Personal som arbetar for servicenat-
verket (t.ex. garage eller tillverkare)
eller tredje part (t.ex.uppdelnings-

tjanster) kan lasa data som har
sparats i bilen. Detsamma galler
garantiarbete och kvalitetssékring-
satgarder.

Data lases vanligen via OBD-porten
(On-Board Diagnostics) som enligt
lag maste finnas i bilen. De driftsdata
som l&ses ut dokumenterar bilens
eller de enskilda komponenternas
tekniska tillstand och hjalper till vid
feldiagnos, efterlevnad av garantian-
svar och kvalitetsforbattring. Dessa
data, i synnerhet information om
komponentspanningar, tekniska
handelser, operatorsfel och andra fel,
Overfors till tillverkaren vid behov till-
sammans med VIN-koden. Tillverka-
ren har ocksa ett produktansvar. Till-
verkaren kan ocksa anvanda drifts-
data fran fordon for produktaterkall-
ningar. Dessa data kan ocksa
anvandas for att kontrollera garanti-
krav fran kunder.

Felminnen i bilen kan aterstallas av
ett serviceforetag vid service eller
reparation eller pa din begaran.

Komfort- och
infotainmentfunktioner

Komfortinstéllningar och anpassade
installningar kan sparas i bilen och
andras eller aterstallas nar som helst.

Beroende pa bilens utrustningsniva
finns foljande installningar:

® stols- och rattlagesinstallningar

® chassi- och luftkonditioneringsin-
stéllningar

® anpassade installningar som
t.ex. innerbelysning

Du kan mata in egna data i din bils
infotainmentsystem som en del av de
valda funktionerna.

Beroende pa bilens utrustningsniva
finns féljande instéllningar:
e multimediadata sdsom musik,
video eller foton for uppspelning i
ett integrerat multimediasystem

® adressboksdata fér anvandning
med ett integrerat handsfreesys-
tem eller navigationssystem

® angivna destinationer

® data om anvandning av online-
tjanster
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Dessa data for komfort- och infotain-
mentfunktioner kan lagras lokalt i
bilen eller férvaras pa en enhet som
du har anslutit till bilen (t.ex. en smart-
telefon, USB-sticka eller mp3-
spelare). Data som du sjalv har angi-
vit kan raderas nar som helst.

Dessa data kan endast skickas fran
bilen pa din begaran, sarskilt nar du
anvander onlinetjanster i enlighet
med de installningar du har valt.

Integration av smarttelefon, t.ex.
Android Auto eller Apple CarPlay

Om din bil har ratt utrustning kan du
ansluta din smarttelefon eller en
annan mobil enhet till bilen och styra
den via bilens integrerade reglage.
Smarttelefonens bild och ljud kan
overforas via multimediasystemet i
det har fallet. Samtidigt éverfors
specifik information till din smarttele-
fon. Beroende pa typen av integration
kan det rora sig om positionsinforma-
tion, dag-/nattlage och annan allmén
information om bilen. Mer information
finns i bruksanvisningen for bilen/info-
tainmentsystemet.

Integrationen innebar att vissa smart-
telefonappar kan anvandas, t.ex.
appar for navigering eller uppspelning
av musik. Ingen ytterligare integration
mellan smarttelefonen och bilen ar
méjlig, i synnerhet néar det galler aktiv
tillgang till bildata. Karaktaren av
ytterligare databehandling bestadms
av leverantéren av den app som
anvands. Huruvida du kan ange
installningar, och i sa fall vilka, beror
pa den aktuella appen och smarttele-
fonens operativsystem.

Onlinetjanster

Om din bil har en radionatverksans-
lutning ar det majligt att utbyta data
mellan din bil och andra system.
Radionatverksanslutningen méjlig-
gors av en sandaranordning i din bil
eller en mobil enhet som tillhanda-
halls av dig (t.ex. en smarttelefon).
Onlinefunktioner kan anvandas via
denna radionatverksanslutning.
Dessa inkluderar onlinetjanster och
appar som tillhandahalls av tillverka-
ren eller andra leverantorer.

Proprietéra tjanster

Nar det galler tillverkarens online-
tjanster beskrivs de relevanta funktio-
nerna av tillverkaren pa ett lampligt
stalle (t.ex. anvédndarhandboken eller
tillverkarens webbplats) och dartill
hérande information om dataskydd
tilhandahalls. Ibland maste perso-
nuppgifter anvandas for att tillhanda-
hélla onlinetjanster. Datautbyte for
detta andamal sker via en skyddad
anslutning, t.ex.via tillverkarens IT-
system som ar avsedda for andama-
let. Insamling, bearbetning och
anvandning av personuppagifter for till-
handahallande av tjanster sker enbart
med stod av lagen, t.ex. i fraga om ett
rattsligt foreskrivet nédkommunika-
tionssystem, eller efter avtal med eller
samtycke fran anvandaren.

Du kan aktivera eller inaktivera tjans-
ter och funktioner (varav en del kan
vara avgiftsbelagda) och i vissa fall
hela anslutningen till bilens radionéat-
verk. Detta inkluderar inte lagstad-
gade funktioner och tjanster som t.ex.
nddkommunikationssystem.
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Tjanster fran tredje part

Om du utnyttjar onlinetjanster fran
andra leverantorer (tredje part),
omfattas dessa tjanster av leverant6-
rens ansvar och villkor fér dataskydd
och anvandning. Tillverkaren har ofta
inget inflytande 6ver det innehall som
utbyts i detta avseende.

Darfér bor du notera omfattningen
och syftet med insamlingen och
anvandningen av personuppgifter
inom ramen for tredjepartstjanster
som tillhandahalls av tjanstens leve-
rantor.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
startsparr. Den anvands aven i
samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for lasning/upplas-
ning av dorrar och start. RFID-tekni-
ken i Opel-bilar anvander inte eller
spelar in personlig information eller
lankar till andra Opel-system som
innehaller personlig information.
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Alfabetiskt register

A
Adaptiv farthallare
AdBlue..........ccooi
Airbagetikett
Airbag och baltesstrackare ........ 108
Airbagsystem ...........ccoooiiinnen. 58
Aktiv nédbromsning............ 113, 187
Allman information ..................... 204
Anvanda denna handbok .............. 3
ArmstOd......ccuvveieiiiieee e 50
Automatisk avblandning .............. 39
Automatisk belysningsreglering . 129
Automatisk lasning ...................... 28
Automatiskt krockmeddelande
(ACN). e 126
Automatisk vaxellada ................. 163
AUtoStop....coiiie 112, 155
Avgasfilter...........cccceiien. 111, 158
B
Backkamera ...........ccccocveeiiinnnn. 197
Backljus ........cccoviiiiiiiiiciieen 132
Backstarthjalp .........cccooocvvviieeen. 168
Bagagerumsbelysning................ 133
bagageutrymme...........ccoceeenee. 133
Bakdorrar
Bakljus ............
Baklucka.........cocoiiiiiiiii
Bakluckans fonster....................... 42
Bakre fonster ...........cccccvvviveeenenn.n. 42

Bakrutetorkare och

bakrutespolare .............ccceeeeee. 95
Baksaten ........cccccciiiiiiiiiii 51
Baksatesspegel.........cccoouvieeennnns 40
Barnsparr.......cocccevciiiiiiiceneees 42
Barnsparrar .......ccccccceeeeeieiiiiei, 28
Barnsakerhetssystem................... 64
Belysningsreglering

instrumentpanel .................... 133
Belysningsstromstallare ............. 128
Bilbatteri ........ccovviiiiie 215
Bildata........cccooviiiiiiiiicee 264
Bildatainspelning och sekretess. 275
Bilen behoéver service snart ....... 109
Bilens matt .........oooveiiiiiieees 268
Bilmeddelanden ............ccc......... 121
Bilverktyg......ccoovviiiiiiiiiieeen 232
BilVArd......ccooiveiiieiececs 251
Blinkers ......occovevvviveieiiiee, 108, 131
Bluelnjection..........ccoccvveiniineeenn. 159
Bogsera bilen ...........ccccccooiinn. 249
Bogsera en annan bil ................ 250
Bogsering......cccccovveuvinenenn. 204, 249
Bogseringsstang........ccccoccveeienn. 204
Bord......coeovieeiiiie e 85
Bromsar ........cccoeeeeeiiiiinnnnn. 167, 215
Bromshjalp ......ccccoovviiiiiiiii, 168
Broms- och kopplingsvatska....... 260
Bromssystem ..........ccooceviiiiinenn. 110

Bromsvatska ...........cccceeeeeeeennn. 215



Branslematare ............cc.ccocceee 105
Bransle till dieselmotorer ........... 201
Byta dack och falgdimension ..... 238
Byta glédlampor .........ccccceevnee. 218
Byta hjul ..o 242
Byta torkarblad .......................... 218
Baltespaminnare .........c.cccceeuee. 108
Cc
Centrallds ......cccoevveieiieeiiieee, 24
Chassinummer ...........cccccuveeeen. 262
D
Deaktivering av airbag ......... 63, 109
DEF ... 159
Deklaration om
Overensstammelse.................. 271
Dimbakljus ................. 113, 132, 224
Dimljus fram ............... 113, 132, 223
Domkraft........ccooiiiiiiiii 232
Draganordning ........cccccevvvuivnennn. 205
Dackbeteckningar .............ccee... 235
Dackreparationssats .................. 239
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